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ENGLISH

12V CORDLESS ADJUSTABLE CLUTCH DRILL/DRIVER

DCD700

Congratulations!

You have chosen a DEWALT tool. Years of experience, thorough
product development and innovation make DEWALT one of the
most reliable partners for professional power tool users.

Technical Data

DCD700

Voltage Ve 12
Type 213/4
Battery type Li-lon
No-load speed:

Tst gear min”! 0-400

2nd gear min”! 0-1500
Max torque (hard/soft) Nm 24/15
Power output W 180
Chuck capacity mm 10
Maximum drilling capacity:

Wood mm 20

Metal mm 10
Weight (without battery pack) kg 091

Noise values and/or vibration values (triax vector sum) according to EN60745

Lpa (emission sound pressure level) dB(A) 65

Lwa (sound power level) dB(A) 76

K (uncertainty for the given sound level) dB(A) 3
Vibration emission value a,, = m/s? <25
Uncertainty K= m/s? 15

The vibration and/or noise emission level given in this
information sheet has been measured in accordance with
a standardised test given in EN60745 and may be used to
compare one tool with another. It may be used for a preliminary
assessment of exposure.
WARNING: The declared vibration and/or noise emission
level represents the main applications of the tool. However
if the tool is used for different applications, with different
accessories or poorly maintained, the vibration and/or
noise emission may differ. This may significantly increase
the exposure level over the total working period.
An estimation of the level of exposure to vibration and/
or noise should also take into account the times when the
tool is switched off or when it is running but not actually
doing the job. This may significantly reduce the exposure
level over the total working period.
Identify additional safety measures to protect the
operator from the effects of vibration and/or noise such
as: maintain the tool and the accessories, keep the
hands warm (relevant for vibration), organisation of
work patterns.

EC-Declaration of Conformity
Machinery Directive

C€

12V Cordless Adjustable Clutch Drill/Driver
DCD700
DEWALT declares that these products described under

Technical Data are in compliance with:
2006/42/EC, EN60745-1, EN60745-2-1, EN60745-2-2.

These products also comply with Directive 2014/30/EU and
2011/65/EU. For more information, please contact DEWALT at
the following address or refer to the back of the manual.

The undersigned is responsible for compilation of the technical
file and makes this declaration on behalf of DEWALT.

U e s

Markus Rompel

Vice-President Engineering, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-Stral3e 11,
D-65510, Idstein, Germany

31.07.2013

WARNING: To reduce the risk of injury, read the
instruction manual.

Definitions: Safety Guidelines
The definitions below describe the level of severity for each

signal word. Please read the manual and pay attention to
g DANGER: Indicates an imminently hazardous
situation which, if not avoided, will result in death or
serious injury.
A which, if not avoided, could result in death or
serious injury.
ﬁ CAUTION: Indicates a potentially hazardous situation
moderate injury.
NOTICE: Indicates a practice not related to
personal injury which, if not avoided, may result in

these symbols.
WARNING: Indicates a potentially hazardous situation
which, if not avoided, may result in minor or
property damage.

Denotes risk of electric shock.

>d <

Denotes risk of fire.
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GENERAL POWER TOOL SAFETY WARNINGS

WARNING: Read all safety warnings, instructions,
illustrations and specifications provided with this
power tool. Failure to follow all instructions listed below
may result in electric shock, fire and/or serious injury.

SAVE ALL WARNINGS AND INSTRUCTIONS
FOR FUTURE REFERENCE.
The term “power tool” in the warnings refers to your mains-
operated (corded) power tool or battery-operated (cordless)
power tool.

1) Work Area Safety

a) Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark
areas invite accidents.

b) Do not operate power tools in explosive
atmospheres, such as in the presence of flammable
liquids, gases or dust. Power tools create sparks which
may ignite the dust or fumes.

¢) Keep children and bystanders away while operating
a power tool. Distractions can cause you to lose control.

2) Electrical Safety
a) Power tool plugs must match the outlet. Never
modify the plug in any way. Do not use any adapter
plugs with earthed (grounded) power tools.
Unmodified plugs and matching outlets will reduce risk of
electric shock.
Avoid body contact with earthed or grounded
surfaces, such as pipes, radiators, ranges and
refrigerators. There is an increased risk of electric shock if
your body is earthed or grounded.
Do not expose power tools to rain or wet conditions.
Water entering a power tool will increase the risk of
electric shock.
d) Do not abuse the cord. Never use the cord for
carrying, pulling or unplugging the power tool. Keep
cord away from heat, oil, sharp edges or moving
parts. Damaged or entangled cords increase the risk of
electric shock.
When operating a power tool outdoors, use an
extension cord suitable for outdoor use. Use of a cord
suitable for outdoor use reduces the risk of electric shock.
f) If operating a power tool in a damp location is
unavoidable, use a residual current device (RCD)
protected supply. Use of an RCD reduces the risk of
electric shock.
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Batteries Chargers/Charge Times (Minutes)
WOt | o aioq  DCBI07  DCBIT2  DCBITS  DCBITS  DCBITS  DCBIS2 DB
Cat# Vie Ah kg
DCB122 ) 20 02 30 9 60 50 30 X 30 60
DCB124 ) 30 025 45 140 9 70 45 45 45 90
DCB125 1 13 02 2 60 40 30 2 X 2 40
DCB127 ) 20 020 30 9 60 50 30 X 30 60

3) Personal Safety
a) Stay alert, watch what you are doing and use

common sense when operating a power tool. Do not

use a power tool while you are tired or under the
influence of drugs, alcohol or medication. A moment
of inattention while operating power tools may result in
serious personal injury.

Use personal protective equipment. Always wear eye

protection. Protective equipment such as a dust mask,

non-skid safety shoes, hard hat or hearing protection used
for appropriate conditions will reduce personal injuries.

c) Prevent unintentional starting. Ensure the switch

is in the off-position before connecting to power

source and/or battery pack, picking up or carrying

the tool. Carrying power tools with your finger on the
switch or energising power tools that have the switch on
invites accidents.

Remove any adjusting key or wrench before turning

the power tool on. A wrench or a key left attached

to a rotating part of the power tool may result in

personal injury.

e) Do not overreach. Keep proper footing and balance
at all times. This enables better control of the power tool
in unexpected situations.

f) Dress properly. Do not wear loose clothing or

jewellery. Keep your hair and clothing away from

moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be
caughtin moving parts.

If devices are provided for the connection of dust

extraction and collection facilities, ensure these are

connected and properly used. Use of dust collection
can reduce dust-related hazards.

Do not let familiarity gained from frequent use of

tools allow you to become complacent and ignore

tool safety principles. A careless action can cause severe
injury within a fraction of a second.

Power Tool Use and Care

a) Do not force the power tool. Use the correct power
tool for your application. The correct power tool
will do the job better and safer at the rate for which it
was designed.

b) Do not use the power tool if the switch does not turn
it on and off. Any power tool that cannot be controlled
with the switch is dangerous and must be repaired.

c) Disconnect the plug from the power source and/
or remove the battery pack, if detachable, from
the power tool before making any adjustments,
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changing accessories, or storing power tools. Such
preventive safety measures reduce the risk of starting the
power tool accidentally.

Store idle power tools out of the reach of children
and do not allow persons unfamiliar with the power
tool or these instructions to operate the power tool.

d)

Power tools are dangerous in the hands of untrained users.

e) Maintain power tools and accessories. Check for
misalignment or binding of moving parts, breakage
of parts and any other condition that may affect the
power tool’s operation. If damaged, have the power
tool repaired before use. Many accidents are caused by
poorly maintained power tools.

f) Keep cutting tools sharp and clean. Properly

maintained cutting tools with sharp cutting edges are less

likely to bind and are easier to control.

Use the power tool, accessories and tool bits etc.

in accordance with these instructions, taking into

account the working conditions and the work to be

performed. Use of the power tool for operations different
from those intended could result in a hazardous situation.

Keep handles and grasping surfaces dry, clean and

free from oil and grease. Slippery handles and grasping

surfaces do not allow for safe handling and control of the
tool in unexpected situations.

Battery Tool Use and Care

a) Recharge only with the charger specified by the

manufacturer. A charger that is suitable for one type

of battery pack may create a risk of fire when used with

another battery pack.

Use power tools only with specifically designated

battery packs. Use of any other battery packs may create

arisk of injury and fire.

c) When battery pack is not in use, keep it away from

other metal objects, like paper clips, coins, keys,

nails, screws or other small metal objects, that can
make a connection from one terminal to another.

Shorting the battery terminals together may cause burns

orafire.

Under abusive conditions, liquid may be ejected

from the battery; avoid contact. If contact

accidentally occurs, flush with water. If liquid
contacts eyes, additionally seek medical help. Liquid
ejected from the battery may cause irritation or burns.

e) Do not use a battery pack or tool that is damaged or
modified. Damaged or modified batteries may exhibit
unpredictable behaviour resulting in fire, explosion or risk
ofinjury.

f) Do not expose a battery pack or tool to fire or

excessive temperature. Exposure to fire or temperature

above 130 °C may cause explosion.

Follow all charging instructions and do not charge

the battery pack or tool outside the temperature

range specified in the instructions. Charging
improperly or at temperatures outside the specified range
may damage the battery and increase the risk of fire.
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6) Service
a) Have your power tool serviced by a qualified repair
person using only identical replacement parts. This
will ensure that the safety of the power tool is maintained.
b) Never service damaged battery packs. Service
of battery packs should only be performed by the
manufacturer or authorized service providers.

Additional Specific Safety Rules for Drill/

Drivers
Wear ear protectors when impact drilling. Exposure to
noise can cause hearing loss.
Use auxiliary handle(s), if supplied with the tool. Loss of
control can cause personal injury.
Hold power tool by insulated gripping surfaces when
performing an operation where the cutting accessory
may contact hidden wiring or its own cord. Cutting
accessory contacting a ‘live” wire may make exposed metal
parts of the power tool “live” and could give the operator an
electric shock.

Residual Risks

In spite of the application of the relevant safety regulations
and the implementation of safety devices, certain residual risks
cannot be avoided. These are:

Impairment of hearing.
Risk of personal injury due to flying particles.

Risk of burns due to accessories becoming hot
during operation.

Risk of personal injury due to prolonged use.
SAVE THESE INSTRUCTIONS

Chargers

DEWALT chargers require no adjustment and are designed to be
as easy as possible to operate.

Electrical Safety

The electric motor has been designed for one voltage only.
Always check that the battery pack voltage corresponds to the
voltage on the rating plate. Also make sure that the voltage of
your charger corresponds to that of your mains.

Your DEWALT charger is double insulated in
D accordance with EN60335; therefore no earth wire
is required.
If the supply cord is damaged, it must be replaced by a
specially prepared cord available through the DEWALT
service organisation.

Mains Plug Replacement

(U.K. & Ireland Only)

If a new mains plug needs to be fitted:
Safely dispose of the old plug.
Connect the brown lead to the live terminal in the plug.
Connect the blue lead to the neutral terminal.

WARNING: No connection is to be made to the
earth terminal.
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Follow the fitting instructions supplied with good quality plugs.
Recommended fuse: 3 A.

Using an Extension Cable

An extension cord should not be used unless absolutely
necessary. Use an approved extension cable suitable for
the power input of your charger (see Technical Data). The
minimum conductor size is 1 mm? the maximum length
is30m.

When using a cable reel, always unwind the cable completely.

Important Safety Instructions for All Battery
Chargers
SAVE THESE INSTRUCTIONS: This manual contains important
safety and operating instructions for compatible battery
chargers (refer to Technical Data).
Before using charger, read all instructions and cautionary
markings on charger, battery pack, and product using
battery pack.
WARNING: Shock hazard. Do not allow any liquid to get
inside charger. Electric shock may result.
WARNING: We recommend the use of a residual current
device with a residual current rating of 30mA or less.
CAUTION: Burn hazard. To reduce the risk of injury,
charge only DEWALT rechargeable batteries. Other types of
batteries may burst causing personal injury and damage.
CAUTION: Children should be supervised to ensure that
they do not play with the appliance.
NOTICE: Under certain conditions, with the charger
plugged into the power supply, the exposed charging
contacts inside the charger can be shorted by foreign
material. Foreign materials of a conductive nature such
as, but not limited to, steel wool, aluminum foil or any
buildup of metallic particles should be kept away from
charger cavities. Always unplug the charger from the
power supply when there is no battery pack in the cavity.
Unplug charger before attempting to clean
DO NOT attempt to charge the battery pack with any
chargers other than the ones in this manual. The charger
and battery pack are specifically designed to work together.
These chargers are not intended for any uses other than
charging DEWALT rechargeable batteries. Any other uses
may result in risk of fire, electric shock or electrocution.
Do not expose charger to rain or snow.
Pull by plug rather than cord when disconnecting
charger. This will reduce risk of damage to electric plug
and cord.
Make sure that cord is located so that it will not be
stepped on, tripped over, or otherwise subjected to
damage or stress.
Do not use an extension cord unless it is absolutely
necessary. Use of improper extension cord could result in risk
of fire,electric shock, or electrocution.
Do not place any object on top of charger or place
the charger on a soft surface that might block the
ventilation slots and result in excessive internal heat.

Place the charger in a position away from any heat source. The
charger is ventilated through slots in the top and the bottom
of the housing.

Do not operate charger with damaged cord or plug—
have them replaced immediately.

Do not operate charger if it has received a sharp blow,
been dropped, or otherwise damaged in any way. Take it
to an authorised service centre.

Do not disassemble charger; take it to an authorised
service centre when service or repair is required. Incorrect
reassembly may result in a risk of electric shock, electrocution
orfire.

In case of damaged power supply cord the supply cord must
be replaced immediately by the manufacturer, its service agent
or similar qualified person to prevent any hazard.

Disconnect the charger from the outlet before
attempting any cleaning. This will reduce the risk of
electric shock. Removing the battery pack will not reduce

this risk.

NEVER attempt to connect two chargers together.

The charger is designed to operate on standard

230V household electrical power. Do not attempt to

use it on any other voltage. This does not apply to the
vehicular charger.

Charging a Battery (Fig. B)

1. Plug the charger into an appropriate outlet before inserting
battery pack.

2. Insert the battery pack 7 into the charger, making sure the
battery pack is fully seated in the charger. The red (charging)
light will blink repeatedly indicating that the charging
process has started.

3. The completion of charge will be indicated by the red
light remaining ON continuously. The battery pack is fully
charged and may be used at this time or left in the charger.
To remove the battery pack from the charger, push the
battery release button @ on the battery pack.

NOTE: To ensure maximum performance and life of lithium-ion
battery packs, charge the battery pack fully before first use.

Charger Operation
Refer to the indicators below for the charge status of the
battery pack.

Charge Indicators
‘W] Charging
W | Fully Charged —_— El
___‘_ 35

*The red light will continue to blink, but a yellow indicator light
will be illuminated during this operation. Once the battery pack
has reached an appropriate temperature, the yellow light will
turn off and the charger will resume the charging procedure.

The compatible charger(s) will not charge a faulty battery pack.

The charger will indicate faulty battery by refusing to light.

mmm Hot/Cold Pack Delay*
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NOTE: This could also mean a problem with a charger.

If the charger indicates a problem, take the charger and battery
pack to be tested at an authorised service centre.

Hot/Cold Pack Delay

When the charger detects a battery pack that is too hot or too
cold, it automatically starts a Hot/Cold Pack Delay, suspending
charging until the battery pack has reached an appropriate
temperature. The charger then automatically switches to the
pack charging mode. This feature ensures maximum battery
pack life.

A cold battery pack will charge at a slower rate than a warm
battery pack. The battery pack will charge at that slower rate
throughout the entire charging cycle and will not return to
maximum charge rate even if the battery pack warms.
Electronic Protection System

XR Li-lon tools are designed with an Electronic Protection
System that will protect the battery pack against overloading,
overheating or deep discharge.

The tool will automatically turn off if the Electronic Protection
System engages. If this occurs, place the lithium-ion battery
pack on the charger until it is fully charged.

Wall Mounting

These chargers are designed to be wall mountable or to sit
upright on a table or work surface. If wall mounting, locate the
charger within reach of an electrical outlet, and away from a
corner or other obstructions which may impede air flow. Use
the back of the charger as a template for the location of the
mounting screws on the wall. Mount the charger securely using
drywall screws (purchased separately) at least 25.4 mm long
with a screw head diameter of 7-9 mm, screwed into wood to
an optimal depth leaving approximately 5.5 mm of the screw
exposed. Align the slots on the back of the charger with the
exposed screws and fully engage them in the slots.

Charger Cleaning Instructions
WARNING: Shock hazard. Disconnect the charger
from the AC outlet before cleaning. Dirt and grease
may be removed from the exterior of the charger using a
cloth or soft non-metallic brush. Do not use water or any
cleaning solutions. Never let any liquid get inside the tool;
never immerse any part of the tool into a liquid.

Battery Packs

Important Safety Instructions for All Battery
Packs

When ordering replacement battery packs, be sure to include
catalogue number and voltage.

The battery pack is not fully charged out of the carton. Before
using the battery pack and charger, read the safety instructions
below. Then follow charging procedures outlined.

READ ALL INSTRUCTIONS

Do not charge or use battery in explosive atmospheres,
such as in the presence of flammable liquids, gases or
dust. Inserting or removing the battery from the charger may
ignite the dust or fumes.

Never force battery pack into charger. Do not modify
battery pack in any way to fit into a non-compatible
charger as battery pack may rupture causing serious
personal injury.
Charge the battery packs only in DEWALT chargers.
DO NOT splash or immerse in water or other liquids.
Do not store or use the tool and battery pack in
locations where the temperature may reach or exceed
40 °C (104 °F) (such as outside sheds or metal buildings
in summer).
Do not incinerate the battery pack even if it is severely
damaged or is completely worn out. The battery pack can
explode in a fire. Toxic fumes and materials are created when
lithium-ion battery packs are burned.
If battery contents come into contact with the skin,
immediately wash area with mild soap and water. If
battery liquid gets into the eye, rinse water over the open eye
for 15 minutes or until irritation ceases. If medical attention
is needed, the battery electrolyte is composed of a mixture of
liquid organic carbonates and lithium salts.
Contents of opened battery cells may cause respiratory
irritation. Provide fresh air. If symptoms persists, seek
medical attention.
WARNING: Burn hazard. Battery liquid may be flammable
ifexposed to spark or flame.
WARNING: Never attempt to open the battery pack for
any reason. If battery pack case is cracked or damaged,
do not insert into charger. Do not crush, drop or damage
battery pack. Do not use a battery pack or charger that
has received a sharp blow, been dropped, run over or
damaged in any way (i.e., pierced with a nail, hit with
ahammer, stepped on). Electric shock or electrocution
may result. Damaged battery packs should be returned to
service centre for recycling.

A WARNING: Fire hazard. Do not store or carry the
battery pack so that metal objects can contact
exposed battery terminals. For example, do not place
the battery pack in aprons, pockets, tool boxes, product kit
boxes, drawers, etc., with loose nails, screws, keys, etc.

A CAUTION: When not in use, place tool on its side on
a stable surface where it will not cause a tripping
or falling hazard. Some tools with large battery packs
will stand upright on the battery pack but may be easily
knocked over.

Transportation

A WARNING: Fire hazard. Transporting batteries can
possibly cause fire if the battery terminals inadvertently
come in contact with conductive materials. When
transporting batteries, make sure that the battery
terminals are protected and well insulated from materials
that could contact them and cause a short circuit.
NOTE: Lithium-ion batteries should not be put in
checked baggage.

DEWALT batteries comply with all applicable shipping

regulations as prescribed by industry and legal standards which

7
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include UN Recommendations on the Transport of Dangerous
Goods; International Air Transport Association (IATA) Dangerous
Goods Regulations, International Maritime Dangerous Goods
(IMDG) Regulations, and the European Agreement Concerning
The International Carriage of Dangerous Goods by Road (ADR).
Lithium-ion cells and batteries have been tested to section 38.3
of the UN Recommendations on the Transport of Dangerous
Goods Manual of Tests and Criteria.

In most instances, shipping a DEWALT battery pack will be
excepted from being classified as a fully regulated Class 9
Hazardous Material. In general, only shipments containing a
lithium-ion battery with an energy rating greater than 100 Watt
Hours (Wh) will require being shipped as fully requlated Class 9.
All lithium-ion batteries have the Watt Hour rating marked on
the pack. Furthermore, due to regulation complexities, DEWALT
does not recommend air shipping lithium-ion battery packs
alone regardless of Watt Hour rating. Shipments of tools with
batteries (combo kits) can be air shipped as excepted if the Watt
Hour rating of the battery pack is no greater than 100 Whr.
Regardless of whether a shipment is considered excepted

or fully regulated, it is the shipper's responsibility to consult

the latest regulations for packaging, labeling/marking and
documentation requirements.

The information provided in this section of the manual is
provided in good faith and believed to be accurate at the time
the document was created. However, no warranty, expressed or
implied, is given. It is the buyer’s responsibility to ensure that its
activities comply with the applicable regulations.

Storage Recommendations

1. The best storage place is one that is cool and dry away
from direct sunlight and excess heat or cold. For optimum
battery performance and life, store battery packs at room
temperature when not in use.

2. For long storage, it is recommended to store a fully charged
battery pack in a cool, dry place out of the charger for
optimal results.

NOTE: Battery packs should not be stored completely
depleted of charge. The battery pack will need to be recharged
before use.

Labels on Charger and Battery Pack

In addition to the pictographs used in this manual, the labels
on the charger and the battery pack may show the following
pictographs:

©

Read instruction manual before use.

@ See Technical Data for charging time.

S
% Do not probe with conductive objects.

-
y Do not charge damaged battery packs.

'A

A\ Do not expose to water.

Have defective cords replaced immediately.

Charge only between 4 *Cand 40 °C.

ﬁ Only for indoor use.

Discard the battery pack with due care for
the environment.

Charge DEWALT battery packs only with designated
DEWALT chargers. Charging battery packs other
than the designated DEWALT batteries with a
DEWALT charger may make them burst or lead to
other dangerous situations.

W
b7

Do not incinerate the battery pack.

Battery Type
The DCD700 operates on a 12 volt battery pack.

These battery packs may be used: DCB122, DCB124, DCB125,
DCB127. Refer to Technical Data for more information.

Package Contents
The package contains:
1 Drill/driver
1 Charger
2 Batteries
1 Kitbox
1 Li-lon battery pack (C1, D1, L1, M1,P1,S1,T1, X1, YT models)
2 Li-lon battery packs (C2, D2, L2, M2, P2, 52, T2, X2, Y2 models)
3 Li-lon battery packs (C3, D3, L3, M3, P3, S3, T3, X3, Y3 models)
1 Instruction manual
NOTE: Battery packs, chargers and kitboxes are not included
with N -models. Battery packs and chargers are not included with
NT models. B models include Bluetooth® battery packs.
NOTE: The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by the Bluetooth®, SIG, Inc. and any use of
such marks by DEWALT is under license. Other trademarks and
trade names are those of their respective owners.
Check for damage to the tool, parts or accessories which may
have occurred during transport.
Take the time to thoroughly read and understand this manual
prior to operation.
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Markings on Tool
The following pictograms are shown on the tool:

@ Read instruction manual before use.

Date Code Position
The date code, which also includes the year of manufacture, is
printed into the housing.
Example:
2019 XX XX
Year of Manufacture

Description (Fig. A)
WARNING: Never modify the power tool or any part of it.
Damage or personal injury could result.

1 Variable speed trigger switch

2 Forward/reverse button

3 Torque adjustment collar

4 Gear shifter

5 Keyless chuck

6 Battery release button

7 Battery pack

8 Worklight

Intended Use

This drill/driver is designed for light fastening and

drilling applications.

DO NOT use under wet conditions or in the presence of

flammable liquids or gases.

This drill/driver is a professional power tool.

DO NOT let children come into contact with the tool.

Supervision is required when inexperienced operators use

this tool.
Young children and the infirm. This appliance is not
intended for use by young children or infirm persons
without supervision.
This product is not intended for use by persons (including
children) suffering from diminished physical, sensory or
mental abilities; lack of experience, knowledge or skills
unless they are supervised by a person responsible for their
safety. Children should never be left alone with this product.

ASSEMBLY AND ADJUSTMENTS

WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, turn tool off and disconnect battery pack
before making any adjustments or removing/
installing attachments or accessories. An accidental
start-up can cause injury.

A WARNING: Use only DEWALT battery packs and chargers.

Inserting and Removing the Battery Pack
from the Tool (Fig. B)

NOTE: Make sure your battery pack 7 is fully charged.

To Install the Battery Pack into the Tool Handle
1. Align the battery pack 7 with the rails inside the tool’s
handle (Fig. B).
2. Slide it into the handle until the battery pack is firmly seated
in the tool and ensure that you hear the lock snap into place.

To Remove the Battery Pack from the Tool
1. Press the release button @ and firmly pull the battery pack
out of the tool handle.
2. Insert battery pack into the charger as described in the
charger section of this manual.

Fuel Gauge Battery Packs (Fig. B)

Some DEWALT battery packs include a fuel gauge which
consists of three green LED lights that indicate the level of
charge remaining in the battery pack.

To actuate the fuel gauge, press and hold the fuel gauge button.
A combination of the three green LED lights will illuminate
designating the level of charge left. When the level of charge

in the battery is below the usable limit, the fuel gauge will not
illuminate and the battery will need to be recharged.

NOTE: The fuel gauge is only an indication of the charge left on
the battery pack. It does not indicate tool functionality and is
subject to variation based on product components, temperature
and end-user application.

OPERATION

Instructions for Use
WARNING: Always observe the safety instructions and
applicable regulations.
WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, turn tool off and disconnect battery pack
before making any adjustments or removing/
installing attachments or accessories. An accidental
start-up can cause injury.

Proper Hand Position (Fig. G)
WARNING: To reduce the risk of serious personal injury,
ALWAYS use proper hand position as shown.
WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, ALWAYS hold securely in anticipation of a
sudden reaction.

Proper hand position requires one hand on the main handle @.

Variable Speed Trigger Switch (Fig. A)

To turn the tool on, squeeze the trigger switch . To turn

the tool off, release the trigger switch. Your tool is equipped
with a brake. The chuck will stop when the trigger switch is
fully released.

The variable speed switch enables you to select the best speed
for a particular application. The further you squeeze the trigger,
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the faster the tool will operate. For maximum tool life, use
variable speed only for starting holes or fasteners

NOTE: Continuous use in variable speed range is not
recommended. It may damage the switch and should

be avoided.

Forward/Reverse Control Button (Fig. A)

A forward/reverse control button 2 determines the direction of
the tool and also serves as a lock-off button.

To select forward rotation, release the trigger switch and
depress the forward/reverse control button on the right side of
the tool.

To select reverse, depress the forward/reverse control button on
the left side of the tool. The center position of the control button
locks the tool in the off position. When changing the position of
the control button, be sure the trigger is released.

NOTE: The first time the tool is run after changing the direction
of rotation, you may hear a click on start up. This is normal and
does not indicate a problem.

Worklight (Fig. A)

There is a worklight @ located under the torque adjustment
collar 3. The worklight will be activated when the trigger switch
is squeezed.

NOTE: The worklight is for lighting the immediate work surface
and is not intended to be used as a flashlight.

Torque Adjustment Collar (Fig. A)

The torque adjustment collar 3 is clearly marked with numbers
and a drill bit symbol.The collar should be rotated until the
desired setting is located at the top of the tool. Locators are
provided in the collar to eliminate the guess work when
selecting fastening torque. The higher the number on the collar,
the higher the torque and the larger the fastener which can be
driven. To lock the clutch for drilling operations, move to the
drill bit position.

NOTE: When using the drill/driver for drilling holes, be sure
that the torque adjusting collar is set so the figure of the drill is
aligned with the center line on the top of the tool. Failure to do
this will allow the clutch to slip while attempting to drill.

Dual Range Gearing (Fig. A, €)

The dual range feature of your driver/drill allows you to shift
gears for greater versatility.

To select the low speed, high torque setting, turn the tool off
and permit to stop. Slide the gear shifter 4 forward (towards
the chuck). To select the high speed, low torque setting, turn
the tool off and permit to stop. Slide the gear shifter back (away
from chuck).

NOTE: Do not change gears when the tool is running. If you are
having trouble changing gears, make sure that the dual range
gear shifter is either completely pushed forward or completely
pushed back.

Keyless Single Sleeve Chuck (Fig. D)

Your tool features a keyless chuck with one rotating sleeve for
one-handed operation of the chuck. To insert a drill bit or other
accessory, follow these steps.

1. Lock the trigger in the OFF position as previously described.

2. Grasp the black sleeve of the chuck with one hand
and use the other hand to secure the tool. Rotate the
sleeve counterclockwise far enough to accept the
desired accessory.

3. Insert the accessory about 19 mm into the chuck and
tighten securely by rotating the chuck sleeve clockwise with
one hand while holding the tool with the other. Your tool is
equipped with an automatic spindle lock mechanism. This
allows you to open and close the chuck with one hand.

To release the accessory, repeat step 2 above.
WARNING: Do not attempt to tighten drill bits (or any
other accessory) by gripping the front part of the chuck
and turning the tool on. Damage to the chuck and
personal injury may result. Always lock off trigger switch
when changing accessories.

Be sure to tighten chuck with one hand on the chuck sleeve and

one hand holding the tool for maximum tightness.

Chuck Removal (Fig. E)

Turn the adjustment collar to the “drill"” position and gear shifter
to position 1 (low speed). Tighten the chuck around the shorter
end of a hex key (not supplied) of 6 mm or greater size. Using

a wooden mallet or similar object, strike the longer end in the
clockwise direction, as shown. This will loosen the screw inside
the chuck.

Open chuck jaws fully, insert screwdriver (or Torx tool if
required) into front of chuck between jaws to engage screw
head. Remove screw by turning clockwise (left-hand-thread).
Place hex key in chuck and tighten, as shown in Figure E. Using
awooden mallet or similar object, strike key sharply in the
counterclockwise direction. This will loosen the chuck so that it
can be unscrewed by hand.

Chuck Installation (Fig. F)

Screw the chuck on by hand as far as it will go and insert
screw (left-hand thread). Tighten screw securely. Tighten the
chuck around the shorter end of a 6 mm or larger hex key (not
supplied) strike the longer end in the clockwise direction with
a wooden mallet, as shown. Tighten the screw once again by
turning in a counterclockwise direction.

Drill Operation
WARNING: To reduce the risk of serious personal injury,
turn tool off and disconnect tool from power source
before making any adjustments or removing/installing
attachments or accessories.
WARNING: To reduce the risk of personal injury,
ALWAYS ensure workpiece is anchored or clamped firmly.
If drilling thin material, use a wood “back-up” block to
prevent damage to the material.
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Turn the collar to the drill bit symbol for drilling. Select the
desired speed/torque range using the gear shifter to match the
speed and torque to the planned operation.

1. Use sharp drill bits only. For WOOD, use twist drill bits, spade
bits, or hole saws. For METAL, use high-speed steel (HHS)
twist drill bits or hole saws.

2. Always apply pressure in a straight line with the bit. Use
enough pressure to keep drill biting, but do not push hard
enough to stall the motor or deflect the bit.

3. Hold tool firmly with both hands to control the twisting
action of the drill.

WARNING: The drill may stall if overloaded causing a
sudden twist. Always expect the stall. Grip the drill firmly
with both hands to control the twisting action and
avoid injury.

4. IF DRILL STALLS, it is usually because it is being overloaded

or improperly used. RELEASE TRIGGER IMMEDIATELY,

remove drill bit from work, and determine cause of stalling.

DO NOT CLICK TRIGGER ON AND OFF IN AN ATTEMPT

TO START A STALLED DRILL — THIS CAN DAMAGE

THE DRILL.

. To minimize stalling or breaking through the material,
reduce pressure on drill and ease the bit through the last
fractional part of the hole.

. Keep the motor running when pulling the bit back out of a
drilled hole. This will help prevent jamming.

. With variable speed drills there is no need to center punch
the point to be drilled. Use a slow speed to start the hole
and accelerate by squeezing the trigger harder when the
hole is deep enough to drill without the bit skipping out.

wul

o

~

Operation as a Screwdriver

Select the desired speed/torque range using the dual range
gear shifter on the top of tool to match the speed and torque to
the planned operation.

Insert the desired fastener accessory into the chuck as you
would any drill bit. Make a few practice runs in scrap or unseen
areas to determine the proper position of the clutch collar.

MAXIMUM RECOMMENDED CAPACITIES

Low Range-1 High Range-2
Bits, Metal Drilling 6.35 mm 3.18 mm
Wood, Flat Boring 19.05 mm 12.7 mm
Hole Saws 19.05 mm 15.88 mm
MAINTENANCE

Your power tool has been designed to operate over a long
period of time with a minimum of maintenance. Continuous
satisfactory operation depends upon proper tool care and
regular cleaning.
WARNING:To reduce the risk of serious personal
injury, turn tool off and disconnect battery pack
before making any adjustments or removing/
installing attachments or accessories. An accidental
start-up can cause injury.
The charger and battery pack are not serviceable.

O

[N (]
Lubrication
Your power tool requires no additional lubrication.

e

Cleaning
WARNING: Blow dirt and dust out of the main housing
with dry air as often as dirt is seen collecting in and around
the air vents. Wear approved eye protection and approved
dust mask when performing this procedure.

A WARNING: Never use solvents or other harsh chemicals
for cleaning the non-metallic parts of the tool. These
chemicals may weaken the materials used in these parts.
Use a cloth dampened only with water and mild soap.
Never let any liquid get inside the tool; never immerse any
part of the tool into a liquid.

Optional Accessories
WARNING: Since accessories, other than those offered
by DEWALT, have not been tested with this product, use
of such accessories with this tool could be hazardous.
To reduce the risk of injury, only DEWALT recommended
accessories should be used with this product.

Consult your dealer for further information on the

appropriate accessories.

Protecting the Environment

Separate collection. Products and batteries marked

ﬁ with this symbol must not be disposed of with normal
household waste.

B o ducts and batteries contain materials that can

be recovered or recycled reducing the demand for raw

materials. Please recycle electrical products and batteries

according to local provisions. Further information is available at

www.2helpU.com.

Rechargeable Battery Pack
This long life battery pack must be recharged when it fails
to produce sufficient power on jobs which were easily done
before. At the end of its technical life, discard it with due care for
our environment:
Run the battery pack down completely, then remove it from
the tool.
Li-lon cells are recyclable. Take them to your dealer or a
local recycling station. The collected battery packs will be
recycled or disposed of properly.




PYCCKUI

12 B AKKYMYJNIATOPHAA APENb/IUYPYNOBEPT

DCD700

No3gpaBnsem!

Bbl npuobpenn nHctpymeHt DEWALT. MHoroneTHuii onbiT,
TWaTeNbHaA pa3paboTka M3aeauin U UHHOBALMM AenatoT
KomnaHmio DEWALT ogHUM 113 CamblX HaAEKHbIX NAaPTHEPOB A4
nonb3oBatenei NPoGeCCMOHaNbHOTO SNEKTPOUHCTPYMEHTA.

TexHnueckue XapaKTepucTukun

DCD700
Hanpsxenue LA 12
Tun 2/3/4

Tun 6atapen VloHHo-nuTieBad

CkopocTb 63 Harpy3ku:

1- CKOPOCTb 00/MUH. 0-400

2-8 CKOPOCTb 00/MUH. 0-1500
Makc. KpyTaLLMit MOMEHT (eCTKIii/MArKuii) Hm 2415
Bblx0ZHas MOLIHOCTb Br 180
BHyTpeHHuiA pa3mep CBEPAUIBLHOTO NATPOHA MM 10
Makc. ckopocTb cBepneHua:

[lepeso MM 20

Merann MM 10
Bec (6e3 akkymynaTopHoii batapeu) K 0,91

3HaueHA Wyma v/win BIOPALIAN (CyMMa BEKTOPOB B TPeX NAOCKOCTAX) B
cooTeTcTBIM € EN60745

Lpa (YpOBEHb 3BYKOBOO JaBNeHins) 16(A) 65
Lwa (ypOBeHb 3BYKOBOII MOLLHOCTH) 16(A) 76
K (norpewHocTb AnA 3az1aHHOro ypoBHA AB(A) 3
MOLLHOCT)
3HaueHue muccun BubpaLmn ap, = m/c <25
MorpewHocTs K= m/c 15

3HaueHue WyMOBOI SMUCCHN /WA IMUCCUN BOPALINH,

YKa3aHHOe B JaHHOM CMPaBOYHOM JUCTKe, ObI10 NMOAYYeHO

B COOTBETCTBUN CO CTAHAPTHBIM TECTOM, NPUBEAEHHbBIM

B EN60745, 1 MOXeT NCnonb30oBaTbCA AnA CPaBHEHUSA

VIHCTPYMEHTOB. Kpome TOro, OHO MOXET VCMOMb30BaThCA ANs

npeaBapuTeNbHON OLEHK BO3AENCTBIA BUOPALIMN.
OCTOPOXHO! 3assnerHoe 3HayeHue wymosol
3MUCCUU U/Unu 3MUCcUU 8Ubpayuu OmHocumcs K
OCHOBHbIM 0671ACMAM NPUMEHEHUS UHCMPyMeHma.
O0HaKo, ecu UHCMpPYMeHM ucnosib3yemca oA
DaznuyHelx yened, ¢ pasauyHeiMu 00NONHUMETbHbIMU
NPUHAONEXHOCMAMU UIU NPU HEHAOIeXawem yxo0e, mo
YDO8eHb WyMa u/unu 8ubpayuu Moxem UsMeHUMbCA.
Mo mMoxem npusecmu K 3HayumesibHoMy yBeu4eHUI0
YPO8HA 8030elicmsuA 8UGPAYUU 8 MeyeHuUe 8Ce20
paboyezo nepuodd.
[pu pacdeme npubaU3UMENLHO20 3HAYEHUSA YPOBHA
8030elicmaus Wwyma u/unu subpayuu makxe

HEoOX00UMO y4UMbIBAMb BPEMSA, K020a UHCMPYMeHM
BbIK/IIOYEH U/IU MO 8pemA, K020d OH pabomaem

Ha X010CMOM X00y. IMo MOoxem NPusecmu K
3HAYUMELHOMY CHUXEHUIO ypOBHS 8030eticmeus
8UBPaYUU 8 MeyeHue 8ce20 paboye2o nepuooa.
Onpedenume 0onosiHUMesnbHsle Mepbl MexHUKU
be3onacHocmu 0114 3aujumel onepamopa om
8030elicmaus Wyma u/unu 8ubpayuu, a UMeHHo:
noddepxaHue UHCMpPyMeHmMa u 00NOIHUMEITbHbIX
npuHaonexHocmeti 8 paboyem COCMOAHUU, CO30aHue
KOMGOPpMHbIX ycosuti pabomel (COOMEEMCMBYIOUUX
8ubpayuL), Xopowias opeanu3ayus paboyezo mecma.

Dleknapauus o cootBetcTBUM Hopmam EC
p,l/lp&KTl/lBa no mexaHn4yeckomy oﬁopyp,osaumo

C€

12 B AKKyMynsaTopHas apenb/wypynosepT
DCD700

DEWALT 3aaBnseT, 4uto NPoAyKUMA, onucaHHad B TexHuyeckue
Xapakmepucmuku, COOTBETCTBYET:

2006/42/EC, EN62841-1:2015, EN62841-2-2:2014.

TV NPOAYKTbI Takxke cooTseTcTBytoT [Inpektuse 2014/30/EU

11 2011/65/EU. 3a fONOAHWTENBHOM UHGOPMaLMel
obpalualitect B kKomnaHuio DEWALT no agpecy,

YKa3aHHOMY HYXKe Unu NprBeeHHOMY Ha 3afiHelt CTOpoHe
06710KKN PyKOBOACTBA.

HukenoanucasLInACcA HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a COCTaBMEHNE
TEXHMYECKON JOKYMEeHTaLWV 11 COCTABUN [JaHHYHO leKnapaumio
10 nopyyeHuto komnaxmy DEWALT.

N e

Mapkyc Pomnens

BuLie-npe3uaeHT oTena no paspaboTke U NPOW3BOACTBY,
PTE-Europe

DEWALT, Richard-Klinger-Strafle 11,

D-65510, Idstein, lfepmaHus

31.07.2013

o

0603HaueHNA: NpaBuNa TeXHUKK

6e3onacHocTH
Huxe onucbiBaeTCA ypoBeHb ONacHOCTY, 0603HauaeMblit
KaXabIM 113 NpefynpexaeHnid. [pounTalite pykoBOACTBO
1 0bpaTuTe BHMaHVe Ha AaHHbIE CUMBOSIbI.
OITACHO: O6o3Hayaem onacHyio cumyayuio, Komopas
Heu36exHo npugedem K cepbe3Holi mpasme unu

BHUMAHME: Bo u3bexarue pucka nosyyeHus mpagm
03HAKOMbMECH C UHCMPYKUUEL.
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cMepmesibHoMy ucxody, 8 CJ1yuae Hecobo0eHUs
coomeemcmaylowux mep 6e3onacHocmu.

cumyayurto, Komopas, 8 Ci1y4ae HeCobo0eHUA
coomaemcmeayiouux mep 6e3onacHocmu,
MOXem npusecmu K cepbesHol mpasme usu
cMepmesibHoOMYy Ucxody.

coomeemcmayioujux mep 6e3onacHocmu moxem
cmame npu4uHot mpasm cpedHeli unu nezkoli
cmeneHU maxecmu.

TMOACHEHUE: Ykazvieaem Ha npakmuku,
ucnosib308aHuUe KOMOPbIX He CBA3AHO

cnoJsiy4yeHUemM mpaemel, Ho eciu UMuU ﬂp@HE@JeH’b,

mMo2ym npusecmu K nop4ye umywecmaa.

BHUMAHMUE: Yka3visaem Ha nomeHyuasneHo onacHyto

NPEAYNPEXJEHUE: Ykazeisaem Ha nomeHyuaaeHo
0NACHyI0 CUMYayuio, KOMopas, 8 Ci1y4ae Hecobo0eHus

A Ykazblgaem Ha puck NOPaxeHus 3ekmpu4eckum moKom.

A YKazeleaem Ha puck 80320paHU.

OBLLUE NPABUNA TEXHWKH
BE30MACHOCTU NPU NCNOJIb30BAHUU
NEKTPONHCTPYMEHTOB
A BHUMAHMUE: lpoyumatime u npocmompume
8ce npedynpexoeHus, UHCMPYKYuU,
Il CcMpayuu u cneyu@uKkayuu no 0aHHomy
371eKmpouHcmpymeHmy. HecobniodeHue 8cex
NPUBEOEHHbIX HUXE UHCMPYKYUL MOXem cmame
NPUYUHOU NOPAXeHUSs 31eKmPUYecKUM MOKOM,
80320paHUA U/UNU MAXe0l Mpagmel.

COXPAHUTE BCE MUHCTPYKL WM onAa
MNOCNEAYIOLWENO UCMOJIb3OBAHUA.
TepMUH «2N1eKMPOUHCMPyMeHM» 8 NPeOyNPeXOeHUAX
O0MHOCUMCA K pabomarouum om cemu
(npOBOOHbIM) 371EKMPOUHCMPYMEHMAam unu
pabomarowum om akkymynamopHot 6amapeu
(6ecnpPOBOOHbIM) 371EKMPOUHCMPYMEHMAM.

1) be3onacHocTb Ha pabouyem mecTe

a) Cnedume 3a yucmomoli u Xopowum oceelyeHuem

Ha pa6oyem mecme. 3ax/1amIIeHHOE UU NII0XO

ocseweHHoe DG6OHEE Mecmo moxem cmame NDUHUHOU

HeCYacmHo20 C/1y4as.

b) 3anpewaemcs pabomamso
€ 3/IeKMpOUHCMpYMeHMamu 8o
83pbIBOONACHLIX Mecmax, Hanpumep, 86,1u3u

barapen 3apApHble ycTpoiicTBa/Bpema 3apaaKm (MUH)
e VA Bkegc DCB104  DCB107  DCB110  DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCBI32  DCB119
DCB122 12 20 022 30 90 90 60 50 30 X 30 60
D(B124 12 30 0.25 45 140 140 90 70 45 45 45 90
DCB125 12 13 0.20 22 60 60 40 30 22 X 22 40
DCB127 12 20 0.20 30 90 90 60 50 30 X 30 60

c)

a)

b

=

c)

d

=

e)

f)

J1€2K080CN/IAMeHSAIOWUXCA XudKocmell, 2308

U NbIAU. VICKpbl, KOmopble NoA8ISoMcs npu
pabome 371eKMPOUHCMPYMEHMOB MO2Ym NpUBeCcMu
K BOCN/IAMEHEHUIO NbITU U1U NAPO8.

Cnedume 3a mem, Ymobbl 80 8pems pabomel

€ 3/1eKMpOUHCMpPYMeHMOoM 8 30He pabomol

He 6b1710 NocmopoHHUX u demeli. Oma/iekasch
0m pabomel 8l MoXeme NoOMepsMs KOHMPOTb

HA0 UHCMPYMeHMOM.

2) dnekTpo6e3onacHOCTb

LlimencenvHas sunka 3neKmpouHcmpymeHma
00/1KHA coomeemcmeosame pozemke. Hukozoa
He MeHAlme 8UJIKy UHCMpyMeHma. 3anpewaemcs
ucNo/1b308aMb NepexoOHUKU K 8USIKAM OIS
3/1eKMPOUHCMPYMEHMO8 C 3a3emsIeHUeM.
Mcnonb308aHuUe 0pUUHANTBHBIX LUMENCETbHbIX BUTIOK,
coomeemcmayloujux muny cemegol po3emku CHuxaem
DPUCK NOPAXeEHUS 371eKMPUYeCKUM MOKOM.

U36ezalime KoOHMaKma c 3azemseHHbIMU
noeepxHoCMAMU, MAKUMu Kak mpy6el,
paouamopbl u X000UNbHUKU. EC/iu 86l 6ydeme
3a3eMieHbl, Y8enu4UBaemcs puck NOPaxeHus
3/1EKMPUYECKUM MOKOM.

3anpewaemcsa ocmaename 31eKmMpouHCMpyMeHm
no0 00x0em u 8 Mecmax NoeblweHHoU 8/1aXKHOCMU.
[lpu nonadaxuu 8006l 8 371EKMPOUHCMPYMEHM PUCK
NOPAXeHUS 37IeKMPOMOKOM 803pacmaem.

bepeaume kabenb om noepexoeHuli. Hukoz0a

He ucnosne3ylime Kabesb 0119 nepeHoCKU
UHCMpyMeHma, He MAHUMe 3d Hezo, NbIMasico
OMKJ/IOYUMb UHCMpPYMeHm om cemu. [lepxume
Kabesib nodanbLwe om UCMOYHUKO8 menid, Maca,
0CMpbIX y27108 UJU 08UXKYUUXCA NpedmMemos.
[TogpexdeHHbil unU 3anymarHelli kabens NUMAxUs
nosbILIAem PUCK NOPAXeHUS S1EKMPUYECKUM MOKOM.

lpu pabome ¢ 31eKMpPOUHCMPYMEHMOM Ha
O0MKpbIMoM 8030yXe ucnosb3ylime yonuHumers,
nooxodAwuli 014 UCNONIL30BAHUA HA yuye.
Mcnonb3o8aHus Kabeas NUMarus, NPeoHa3Ha4eHHo20
019 UCNO/Tb308AHUS BHE NOMEWEHUS, CHUXAem puck
NOPAXeHUs 31eKMPUYeCKUM MOKOM.

Ecnu ucnonb3o8aHue 3neKmpouHcmpymedma

8 YCJ108UAX NOBLIWEHHOU 8/1GXXHOCMU Heu36eXHo,
ucnonb3ylime ycmpolicmea 3auwjumHo20
omknioyeHus (Y30) 0na 3aujumel cemu.
Vcnone3osaHue Y30 cokpawaem puck nopaxeHus
/IEKMPUYECKUM MOKOM.
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3) O6ecneyeHne NHAUBMAYANIbHOI
6e3onacHocTU

a) Bydbme sHuMamenbHbl, cMompume, ymo desaeme

b

=

c)

d

e

=

~

f)

g

h

)

R

u He 3a6blgatime o 30pasom cmbicie npu pabome

¢ 3/1leKmpouHcmpymeHmom. 3anpewyaemcs
pabomame ¢ 371eKMpoUHCMpyMeHmMom

8 COCMOAHUU ycManocmu, HapKomu4eckozo,
aJIK020/16HO20 ONbAHEHUA Uu Nod 8o30delicmauem
JleKapcmeeHHbIX Npenapamos. HegHuMamesnbHoCms
npu pabome ¢ 371KMPOUHCMPYMEHMOM MOxem
npuBecmU K Cepbe3HbIM MeseCHbIM NOBPEXOEHUAM.
Ucnone3yiime uHousudyaneHeie cpedcmea
3auwjumel. Bcez0a ucnone3ylime 3awumHsie o4Ku.
Cpedcmea 3awumel, makue Kaxk nblie3awumHas Macka,
00y8b ¢ Hecko/b3Aweli No0oWB0U, Kacka u 3aWumHslie
HAyWHUKU, UCNO/b3yeMble npu pabome, yMeHbUIAOM
PUCK NOJTyYeHUS MPasMm.

lpumume mepeol 07151 npedomepawseHus
clyyatiHozo eksoyeHus. [leped mem Kak
NOOK/IIYUMb 3/1IeKMPOUHCMPYMeHmM K cemu u/uiu
aKkkymynsamopHoli 6amapee, 83me UHCMpPYMeHm
usIu nepeHecmu e2o Ha Opyzoe Mecmo, y6edumece
8 MoMm, Ymo 8bIK/IloYamesb Haxooumcs

8 N0I0XKeHUU «BbIKn.». EC/U npu nepeHocke
371EKMPOUHCMPYMEHMA OH NOOKTIOYeH K cemu, U npu
2MOM 8aw nasney Haxodumca Ha 8elksLYamesne, 3mo
MOXem cmame NPUYUHOU HECYaCMHbIX C/1Y4aes.
Y6epume ace pezynupoeoyHvie unu 2aeqHoie Ko4yu
nepeo eK/Il04eHUEM 3/1eKMpPOUHCMpPyMeHma.

Kntoy, ocmasneHHelt Ha 8pawarouiedtica yacmu
IN1EKMPOUHCMPYMEHMA, MOXem Npusecmu K mpasme.
He neimatimecb 0omsaHymecs 0o cuWKom
yoaseHHbIX nogepxHocmel. 06y8b 00KHA 6bimb
y006HOU, YmoObbI 8bI 8C20a MO2/TU COXPAHAMb
pasHogecue. 5mo NO380/IUM Jy4Lle KOHMPOIUPOBAMb
371EKMPOUHCMPYMEHM 8 HenpeoBUOEHHbIX CUMYAaYUSAX.
0O0esaiimece coomsemcmayrowum o6pasom.
U3bezatime Hocumb c80600HYI0 00ex0y

u togesiupHble ykpaweHus. Ciedume 3a mem,
4mo6bI 80/10CbI U 00ex0a He nonadanu nod
osuxywuecs demasnu. Bo3MOXHO HAMAMbI8aHUe
€80600HOU 00eX0bl, K0BENUPHBIX U30e/1Ull U OIUHHbIX
80/10C HA 08UXYLUECA 0emanu.

lpu Hanuyuu ycmpoiicma 0115 NoOK/IloYeHuUs
060pydosaHus 0514 yoaneHus u cbopa noinu
Heob6xo0umo obecneyumes NpaguIbHOCMb UX
NoOKJIl0YeHUA U SKcnalyamayuu. /Icnosib3osaxue
ycmpolicmea 0714 nineydaneHus cokpawaem pucku,
CBA3AHHbIE C NbITBIO.

He no3sonaiime xopowemy 3HaHUI0 om 4acmozo
UCNosIb308aHUA UHCMPYMEHMO8 CMame NPUYUHOU
CamMoHadessHHOCMU U U2HOPUPOBAHUs NPasus
mexHukKu 6e3onacHocmu. HebpexHoe deticmsue
MOXem nossiedb cepbesHble mpasmel 3a 000 CeKyHObI.

4) dKcnnyaTauua 3NeKTPOUHCTPYMEHTa 1 yXop,
3a HUM

a)

b

=

c)

d

=

f)

il

g

h

=

Usbezalime upesmepHoli Hazpy3Ku
nekmpouHcmpymenma. Micnons3ytime
3/1eKmpouHCMpymMeHm 8 coomeemcmeuu

C HasHaveHuem. [IpagusibHo N0006PaHH.IU
3/1EKMPOUHCMPYMeEHM 8bINOHUM pabomy bonee
3hekmusHo u 6e30NacHo Npu CMaHoOapmMHoU Hazpyske.
He nonb3ylimece UHCMpYMeHMoM, eciu

He pabomaem 8biKk04amens. /1060l
UHCMPYMeHM, ynpasaame 8bIK/0YeHUeM

U BKJTI0YEHUEM KOMOPO20 HEBO3MOXHO, ONACEH, U €20
HE06X00UMO OMPEeMOHMUPOBAM.

IMeped 8vinosiHeHUeM 1t06bIX HACMPOeK,

cmeHoli akceccyapos unu npexoe Yyem y6pame
UHCMpYyMeHm HA XpaHeHue, OMKJI04UMe e20 om
cemu u/unu cHUMume c He20 aKkKyMyIiMOpPHYIo
6amapeio, ec/iu ee MOXHO CHAMb. Jakue
npeseHmMusHsle Mepbi 6e30NacHOCMu COKpAauwam puck
C1y4aliHOZ20 BKITOYEHUA 31EKMPOUHCMPYMEHMA.
XpaHume 3nekmpouHcmpymeHm 8 HedoCMynHoOM
019 0emeli Mecme u He no3gosAtlime pabomame
C UHCMPYMEeHMOM JII00AM, He UMeloWum
coomaemcmayowux HagbIKo8 pabomei ¢ Makozo
poda uHcmpyMeHmMamu. 37eKmpouHCMpPyMeHm
npedcmassnisem onacHOCMb 8 PyKax

HeoneimHelx noss30eamesied.

oddepxusalime 31ekKmpouHcmpymeHm

U NpUHAONIeXXHOCMU 8 UCNPABHOM COCMOSAHUU.
lposepbme, He HapyweHa /1u YeHMPOBKaA unu

He 3aK/IUHeHbl /U 08UXXywuecs demasnu, Hem

Jlu nogpexoeHuli Usu UHbIX HeucnpasHocmed,
Komopoble Mo2nu 6l nosausme Ha pabomy
3/1eKmpouHcmpymeHma. B ciiyuae o6Hapyxerus
nospexoeHuti, npexde 4em npucmynume

K 3KCnJlyamayuu 3/1eKkmpouHcmpymeHmd, e2o
HY>XHO OMpeMOHMUpPo8aMb. bo/1bWUHCMBO
HEeCYacmHelx C/ly4aes npoucxooum u3-3a
3/1EKMPOUHCMPYMEHMOB, KOMOpble He 06C/TYXUBaoMCA
O0/IXHbIM 06PA30M.

Codepxume pexxyujuti UHCMpPyMeHmM 8 0CMpo
3amoYeHHOM U YUCMOM COCMOoAHUU. BeposmHocms
30KAUHUBAHUA UHCMPYMeHMGA, 3a KOmMOopbIM C/1e0am
00Mm¥HbIM 06pA30M U KOMOPBIL XOPOWIO 3aMOYeH,
3HAYUMesbHO MeHbLWE, a pabomams C HUM J1e2ye.
Ucnone3sylime snekmpouHcmpymeHmel,
NpuHaodNexHocmu u Hacaoku 8 coomsemcmeuu

€ 0GHHbIMU UHCMPYKYUAMU, NPUHUMAS 80
8HUMAHUe yc108us pabomel u xapakmep
8bInosiHAemoli pabomel. Vcnosb308aHue
3/1EKMPOUHCMPYMEHMA 018 86INO/IHEHUA onepayul,
0715 KOMOPbIX OH HE NPEOHA3HAYEH, MOXem Npugecmu
K C030aHUI0 0NACHbIX cCUmyayudi.

Bce pykoamKu u nogepxHocmu 3axeamel8aHus
00/mKHbI 6bIMb cyxumu u 6e3 c/1e008 CMA3Ku.
CKosb3KUe PYKOAMKU U NOBEPXHOCMU 3X8AMbIBAHUA
He no38os1Alom obecnequms 6e30nacHoCMe
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5)

6)

pabomel U ynpassieHus UHCMpPyMeHmom
8 HenpedsudeHHbIX Cumyayusx.

Ncnonb3oBaHne aKKyMynAaTOPHbIX

3NIeKTPOUHCTPYMEHTOB N YXOA 3a HUMU

a) Wcnonwb3yiime 0na 3apa0Ku akKymynamopHou

6amapeu mosbKo yKkasaHHoe npouzsodumesnem

3apadHoe ycmpoticmeo. /Icnosib308arue 3apaoH020
ycmpolicmea onpedeneHHo20 muna 0718 3apaoku Opyeux
bamapeti Moxem npusecMu K 80320paHUIO.

Ucnone3yilime 013 31ekmpouHcmMpymeHmMa mosibko

6amapeu ykazaHHo20 mund. /Icnosb308aHue opyeux

aKKyMYyIAMOPHeIX 6amapet Moxem cmams NPuYuHoU
mpasmsl U Noxapa.

Ob6epezalime 6amapeto om nonadaHus 8 Hee

CKpenok, MoHem, K/ito4el, 28030el, 601mos unu

Opyaux MesIKux Memasiu4deckux npedMemos,

Komopble Mo2ym 8bI3b18aMb 3aMbIKAHUe

KOHMakmoe. Kopomkoe 3amelkaHue KOHMaxkmos

aKKyMy/IAMOpHOU 6amapeu Moxem npusecmu K noxapy

UIIU NOTTYYeHUIO 0K0208.

pu nospexodeHuu 6amapeu, u3 Hee Moxem

8blmeys 31eKmMposum. He npukacalimece K Hemy.

lMpu cnyyaiiHom KOHMakme ¢ 31eKMpPoaUMOM
cmolime e20 8000U. [Ipu NONAOAHUU 37eKmpouma

8 2/1a3a 06pamumecs 3a MeOUYUHCKOU NOMOWbio.

Kudkocme, HaXo0AWaACa 8Hympu bamapeu, Moxem

8b138aMb PA3OPAXeEHUE UL OXO02U.

He ucnonb3ylime nospexoeHHble unu usmeHeHHble

aKKyMynsimopHele 6amapeu uau UHCMpyMeHmMbl.

[TogpexdeHHble UL U3MeHeHHble aKKYMyIAMOpHsle

bamapeu mo2ym pabomames Henpeockazyemo, 4mo

MOXem npusecmu K 80320paHUI0, 83Pbl8Y UL PUCKY

NOJIyYeHUA Mpasm.

f) He nodsepzaiime akkymynsamopHeie 6amapeu
UsIu UHCMpYMeHm 8030elicmeuto 02HsA uIu
nosviweHHol memnepamypel. OmKpeiMbili 020Hb
unu 8o30eticmaue 8bicokol memnepamypbl evitie 130 °C
MOXem npusecmu K 3pbIgy.

g) Cnedyiime 8cem UHCMPYKYUAM no 3apsoKe U He
3apsaxatime akkymynamopHyto 6amapeto unu
UHCMpyMeHmM 8He memnepamypHo20 0uanasoHa,
YKA3aHH020 8 UHCMPYKYuUU. HenpasusbHas 3apaoka
U/IU 3apA0KA 8He YKa3aHHO20 memnepamypHo2o
0uanasoHa Moxem npusecmu K NogpexoeHulo bamapeu
U y8enuyume puck 80320paHus.

06cnyKuBaHue

a) O6cnyxusarue 31eKmpouHcmpymeHma
dosKeH npo8oduMb K8anupuyuposaxHbil
cneyuaaucm ¢ ucnonb308aHueM mMoJsibKo
OpU2UHAJbHLIX 3aNACHBIX Yacmedi. Mo N0380/7UM
obecnedums 6e30nacHoCMb 06C/TYXUBAEMO20
3N1eKMPUGHUYUPOBAHHO20 UHCMPYMEHMA.

b) He sbinonHAlime 06¢/yXu8aHue nospexxoeHHbIX
aKkKymynsamopHeix 6amaped. O6cnyxusarue
AKKyMYJIAMOPHbIX 6amapeli 00/KHO 8bINOTHAMbCA
MOJIbKO NPOU3800UMesNem UU asmopu308aHHbIMU
NocMaswjukamu yciye.

b
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HlononHuTenbHble npaBuia TeXHUKU

6e3onacHocTH ana npenu/ wypynoBepta

« [lpu 3kcnnyamayuu yoapHeix dpeneli cnedyem
ucnonb308ams cpedcmaa 3auyumsl CIyxa. LLlym moxem
€Mame NPUYUHOU CHUXeHUSA C1yxa.

« Wcnonwe3ytime dononHumensHyto pykoamky(u),
Komopas exo0Aam é KomnyieKmayuro ¢
uHcmpymeHmom. [lomeps KOHMpPoA Moxem
npusecmu K mpasme.

« [pu 8binonHeHuu pabom, K020a ecmb 8epPOAMHOCMb
mo2o, Ymo pexxywuli UHCmpyMeHm mMoxem
KOCHYMbCA CKpbimoli npo8ooKu unu co6cmeeHH020
cemego2o Kabesis, 0epxxume cunogoli UHCMpyMeHm
30 U30/1UPOBAHHbIE N08ePXHOCMU. [IpU yOepXusaHuu
Memannuyeckux demarnel UHCMpyMeHma, 8 C1y4ae
nepepe3axus Haxo0ALe20Ca NO0 HanpaxeHuem Nposooa
B03MOXHO NOPAXeHUe 0Nepamopa 371eKmpuYeckuM MOKOM.

OcTaToyHble puUcKm

HecmoTps Ha cobniofieHe COOTBETCTBYIOLLMX MHCTPYKLMIA NO

TexHYKe 6e30MacHOCTY 1 UCMONb30BaHIe NPeAoXPaHUTENbHBIX

YCTPOVICTB, HEKOTOPbIE OCTATOUHbIE PUCKM HEBO3MOXHO

NONHOCTBIO MCKMIOUNT. A VIMEHHO:

« yxyoweHue ciyxa;

+ pUCK Mpasm om pasnemaroyuxca 4acmuu;

+ PUCK NOJTY4eHUA 00208 8 Pe3y/ibmame HaepesaHus
UHCMpymeHma 8 npouecce pabomel;

« PUCK NOJy4eHUA mpasmel 8 pesysibmame
NpodosxumesnoHot pabomel.

COXPAHUTE HACTOALLEE PYKOBOACTBO

3apagHble ycTponcTBa
3apaaHble yctporictBa DEWALT He TpebyioT perynmpoBKu
11 MaKCMMabHO NPOCTbI B MCMONb30BAHNN.

dneKTpo6esonacHoCTb
JneKTpoABHMraTeNb PaccuUTaH Ha paboTy TONBKO NPY OfHOM
HanpsxeHnn cet. Heobxoanmo 06a3atenbHo yoeamTsea
B TOM, YTO HaNpsiKeHMe NCTOUHYIKA MUTaHNA COOTBETCTBYET
YKa3aHHOMY Ha WibAMKe YCTPOCTBA. Heobxoammo Takke
y6eauTbCA B TOM, UTO HanpseHue padoTbl 3apAAHOro
YCTPOCTBA COOTBETCTBYET HAMPAXKEHNIO B CETH.

D 130n4LMer B COOTBETCTBIN C TPeDOBAHMAMM

EN60335; nostomy NpoBoA 3a3emneHuna He TpebyeTca.

B cnyuae noBpex/eHuns Kabena nutaHna ero Heobxoanmo

3aMEHUTH CreLnanbHo NOAroTOBNEHHbIM Kabenem, KOTopblii
MOXHO NPYOBPeCT B CePBUCHDBIX LieHTpax DEWALT.

3apagHoe yctporctso DEWALT ocHalleHo ABOMHOM

cnonb3oBaHue yannHUTeNbHOro Kabens
Vcnonb3yiiTe yanvHUTENb TOMBKO B CyYasx KpailHei
HeobXoANMOCTW. Vcrnonb3yiiTe TONbKO yTBEPKAEHHbIE
YASIMHATENV MPOMBILUSIEHHOTO M3rOTOBIEHNS, PacCUMTaHHble
Ha MOLLHOCTb He MeHbLLYI0, Uem MoTpebnAemas MOLHOCTb
3apAAHOro YCTPOICTBa (CM. TeXHUYecKue xapakmepucmuku).
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MuHMManbHoe nonepeyHoe ceyeHrie NPOBOAA NEKTPUUECKOTO
Kabens A0MKHO COCTaBNATb 1 MM? MakcManbHas AnmHa 30 m.
Mpu ucnonb3oBaHuy KabenbHoro bapabaHa BCerna NoMHOCTbIO
pa3matbiBaiiTe Kabenb.

Ba)KHble MHCTPYKLMK NO TeXHUKe 6e3onacHocTu
ANA Bcex 3apAAHbIX YCTPONCTB

COXPAHUTE HACTOALYEE PYKOBOACTBO. B naHHoM
PYKOBOJCTBE COepKaTCA BaKHble MHCTPYKLMI MO TEXHIKe
6e30MacHOCTY ANA COBMECTUMBIX 3aPAAHbIX YCTPONCTB (CM.
TexHu4ecKue XapaKkmepucmuku).

[leped mem Kkak ucnosL308ame 3apA0Hoe ycmpolcmao,
BHUMAMESbHO U3y4ume 8ce UHCMPYKUUU
U npedynpexoaroujue 3mukemsu Ha 3apaoHoOM
ycmpoticmee, 6amapee u UHcmMpymeHme, 0718 KOMopPo2o
ucnosL3yemca bamapes.

BHUMAHMUE: OnacHocme nopaxeHus 31ekmpuydeckum

mokom. He donyckalime nonadaxus xuokocmu

8 3apAdHoe ycmpolicmao. Imo Moxem npusecmu

K NOPAXeEHUIO 371eKMPUYECKUM MOKOM.

g BHUMAHMUE: PekomeHdyemca ucnosib308ame

ycmpoticmaeo 3awumHoz2o omgioderus (Y30) ¢ mokom
ymeyku 00 30 MA.

@ BHUMAHMUE: OnacHocme oxo02a. Bo usbexarHue mpasm,

c/1e0yem ucnosb308ams MOJILKO AKKYMYIAMOPHble
6amapeu npoussodcmea DEWALT. Vicnone3osarue
bamapeti 0py2020 muna Moxem npusecmu K 63pbisy,
Mpasmam u NOBPEXOeHUAM.

ﬁ TPEAYNPEXAEHUE: He no3sonaime demam uepame

€ OaHHbIM YCmpoUcmBoM.
TOACHEHUE: B onpedeneHHbix ycro8usx, npu
NOOKI0YeHUU 3apA0H020 Yycmpolicmea K UCMOYHUKY
NUMAHUA, Moxem npou3olmu KopomKoe 3ambiKaHue
KOHMAKmMOo8 8HympU 3apA0H020 ycmpoticmea
NOCMOPOHHUMU Mamepuanamu. He donyckatime
nonaoaHus 8 NoIoCMu 3apA0H020 ycmpoLticmea Makux
MOKONPOBOOAWUX MAMEPUAO8, KK CMA/bHAA
CMPYXKA, AMOMUHUE8AsA Gobea unu opyeue
Memannuyeckue yacmuysl u m. n. Bce2da omksmoyatime
3apAOHOe ycmpolicmeo om UCMOYHUKA NUMAHUS,
€c/1u 8 HeM Hem akkyMynamopHot 6amapeu. Bcezoa
omkntodatime 3apAoHoe ycmpoticmeo om cemu neped
mem, Kak npucmynumes K 04UCcmke UHCMpyMeHma
HE IMbITAVITECh 3apaxams 6amapeu ¢ noMowbko
Kakux-n1u6o 0pyaux 3apa0HbIx ycmpolicme, Kpome
mex, Komopole yKa3aHel 8 0dHHOM pyKosodcmae.
3apsaoHoe ycmpolcmao u 6amapes NpeoHAa3HayeHsl 014
C08MECMHO20 UCNOTb30BAHUA.
Smu 3apAdHbie ycmpolicmea He npedHA3Ha4eHsl
HU 07151 KAK020 Opy2020 UCNOJIb308AHUS, NOMUMO
3apA0Ku akkymynsamopHeix 6amapeti DEWALT.
Vcnonw3o8aHue nobeix dpy2ux 6amapedi Moxem npugsecmu
K 80320pAHUIO, NOPAXEHUIO 3IEKMPOMOKOM Usiu eubesiu om
3/1EKMPUYECKO20 WIOKA.
He nodesepezatime 3apsadHoe ycmpolicmgo
8030elicmaulo cHe2a usu 00X0A.

Tpu omknoyeHuu 3apsA0HO20 ycmpolicmea om

cemu 8ce20a MAHUMe 3a WMeNCesbHyIo BUJKY, d He
3a Ka6esnb. Mo NoMoxem u3bexame NOBPEXOeHUA
wimencesnbHOU BUSTKU U pO3eMKU.

Y6edumeco 8 mom, ymo Kabesib pacnonoxex

makum o6pasom, Ymo6el Ha He2o He HACMynuJu, He
CNOMKHY/UCb 06 He20, a MAKXKe 8 MOM, YMO OH He
HamAHym u He Mo)em 6biMb NOBPEXOeH.

He ucnonb3ylime yonuHumesneHeili kabenb 6e3 kpatiHeli
Heobxo0umocmu. /cnosb308aHue yonuHUMenbHo20
Kabena Heno0xo0AWe20 MuNa MOXem NpuUBeCMU K NOXapy
UNU NOPAXeHUIO 31eKMPUYECKUM MOKOM.

He cmasbme Ha 3apadHoe ycmpolicmeo HuKakue
npedmemsl U He ycmaxasnuealime 3apAdHoe
ycmpouicmeo Ha MAZKYI0 N08epXHOCMb, Komopas
MO>Kem 3aKpbimMb 6eHMUIAYUOHHbIE OMeepcmus

u npusecmu K nepezpesy. He pasmewalime 3apsoHoe
ycmpoticmeo nobau30cmu 0m UCMOYHUKO8 Menaa.
BeHmunayus 3apAaoHo20 ycmpolicmaa npoucxooum

€ nomouyblo omeepcmudl 8 8epxHell u HuXHel

yacmu Kopnyca.

He ucnone3yiime 3apsdHoe ycmpolicmeo npu Hanuyuu
nospexoeHuti Kabesa unu wmencesbHOU BUNKU —
83MOM CJ1yyae Heobxo0uMo HeMeOsIeHHO UX 3aMeHUMb.

He ucnone3ytime 3apsadHoe ycmpoticmeo, ec/iu e2o
PpoHANU, 1u60 ec/iu OHO N00BepP2anoCh CUbHbIM
yoapam unu 661710 nospexK0eHo Kakum-nu6o

UHbIM 06pasom. Obpamumecs 8 A8MOPU308aHHbIU
CepBuCHbIU LeHmp.

He pasb6upatime 3apsA0Hoe ycmpoticmeo.

lpu Heobxo0umocmu obpamumecs

8 CNeyuanu3uposaHHsili cepsucHbIli yeHmp, eciu
HY>KHO Npogecmu 06C/TyKu8aHue usu peMoHm
UHCMpymeHma. HenpasusneHas cbopka Moxem cmame
NPUYUHOU NOXAPA U NOPAXEHUA 371eKMPUYeCKUM MOKOM.
B crydae nospexoeHus kabesns numarus e2o Heobxooumo
HemedsIeHHO 3aMeHUMb y NPOU380OUMETs, 8 e20 CEepBUCHOM
UeHmpe Unu ¢ npussieyeHuem 0pye020 cneyuanucma
aHano2uyHol keanugukayuu 014 npedomepaweHus
HecYacmHoz0 C1yyas.

eped o4yucmkoli omko4ume 3apsadHoe ycmpolicmao
om cemu. B npomusHom cny4ae, 3mo moxem
npugecmu K NopaxeHuto 371eKMpu4ecKum moKom.
V38n1eueHue akkymynamopHol bamapeu He npugedem

K CHUXeHUIO CmeneHU 3mo2o pucka.

HUKOIAA He nodkniouatime 08a 3apAoHbIX

ycmpoticmea emecme.

3apadHoe ycmpolicmeo npedHa3Ha4eHo 01 pabomel
npu cmaHoapmHom HanpsxeHuu cemu 8 230 B. He
neimaiimece UCNob308amMb €20 NPU KAKOM-/IUGO UHOM
HanpsAMeHuu. Mo He OMHOCUMCA K ABMOMOOUTTbHOMY
3apA0HOMy ycmpolicmay.

3apapka 6atapen (Puc. [Fig.] B)
1. MNepen ycTaHoBKOM 6aTapew NoakmiounTe 3apAgHoe

YCTPOWCTBO K COOTBETCTBYIOLLEN CETeBO PO3ETKE.
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2. BcTaBbTe akkyMynAaTopHyto batapeto 7' 8 3apAaHoe
YCTPOWCTBO, yOeANBLIMCh B TOM, YTO OHa XOPOLLIO

YyCTaHOBJ1EHaA. KpaCHbH?\ VIHONKATOP 3apAAKM HAYHET MUTaTb.

370 03HaYaeT, YTo MPOLIECC 3aPF/KN HAUANCA.

. [0 OKOHUYAHWM 33PAAKI KPACHbIN MHAVKATOP ByAeT ropeTb
HENpepbIBHO, He Muras. Tenepb 6atapes NOTHOCTbIO
3aPAKEHA, U €€ MOXKHO 1ICMOJIb30BaTh U OCTABUTL
B 3aPAAHOM YCTPONCTBE. YTOObI 113BNIEUD aKKYMYNATOPHYIO
6aTapeo 13 3apPAAHOIO YCTPOCTBA, HAXMITE KHOTKY
buKkcaTopa batapen © 1 u3BnekuTe batapeto.

MPUMEYAHUE: YTobb 06ecneunTb MakcumanbsHyio

MPOU3BOAMTENBHOCTb U CPOK CAYXObI MOHHO-NINTUEBBIX

6atapel, nepes nepsbiM UCMONb30BaHNEM MOHOCTLIO

3apAANTE aKKyMyIATOPHYI0 batapeto.

w

Pa6ota c 3apAAHbIM YCTPONCTBOM

Cm. cocTosAHMe 3apAaaKm aKKyMyﬂﬂTOpHOI;\ 6aTapeM Ha
NPNBEAGHHbLIX HMXE MHOANKATOPAX.

JHauKaTOpbI 3apAAKN

E 3apagka —_————— E

(] MonHoctbio 3apsxeH —_— E

___‘_ 85

EEE Tewneparyphan sazepxka*

*B 370 BpemA KpacHbIil MHAUKATOP NPOLJOIKAT MUraTb,
a Korfia HauHeTCA 3apAAKa, 3aropuTcA xenTblit. [ocne Toro,
Kak 6atapen JOCTUrHeT pabouelt TemnepaTypbl, KeNTbil
VIHAMKATOP NOracHeT, 1 3apAAKa NPOJOMKNATCA.
3apagHoe(-ble) yCTPOCTBO(-a) He MOXET(-ryT) MONHOCTbIO
3apAANUTD HeVCrpaBHYIO akKyMynATOPHyio 6atapeto. Mpu
HeVCrpaBHOI akKyMylIATOPHO 6aTapee, UHAMKATOP Ha
3apAAHOM YCTPOWCTBE He 3aropuTCa.
MPUMEYAHUE: Takxe 3T0 MOXKET yKa3blBaTb Ha Npobnemy
C 3aPAAHbIM YCTPOCTBOM.
Ecnu 3apAaaHoe yCTPOCTBO yKasbiBaeT Ha Hannuve
npobsemMbl, NPOBEPBTE aKKyMyTIATOP U 3apAJHOE YCTPOCTBO
B CNeLMani31poBaHHOM CEPBYICHOM LiEHTpE.
TemnepatypHas 3aaepxKa
Ecnu Temnepatypa 6atapey CIMWKOM HI3Kas 1AW CAIMLLKOM
BbICOKas, 3apAAHOE YCTPOMCTBO aBTOMATHYECKM NepexoanT
B PeXXIM TeMnepaTypHOii 3aiepKu; NPy 3TOM 3apsaaKa He
HAUMHAETCA 10 TeX Mop, Noka batapea He JOCTUTHET HyXHON
TemnepaTypsbl. [1ocne Toro, Kak HyXHblil ypOBEHb TemnepaTyps
OyneT AOCTUMHYT, yCTPOCTBO NepeiaeT B XM 3apAAKY.
[laHHan dyHKUMA 0becneynBaeT MakCMMarnbHbI CPOK
3KCMNyaTauny batapeu.
3apAfKa xonofHow batapen 3aHUMaeT Bosblue BPEMEHY, Yem
Tennoi. AKKyMynATOpHaA 6aTtapes 3apaxaeTca MeaneHHee BO
BpemA LUMKNa 3apAaKM 1 MaKCUMarbHOTO 3apsaaa He yaacTca
L00MTbCA fiaxke Mocse TOro, Kak akkyMynATopHaa batapen
bynet Tennoii.

Cucrema aneKTPOHHOI 3aLuThbl

VloHHO-NNTVEeBbIE AKKYMYNATOPHbIE 6aTapem XR ocHalueHbl
CUCTEMOV INEeKTPOHHOW 3aLLyWThl, KOTOPAA 3allmLiaeT

aKKyMynATOPHyto batapeto OT neperpysKu, neperpesaHua unm
rnyboKOI pa3pAaKN.

Mpu cpabaTbiBaHUM CCTEMbI 31EKTPOHHON 3aLUNTbI IHCTPYMEHT
aBTOMATMYECKY OTKNIOYAETCA. B 3TOM Cyuyae nocTasbTe
VIOHHO-MITVEBYIO baTapeto Ha 3apAaKy A0 Tex Mop, Noka oHa
NOMHOCTBIO HE 3apAANTCA.

KpenneHune Ha cTeHy

[laHHble 3apAaHble YCTPONCTBA MOTYT KPENWUTLCA Ha CTeHbI

VAW YCTaHABNMBATBLCA Ha CTOA UK Pabouyto MOBEPXHOCTb.
Mpy KpenneHnn Ha CTeHy pacnonoxnTe 3apagHoe YCTPOMCTBO
B8 npeaenax AoCAraeMoCTU PO3eTKM 1 nodasblue OT yrios

1 APYriX NPEnATCTBI, KOTOPbIE MOTYT NOMeLLaTh NOTOKY
BO3/yxa. Icnonb3yiTe 3aHI010 YacTb 3apAJHOMO YCTPONCTBA

B KayecTse 06pa3uia /1A NONOXKEHVA MOHTaXHbIX 00TOB

Ha CTeHe. HaiexHo 3akpenuTe 3apagHoe yCTPONCTBO Npu
NOMOLLM CaMOPe30B (NPUoBPETATCA OTAENbHO) ANVHO
MUHVMYM B 25,4 MM C IaMETPOM LWAAMKM camopesa B /-9 mwm,
BKPYYeHHbIX B 1ePEBO A0 ONTUMANBHOM MyOKHbI, OCTaBAAOLLEN
Ha NOBEPXHOCTV NPUMEPHO 5,5 MM camope3a. CoBmecCTHTe
OTBEPCTUA Ha 3afHel CTOPOHe 3apAAHOro YCTPOMCTBA

C BbICTYNAOLLMMM CaMOpe3amm 1 MOHOCTbIO BCTaBbTe WX

B OTBEPCTHA.

NHCTpYKUMM NO 04NCTKE 3apAAHOro yCTPONCTBa
BHUMAHMUE: OnacHocme nopaxeHus
371eKmpuyeckum mokom. lleped yucmkoti
omkso4Yume 3apA0Hoe ycmpoliicmeo om cemu
NUMAHUA. [pA3b U XUP MOXHO YOanume ¢ HapyxHou
No8epXHOCMU 3apA0H020 YCMpOLcMaad ¢ NOMOUbO
MPANKU Unu MA2KoU HemMemansau4eckol wemku.

He ucnone3yime 800y unu yucmaujue pacmeopei.
He donyckatime nonadaHue Xuokocmu 8Hympb
UHCMpYMeHMa; HUK020a He noepyxalime HUKaKue u3
demaneti URCMPYMeHMa 8 XUOKOCM.

AkKymynaTopHble 6aTapen

Ba)<Hble MHCTPYKLUM NO TeXHMKe 6e30nacHOCTH
AnA Bcex 6aTtapein

Mpw 3akaze 3anacHbix 6atapeit He 3abyabTe yKasaTb HOMep no
KaTanory u HanpsKeHue.

Mpw nokynke 6aTapes 3apaxeHa He NOAHOCTbIO. [epes Tem,
KaK 1CMonb30BaTh batapelo 1 3apaaHoe YCTPOCTBO, NpoyTHTe
cneaytoLme UHCTPYKUMM NO TexHKe 6e30MacHOCTL. 3aTem
BbINONHWTE HEOOXOAVIMbIE ACTBUA ANA 3aPAAKN.

BHMUMATEJIbHO NMPOYTUTE BCE UHCTPYKLUN

«  He 3apaxaiime u He ucnone3ylime 6amapeto 80
83pblgoonacHol ammocgpepe, Hanpumep, npu HaAUYUU
20pIoYuX XuoKocmel, 2a308 UIU NbIU. YCMAHOBKA UNU
yoaneHue bamapeu u3 3apA0H020 ycmpoUicmaa Moxem
npugecmu K 80CNIAMEHEHUIO NbIIU UL 2a308.

+ Hukoz0a He npunazaiime 6onbwux ycunud,
s8cmasnas 6amapeio 8 3apsadHoe ycmpolicmeo. He
8HOCUMe U3MeHeHUs 8 KOHCMPYKyulo 6amapeti
C yes1blo ycmaHosume ux 8 3apsA0Hoe ycmpolicmeo,
K KOmopomy OHU He N00X00Am. Mo MoXem npusecmu
K cepbe3HbIM mpasmam.
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+ 3apsxatime 6amapeu moseKo ¢ NOMOWbIO 3aPAGHBIX
ycmpoticme DEWALT.

- HE POJINBAWTE Ha Hux u He nozpyxatime ux 6 800y Ul
Opyeue Xuokocmu.

+ HexpaHume u He ucnosnb3yiime 0aHHoe ycmpolicmao
u 6amapeio npu memnepamype goiuie 40 °C
(Hanpumep, Ha 8HeWHUX NPUCMPOUKAXx uau Ha
Memanauyeckux nogsepxHocmsx 30aHutli 8 lemHee
spems).

+  He cxuzaiime 6amapeu, daxke nospexoeHHsble unu
nosiHocmeto ompabomaswue. [Jpu Nonadaquu 8 020Hs
6amapeu mo2ym 830p8ams(A. [Ipu CKUeaHUU UOHHO-
numuesbix bamapeti 06pasylomca MoKCUYHble 8ewecmsa
U 2a3bl.

+ [pu nonadaxuu codep)xumozo 6amapeu Ha Koxy,
HeMeds1IeHHO npomolime 3Mo Mecmo 8000U C Mbl/IOM.
[Ipu nonadaHuu codepxumoeo bamapeu 8 21asd,
HEobXx00UMO NPOMbIMb OMKPLIMBIE 2/1G3a NPOMOYHOU
8000U 8 meyeHue 15 MUHym usiu 0o mex nop, NOKa He
npotidem pasdpaxeHue. [pu Heobxooumocmu obpaujeHus
K 8payy, Moxem npu2o0umasCA C1e0yIoWas UHGHOpMAayus:
371eKMpoIum npedcmassgem cobol CMecs XUOKUX
OP2aHUYeECKUX y21eKUCbIX U TUMuesbix conedl.

« [pu eckpbimuu 6amapeu, ee codepxumoe moxem
8bI38aMb pazopaxkeHue ObixamesibHbiX nymedl.
Obecneybme Hanuyue ceexezo 8030yxa. Eciu cumnmomol
COXpaHAIOMCA, 06pamumecs K 8pady.

BHUMAHMUE: OnacHocme oxo2a. Codepxumoe
bamapeu Moxem 80CNIAaMeHUMbCA NPU NONAOAHUU
UCKD UNU O2H.

A BHUMAHMUE: Hu 6 koem cryyae He pasbupatime
6amapeio. [Ipu HanUYUU MpewuH unu opyaux
nospexdeHuli 6amapeu, He ycmaxassusatime ee
8 3apA0Hoe ycmpolicmeo. He poHatime 6amapero u He
nodsepzatime ee yoapam usu Opyeum NOBPEX0EHUAM.
He ucnosnb3ylime 6amaperto unu 3apAaoHoe ycmpotcmeo
nocse yoapa, nadeHus usiu NOJIyYeHUs Kakux-1u6o
Opyaux nospexoeHull (Hanpumep, Nocsie Mo2o, KaK
ee NPOMKHY/IU 28030em, yOapusiu MOSIOMKOM /U
Hacmynunu Ha Hee). Mo Moxem npugecmu K yoapy unu
NOPAXeHUIo 371eKmpuyeckum mokom. [lospexoeHHsle
b6amapeu Heobx00UMO 8EPHYMb 8 CEPBUCHBIU YeHmp 018
nosmopHoU nepepabomku.

A BHUMAHMUE: Puck socnnameHeHus. Ni36ezaiime
3amblKaHue 86180008 6amapeli Memanauyeckumu
npedmemamu 8o 8peMaA XpaHeHUA Ulu NEPeHOCKU.
Hanpumep, He knadume akkymynamopHsie bamapeu
8 NEPEOHUKU, KapMAaHsl, AUJUKU 018 UHCMPYMeHMO8,
8bI0BUXHbIE ALJUKU U M. N. C 28030AMU, 2aUKamu,
KA04amu u m. n.

A MPEAYMNPEXAEHUE: Kozoa ycmpoticmeo
He ucnosib3yemcs, KJiadume e2o Ha 60K Ha
ycmoliyusyto no8epxHOCMb 8 MAaxKkom mecme,
20e OHO He MoXKem ynacms U 06 He20 Heslb3s
CNOMKHYymb . Hekomopele ycmpotcmea

¢ bamapeamu 60716LI020 pasmepa, CMoAM c8epxy Ha
bamapee, u Mo2ym s1e2ko ynacme.

TpaHcnopTupoBKa
BHUMAHMUE: Puck eocnnameHeHus. [lpu
MpAaHcNopmuposKe akkyMyaamopHslx 6amapeli
MOoxem npou3olimu 80320paHue, eciiu mepMuHarsl
aKKyMynamopHelx 6amaped ciiy4adiHo 6yoym
3aMKHy Ml 371eKMponpoBoOALYUMU MAMeEPUAnamu.
[lpu mpaHcnopmuposke akkyMyaamopHsix bamapeti
ybedumecs 8 MOM, 4O MEPMUHAITbI 3aUWUUIeHb!
U XOpOWIo U30/1UpO8AHLI OM MAMepUanos, KOHMakm
€ KOMOpbIMU MOXem Npugecmu kK KOpOMKoMy
3aMBIKAHUIO.
TTPUMEYAHUE: VloHHO-numuessle akkymyIamopHsle
b6amapeu 3anpewjaemcs coasame 8 6a2ax.
batapen DEWALT coOTBETCTBYIOT BCEM NPUMEHWUMbIM MPaBunam
TPAHCMOPTMPOBKY, Kak NPeayCcMOTPEHO NPOMBILLIEHHBIMM
1 IOPUANYECKUMI CTaHAAPTaM, BKNIOYAA pekoMeHaaLmnm
OOH no TpaHCNOpPTUPOBKYM ONACHBIX rPy308; AccoLnaumna
MeXJyHapoaHbIX aBranepeso3unkos (IATA) npasuna nepesoskm
OMacHbIX rpy308, MexayHapoaHble npasusa nepeBo3ky
OMacHbIX rpy30B Mopckum nyTem (IMDG), 1 eBponelickoe
cornalueHve o MexayHapOAHOM AOPOXHO NepeBO3Ke ONaCHbIX
rpy308 (ADR). VIoHHO-UTVIEBbIE INEMEHTbI 1 aKKYMYNATOPHbIE
6aTapew 6bIAM NPOTECTPOBAHbI B COOTBETCTBIN C Pa3fenom
38.3 PekomeHpaaumii OOH no TpaHCnopTMPOBKE ONaCHbIX rPy308
PYKOBOZACTBA MO TeCTaMM1 1 KPUTEPHAM.
B 60nbLUMHCTBE ClyyaeB TPaHCMOPTUPOBKA akKyMyATOPHbIX
6atapeit DEWALT He nonagaeT nog knaccudukalimio, NOCKONbKY
OHU He ABNAIOTCA onacHbIM1 MaTepuanamu Knacca 9. B uenom,
NOSIHOCTbIO MOA NpaBwna Knacca 9 noanazaioT Tonbko
nepeBo3KM MOHHO-NNTIEBbIX HaTapeit C SHeProemKOCTbIO Bbillie
100 BatT yac (BT u). SHeproemMKoCTb BCeX MOHHO-NTUEBBIX
AKKyMyNATOPHbIX 6aTapelt B BaTT-yacax yka3aHa Ha ynakoBke.
Kpome Toro, n3-3a cnoxHoctn npaswn, DEWALT He pekomeHayeT
nepeBO3Ky MOHHO-NMTUEBLIX BaTapeli Mo BO3AyXy BHe
33BUCHMMOCTH OT WX 3HEPrOeMKOCTU. [10CTaBKM MHCTPYMEHTOB
C 6aTapeAmr (KOMOUHMPOBaHHbIE HAbOPbI) MOTYT NEePEBO3UTHLCA
N0 BO3/yXY COMNACHO UCKAIOYEHNAM, CAIV SHEPrOeMKOCTb
6atapen He npesbitwaer 100 BT u.
He3aBMcrMO OT TOro, ABNAETCA I NepeBO3Ka UCKMOUEHNeM
1NV BBINOMHAETCA NO NPaBUiam, NepeBo3urK A0MKeH
YTOUHUTb NOCNeAHe TPeHOBAHMA K YNaKOBKe, MapKUPOBKe
11 0hOPMIEHMIO AOKYMEHTALMM.
VIHDOpMaLMA, M3N0KEHHAA B JAHHOM PYKOBOACTBE 0OOCHOBaHa
11 HA MOMEHT CO3/laHNA AAHHOTO IOKYMEHTa MOXKET CUMTATbCA
TOYHON. HO 3Ta rapaHTVA He ABNAETCA HY BblPAXKEHHOW,
HU NOAPa3yMeBaemoii. [okynatenb AoMxeH obecneunTts
TO, UTO Obl €0 [1eATENBHOCTL COOTBETCTBOBANA BCEM
NPUMEHUMbBIM 3aKOHaM.
PekomeHnpgauum no xpaHeHuio
1. Jlyuwmm Mectom A XpaHeH1s ABNAETCA NpoxnagHoe
V1 CyX0e MECTO, 3aLUMLIEHHOE OT MPAMbIX COMTHEUHBIX NyYeid,
BbICOKOVI MMV HU3KOM Temnepatypbl. [na onTrMansHom
paboTbl 1 NPOAOIKUTENLHOMO CPOKA CIIYXObl, XpaHuUTe
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Heucrnonb3yemble akkyMynATOPHble 6aTapen npu
KOMHaTHO Temneparype.

. [InA BOCTVXKEHMA MaKCMManbHbIX Pe3ynbTaTos npu
NPOAOIKNTENBHOM XPaHEHNN PEKOMEHAYETCA MONHOCTHIO
3apAANTL 6aTapeliHbIi KOMMNEKT 1 XPaHNTb ero
B NPOX/1aAHOM CYXOM MeCTe BHe 3apAAHOro YCTPOMCTBa.

MPUMEYAHUE: AkKymynATOpHble 6atapey He AOMKHbI

XPaHUTLCA B MOMHOCTHIO Pa3PAXKEHHOM COCTOAHMM. [lepes

VCrIONb30BaHVeM akKyMynATOpHan baTapen TpebyeT NOBTOPHO

3apAdKM.

N

MapKupoBKa Ha 3apAafHOM YCTpoiicTBe
1 aKKyMynATopHoii 6aTapee

MOMMMO MMKTOrPaMM, ACMOMb3yeMblX B JaHHOM PYKOBOACTBE,
Ha 3apAfHOM YCTPOIICTBe 1 baTapee VMelTCA Crefytolne
0603HayeHws:

MNepen Hauanom paboTbl NPOUTUTE PYKOBOACTBO MO
JKCMyaTaumm.

YT06bI y3HaTb Bpema 3apaaku, cM. TexHuYeckue
Xapakmepucmuku.

He KacavTecb TOKONPOBOAALLMMY NPeaMeTamMu
KOHTaKTOB baTtapeu v 3apaHOro yCTPOiCTBa.

He nbiTaiiTech 3apaxaTb NOBpexaeHHYlo batapeto.

He noageprarite NEKTPOUHCTPYMEHT N ero
JNeMEeHTbI BO3AECTBUIO BNATW.

HemenneHHo 3ameHsiiTe NOBPeXAeHHbIN kKabenb
MUTaHUS.

NN ®OE

3apAgaKy oCyLIeCTBNANTE TOMbKO NPV TeMnepaType
o14°Cpo40 °C.

_|
[> -.‘m
4

[InAa ncnonb3oBaHMA BHYTPY NOMELLEHNI.

L

YTunuanpyite oTpaboTaHHble batapen 6e30MacHbIM
AN OKPY>KAIOLLEN Cpefibl Coco6oM.

3apaxaiite akkyMynAaTopHble 6atapen DEWALT
TOMBKO C MOMOLLbIO COOTBETCTBYIOLLIVX

3apAaaHbIx yctponcts DEWALT. 3apaaka nHbIx
aKKyMynATOpHbIX 6aTapeit, kpome DEWALT Ha
3apAAHbIX ycTpoiicTeax DEWALT moxeT npusectu
K BO3ropaHuio akkymMynAaTopHbIx 6atapeit

11 BO3HVIKHOBEHWIO 1PYIVX ONACHbIX CUTYaLWi.

5=

DCBXXXv

N He oxuraliTe akkymynATopHyto 6atapelo.

Tun 6aTapeu

DCD700 paboTaeT oT akkyMynATOPHOI 6atapen
HanpsxeHnem 12 B.

MoryT nprMeHATbCA Cneyiolme Tnbl 6atapeii: DCB122,
DCB124, DCB125, DCB127. MoapobHyio MHGOpMALIMIO CM.
8 TexHUYeCKUX Xapakmepucmukax.

KOMHHEKTaI.lMﬂ nocTaBKu
B KOMNNeKTaLwuio BXOAWT:
1 [pens/wypynosept
1 3apagHoe ycTponcTso
2 AKKyMynAaTopHble 6aTapen
1 YemopaH
1 MoHHO-nnTHEeBan akkymynaTopHas 6atapes (mogenn C1, D1,
L1, M1,P1,S1,T1,X1,Y1)
2 VloHHO-NUTHEBbIE aKKyMYNATOPHble 6aTapen (Mogenn C2,
D2,12, M2, P2,52,T2,X2,Y2)
3 WoHHo-nuTMeBbIe akKyMynATOpHble batapen (vopenn C3,
D3,13, M3, P3,53,T3, X3,Y3)
1 PyKOBOACTBO MO 3KCMyaTaumum
MPUMEYAHMUE: AkkymynatopHble 6aTapew, 3apagHble
YCTPOWCTBA M MHCTPYMEHTaMbHbIE ALMKM HE BXOAAT B KOMMAEKT
noctasku ana mogeneit N. AKkymynaTopHble 6atapen v
3apAaHble YCTPOICTBA He BXOAAT B KOMMAEKT NOCTaBKM ANA
mogeneit NT. Mogenu B ocHalleHbl akkyMyaaTopHo 6aTapeei
Bluetooth®.
MPUMEYAHMUE: CrosecHbIl TOBapHBbI 3HaK 1 OroTvn
Bluetooth® ABNSOTCA 3apPerncTPYpPOBaHHBIMI TOBAPHBIMI
3nakamu Bluetooth®, SIG, Inc. nio6oe ncnonb3oBaHmne Trx
3HakoB DEWALT ocyLLecTBAAETCA Ha OCHOBAHWV NINLIEH3NN.
[lpyrvie Toprosble MapKy 1 Ha3BaHWA NpUHaanexaT
VX BNagenbLam.
« [lposepbme Ha Hanuyue nospexodeHul uHCMpymeHmd,
e20 demarneli unu 00NOHUMESTbHbIX NPUHAONEXHOCMeU,
Komopble Mo2IU BO3HUKHYMb 80 8DEMA MPAHCNOPMUPOBKU.
« [leped skcnnyamauueti BHUMamensHo npoymume
0aHHoe pyKkogodcmao.

MapkupoBKa Ha UHCTPYMeHTe

Ha nHCTpyMeHT HaHeceHbl crielytolie 0603HaueHmsA:

Mepen Hayanom paboTbl NPOYTUTE PYKOBOACTBO
10 3KCMIyaTaUmn.

MecTo nonoXxeHuA Koga Aatbl

Kog aatbl), KOTOPbIN TakKe BKIIOYAET B CeH9 rof| M3roToBeHMS,
OTLITAMMOBAH Ha NOBEPXHOCTU KOPMyca NHCTPYMEHTA.

Mpumep:
2019 XX XX
[op n3rotoBneHna
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Onucanue (Puc. A)

A OCTOPOXHO: Hukozda He 8HOCumMe U3MeHeHUA 8
KOHCMPYKUYUIO 31eKMPOUHCMPYMeHMA unu Kakot-nu6o
€20 YacMu. Mo MOXem NPUBECMU K NOBPeXAeHUI0
uu mpasme.

-

KypKOBbII MyCKOBOW BbIKIOYATENb C PErYSIMPOBKON
CKOPOCTU

KHonka HanpagneHya BpalleHua
MydTa ycTaHoBKM KpyTALIEro MOMEHTa
Mepeknioyatenb CKOPOCTeN
BbICTPO3aKUMHOI NaTPOH

KHonka dukcatopa batapen
AKKymynATopHan 6aTapes

MopceeTtka

© N OB A W N

Cdepa npumeHeHunA

[laHHaa apens/wWwypynosepT npeaHasHayeHa Ans BbinoaHeHs

Nerkix paboT no KpenneHuio v CBepIeHo.

HE vicnonb3yite B yCNOBWAX NOBbILEHHOM BNaXHOCTU

AV NOOAM30CTY OT NErkKoBOCMAMEHAILWVXCA KIULKOCTEN

VNV Ta308B.

[laHHaa apens/wWwypynosepT ABNAETCA

npodeCccroHanbHbIM 31eKTPOUHCTPYMEHTOM.

HE fonyckante neten K MHCTpymeHTy. Micnonb3osaHue

VIHCTPYMEHTa HEeOMbITHBIMM MOJb30BaTENAMM AOMKHO

NPOUCXOAMNTL MO KOHTPOMEM OMbITHOTO KOMNEry.

« JlaHHbIN MHCTPYMEHT He NpeAHa3HadeH AnA UCNosb30BaHNA
nnuamy (BKouas AeTeit) C orpaHUUeHHbIMI GU3NUECKUMI,
NCUXMYECKUMM 1 YMCTBEHHbBIMY BO3MOXHOCTAMM, HE
VIMEIOLLMMI OMbITa, 3HAHIA I HAaBBIKOB PaboThl €
HIIM, CIN OHW HEe HaXOAATCA Nof, HabNAeHeM N1La,
OTBETCTBEHHOTO 3a UX 6€30MacHOCTb. Hikoraa He
0CTaBnANTe AeTeil 6e3 NPUCMOTPa C TUM UHCTPYMEHTOM.

CbOPKA 1 PETYTUPOBKA

BHUMAHMUE: Ymo6el cHusums puck nosnyyeHus
cepbe3Holi mpasmbl, He06X0OUMO 8bIK/IOYUMb
UHCMpymMeHm u omcoeduHuUmMs 6amapeto, npexoe
ueM 8bINOJIHAMb KaKyo-nu6o pe2ynupoeky 1u6o
yoanams/ycmaHasnueame Kakue-nu6o Hacaoku
unu 0oNoJIHUMe bHbIe NPUHAOIEXHOCMU.
Cry4adHblli 3anyck Moxem npusecmu kK mpasme.
A BHUMAHMUE: Vicnons3ylime mosbko 3apsaoHsie
ycmpoUicmea u akkymynamopHele bamapeu
mapku DEWALT.

YcTaHoBKa 1 n3BneyeHune aKKYMyﬂﬂTOPHOVI

6atapeu u3 ucrpymenra (Puc. B)
MPUMEYAHUE: Y6ennTech, Uto akkymynatopHas batapes 7
NOMHOCTbIO 3apsAXKeHa.

YcTraHOBKa 6aTapeu B pyKOATKY MHCTPYMeHTa

1. CoBMeCTTe akkyMynATOpHyto batapeto 7' C BblEMKOA Ha
BHYTPEHHel CTOPOHe pyKoATKM (Puc. B).

2. 3aiBUHbTE ee B PYKOATKY Tak, YToObl aKKyMyNATOpHasA
batapes NNOTHO BCTana Ha MeCTo 1 ybeaunTecs, 4To
YCTbILANY WEeNYOoK OT BCTABLIErO Ha MeCTO 3aMKa.

N3BneueHue 6aTtapeu U3 UHCTPYMEHTa
1. HaxmnTe kHonKy dukcatopa 6atapey 6 u BbiTawmute
6atapelo 13 pyKOATKM.
2. BcTaBbTe 6aTapelo B 3apAfHOE YCTPOWCTBO, KaK YKazaHo
B pasgene JaHHOro pyKOBOACTBA, MOCBALEHHOM
3apAAHOMY YCTPOWCTBY.

[aTunK ypoBHA 3apAAa akKKyMyNnATOPHO
6arapen (Puc. B)

B HeKoTOpbIX akkyMyNnATOPHbIX OaTapeax DEWALT ecTb gaTumk
3apALa, KOTOPbIN BKIIOYALT TPU 3eM1eHbIX CBETOANOAHbIX
VHAWKATOPa, MOKa3blBaIOLLMX YPOBEHbL OCTABLUErocA 3apAaaa
aKKyMynATOpHOI 6aTapew.

[Ina BKNIOUEHWA aTUMKa 3apAaa, HaXMUTE W yaepxuBainTe
KHOMKY flaTuMKa 3apAjda. 3aropaTca TpU 3eeHblX CBETOANOLA,
M0Ka3blBas ypoBeHb OCTasLueroca sapaaa. Koraa yposeHb
3apAfa akkyMynATOpHO batapen OyaeT HUXKe YPOBHS,
HeobXoAMMOro ANA NCNONb30BaHUA, CBETOAMOAL! NePecTaHyT
ropeThb 1 aKKyMyNATOPHYIo 6aTapeto CesyeT 3apaauTb.
MPUMEYAHMUE: [laTuvik 3apana akkymynatopHoli batapen
NOKa3blBaeT ypoBeHb OCTaBLLeroca 3apaaa. OH He NokasbiBaeT
paboToCnoCOOHOCTb YCTPOIICTBA 11 €70 MOKa3aHNA MOryT
MEHATLCA B 3aBUCMMOCTW OT KOMMOHEHTOB MPO/YKTa,
TemMnepaTtypbl 1 chep NprMeHeHuA.

IKCIIYATALIUA

MH(prKI.II/IVI no ucnojib30BaHuo
BHUMAHMUE: Bcez0a cnedytime ykazaHuam
delicmayiouwjux HOpM U Npasusl 6e3onacHoCmu.
BHUMAHMWE: Ymo6bl cHU3UMb puck nosy4yeHus
cepbe3Holi mpasmbl, He06X00UMO 8bIK/IIOYUMb
UHCMpyMeHm u omcoeduHUMb 6amapeto, npexoe
4eM 8bINOJIHAMb KAKYI0-7U6O pe2ynuposKy 1u6o
yoaname/ycmanasnueame Kakue-nu6o Hacaoku
uIu 00NOSIHUMeE IbHbIe NPUHAOJIeXKHOCMU.
Cry4adHbiti 3anyck Moxem npugecmu kK mpasme.

MpaBunbHoe NonoxeHune pyk Bo Bpemsa
pa6otbl (Puc. G)

BHUMAHMUE: []ns ymeHbUeHUS pucka nosyqeHus
maxénot mpasmel, BCEFA npagunsHo yoepxusatime
UHCMPYMeHM, KaK NOKA3aHO HA PUCYHKe.

A BHUMAHWUE: [Ina ymeHsuieHUA pucka nosyyeHus
maxénot mpasmel, BCETJA HadéxHo yoepxusatime
UHCMpyMeHm, npedynpexoas 8He3anHsle c6ou
8 pabome.

Mpy NpaBUNbHOM NONOXKEHWN PYK OfiHA PyKa JOMKHA
HAXOANTBCA HAa OCHOBHOW PYKOATKE MHCTPYMEHTa 9.
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KypkoBblii nyckoBoi1 BbIKNIOYaTenb ¢
perynuposkoit ckopoctu (Puc. A)

YT00bI BKMIOYUTD UHCTPYMEHT, HAMWTE Ha MyCKOBON
BbiKMtouaTens 1. YTobbl BLIKNIOUMTS MHCTPYMEHT, OTAyCTUTe
BbIK/IOYaTENb. VIHCTPYMEHT OCHaLLeH TOpMO30M. [1aTpoH
OCTaHABMBALTCA CPa3y Xe NOC/Ie NOAHOMO OTMYCKaHUA
MYCKOBOrO BbIKAKOYaTeNA.

MyckoBol BbIKIOYaTe b MO3BONAET BbIOMPATL ONTNMANbHYIO
CKOPOCTb ANA KOHKPETHOrO NPUMEHeHUA. Yem HTeHCMBHee
HaXKaTne Ha KypKOBbIN BbIKIOYATESb, TeM BbilLe CKOPOCTb
BpaLLeHA. [na obecneyeHna MakcManbHOro CpoKa Cllyobl
VHCTPYMEHTa UCMOMb3yiTe NePeMeHHYI0 CKOPOCTb TOMBKO B
Hayane NPOCBEePMBaHNA OTBEPCTUN WU 3aBOPAUVBAHNA.
MPUMEYAHUE: MocToaHHOE MCNONb30BaHKe B pexmmve
nepemMeHHO CKOPOCTY He PeKOMEHAYETCA. ITO MOXeT
MPUBECTU K MOBPEXEHNIO BLIKIOUATENA 1 MOITOMY

He JoMnycKaeTca.

KHonka u3meHeHnsa HanpaBneHus
BpawieHuna (Puc. A)

KHorKa vi3meHeHUA HanpaBneH1a BpalleHia 2 onpeaenseTt
HanpaBMeHyie BPALLEHUA MHCTPYMEHTa, a Takxe UCMonb3yeTca
AnsA BIOKMPOBKM UHCTPYMEHTA.

[InA ycTaHoBKM BPaLLeHUA No YaCoBOW CTPESIKe OTRyCTUTE
MYCKOBOW BbIKIOUYATENb 1 HAKMITE KHOMKY U3MEHEeHNA
HanpaBeHMA BPaLeHNA Ha NPaBoV CTOPOHE UHCTPYMEHTA.
[inA ycTaHOBKM peBEPCMBHOMO HaNpPaBneHA BPaLLeHWA
HKMWTE KHOMKY U3MEHEHNA HanpaBeHyA BPaLLEeHUA Ha
NeBOW CTOPOHE NHCTPyMeHTa. LieHTpanbHoe nonoxeHune
KHOMKM ynpaBneHs B0KMPYeT MHCTPYMEHT B BbIKIIIOUEHHOM
nonoxeHuu. Mpu 13MeHeHUM NONOXeHNA KHOMKM yrpaBneHua
CMYyCKOBO BbIKNIOUATENb JOMKEH ObiTb OTMYLLEH.
MPUMEYAHME: MMpu paboTe B nepsblit pa3 nocne CMeHb
HanpaBeHWA BPaLLeHNA MOXET ObITb CIbILIEH LeNyoK. To
HOPMasbHOE ABMIEHNE W He YKa3blBaeT Ha HeMCMPaBHOCTb.

Pa6ouasa noacsetka (Puc. A)

B 0CHOBaHMM MHCTPYMEHTA HaXOAUTCA paboyas noacBeTKa 8
noa MyQTOi YCTaHOBKM KPYTALLETO MOMeHTa 3.

MonceeTka BKIOYAETCA aBTOMATAYECKIN NPY HAaXaTWN Ha
KYPKOBbI BbIK/IOYATENb.

MPUMEYAHWE: MoxceeTka npeHasHayeHa Anda oceelleHuns
paboyeil NOBEPXHOCTU 1 He MOXET CMONb30BaTHCA B
KavecTse GoHaps.

Mydra ycraHOBKU KpyTALLEro MOMEHTa
(Puc. A)

Ha mydTe ycTaHOBKM KpyTALLEro MOMeHTa 3) 4eTKO OTMeUeHb!
undpbl 1 cumson Hacaaku. MydTy cneayeT Bpatlatb A0 Tex nop,
roKa CHMBON HYXXHOTO MONOXeHVA He OyAeT B BEpXHEN uacTu
VIHCTPyMeHTa. Ha mydTe yCTaHOBNEHbI yKa3aTenu, 4tobbl npu
BbIOOPE MOMEHTa 3aTAXKKI He HYXKHO ObI0 ero yrafbiBarb. Yem
BbILLe YMCIIO Ha MydTe, Tem O0mbLUe KPYTALLMIA MOMEHT 1 Tem
borblue KpenexHblii 31emMeHT, KOTOPbIA MOXHO 3aTAr1BaTb.

YTobbl 3adVKcypoBaTh MyGTy ANA CBEPEHVs, NepeBeanTe ee B
NOMNOXeHVie CBEPEHMA.

MPUMEYAHMUE: B cnyuae ncnonb3osanna gpenit/
LypyrnoBepTa ANa CBEPeHNa OTBEPCTUI yoeanTeCh, UTo
MyTa YCTaHOBKM KPYTALLEro MOMEHTa yCTaHOBMEHa TaKnM
06pa3som, UTo n30bpaxkeH1e ceepna CoBNaaaeT C LeHTPanbHOM
NHVel Ha BEPXHEN YacTu UHCTpyMeHTa. HesbinonHeHne
JlaHHOr0 TPeboBaHMA NO3BOAUT MydTe CKONb3NUTb MpU

NOMbITKe CBEPEHNA.

NMepekniouwatenn ckopocteit (Puc. A, C)
Mepekmiouatenb CKOPOCTeN AaHHOM Apeni/WwypynosepTa
obecreunBaeT BbIGOP CKOPOCTU AN1A YHUBEPCANbHOCTY
NPUMEHEHNA NHCTPYMEHTa.

[inA paboTbl Ha HI3KOW CKOPOCTY C BBICOKUM KPYTALLUM
MOMEHTOM, BbIKAIOUYUTE UHCTPYMEHT V1 JOXKAUTEC €0
0CTaHoBKY. CABMHbBTE NepeKmioyaTent CKopocTell 4 Bnepes
(k naTpoHy). [ina paboTbl Ha BbICOKO CKOPOCTY C HIA3KMM
KPYTALLMM MOMEHTOM, BBIKMIOUNTE MHCTPYMEHT U AOXANTECH
ero ocTaHoBkw. CABVHbTE NepekmiouaTenb CKOPOCTel Ha3an
(0T naTpoHa).

MPUMEYAHUE: He nepekniovaiite nepeaayun npu
paboTaloliem VHCTPyMeHTe. B ciyuae 3aTpysHeHHOro
nepekIioUeHis CKopocTell yoeanTech B TOM, UTO
nepekJlioyaTesb CKOpoCTelt CABMHYT [0 KOHLA Briepes nv6o o
KOHLa Ha3af.

bbiCTPO3aXKMMHOI NATPOH C 0fUHAPHON
mydroii (Puc. D)

VHCTpYMeHT OCHaLLieH 6bICTPO3aXMMHbIM MaTPOHOM C
OAVHAPHO BpaluatoLienca My$Toit AnA ynpasneHma
NaTPOHOM OfJHON PyKOW. YTOBbI BCTaBNTb HACaAKY U APYTyio
NPUHAANEXHOCTb, BLINOAHNUTE CleayioLLme AeACTBIA.

1. 3abnokwpyiite NycKOBOW NepeKioyaTenb B MONOXEHUM
BbIKI1. kak yKa3aHo BbiLLe.

2. Bo3bMuTe uepHyio MydpTy NaTpoHa OfIHOV PYKOIA, @ BTOPOWA
PYKOW yfiepKiBaliTe MHCTPYMEHT. [ToBopaunBaiiTe
My®Ty MPOTVIB UaCOBOW CTPENKY ANA YCTaHOBKM
HY>KHO NPVHAANEXHOCTU.

3. BcTaBbTe HacaaKy B NaTpoH NpubnusnTenbHo Ha 19 Mm
VI HAZleXHO 3aTAHWTE ee, NoBOpauyBan MyTy NaTpoHa
MO YaCoBOW CTPENKe, NPUAEPXKNBAA NHCTPYMEHT
APYroi pyKoW. IHCTpyMeHT OCHalLeH aBToMaTUYeCcKnm
MeXaH3MoM 6MIOKMPOBKY LWNMHAENA. ITO No3BonAeT
OTKPbIBATH ¥ 3aKPblBaTb NAaTPOH OAHOW PYKOW.

YT06bI CHATL MPUHAANEXHOCTD, MOBTOPUTE Luar 2 Bbilue.
OCTOPOXHO: He noimatimecs 3amaeusame ceepia
(unu nobyio dpyayio Hacaoky), yoepxusas NampoH
U BKJIK0YAA UHCMPYMEHM. MO MOXem npugecmu
K NogpexadeHuo NampoHa u mpasmam. Bcezoa
6r10Kupytime KypKogblli nyckosol 8blkoyamesns npu
3ameHe npuHaonexHocmedl.

[N MakcmanbHo SGGeKTBHOrO 3aTArMBaHMsA

NaTPOHa YAEPXMBaITE OAHOW PYKOW MydTY, a Apyroi

PYKOW — MHCTPYMEHT.
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CHATue naTtpoHa (Puc. E)

lNosepHUTE My TY YCTAHOBKM B NONOKEHNE KCBEPOY,

a nepeknoyatenb CKOpOCTeVI B nonoxexwe 1 (HVBKaH
CKOpOCTb). 3aTaHnTe MaTpoH BOKPYr 60ﬂee KOPOTKOro KOHLa
WeCTUrpaHHOro Kito4a (He BXOAWNT B KOMIJIEKT ﬂOCTaBKVI)
pa3Mepom 6 MM iy bonbLue. Mcnonb3ya aepeBaHHbIA MONOTOK
WA QHANOTNYHbIN O6beKT, yAapbTe No AIMHHOMY KOHLY
K/toYa no 4acoBowt CTPENKe, Kak Noka3aHo. 310 ocna6w BVHT
BHYTPW NaTPOHa.

[TonHocTbio OTKpOVITe Kynayky NaTtpoHa, BCTaBbTE OTBEPTKY
(MK MHCTPYMEHT Torx, ecnit HeobXxoaMMO) B NePeaHIO0

4aCTb MaTPOHa MeXAY Kynadkamu Ana aktnBaul ronoBkmn
BWHTA. OTBepHVITe BWHT, MOBOPa4¥Bas ero no 4acoBou
cTpenke (neBas pesb6a). MomecTute WecTurpaHHbIi Koy B
MaTPOH W 3aTAHUTE, KaK NMOKa3aHO Ha PI/IC)/HKE E. MCI’IOﬂb3yH
LlepeBﬂHHb\Vl MOJOTOK WV aHaNOrYHbIiA O6beKT, pe3Kko
YAapbTe NO KMOYY B HanpasieHn NpoTns 4acoBon CTpenkun.
310 npmneeaeT K ocna6nean0 MaTpoHa, LITO6bI ero MOXXHo 6bIﬂO
OTKPYTUTb PYKON.

YcraHoBKa natpoHa (Puc. F)

HakpyTiTe NaTpoH BpyUHYlo A0 MakCMMyMa 1 BCTaBbTe BUHT
(neBan pe3bba). HaiexHo 3aTAHUTE BUHT. 3aTAHUTE NaTPOH
BOKpYT bos1ee KOPOTKOro KOHLA WeCTUrPaHHOrO Kilova (He
BXOAMT B KOMM/EKT NOCTaBKM) pa3mepom 6 MM ni bonblue, 1
yaapbTe iepeBAHHbBIM MOSIOTKOM MO ASIMHHOMY KOHLY Knioya
M0 YaCOBOM CTPesiKe, Kak MOKa3aHo. 3aTAHUTE BUHT elle pas,
NOBEPHYB €ro NPOTHB YaCOBOW CTPESIKM.

(BepneHue
OCTOPOXHO: Ymobbl cHU3UMb puck NoyYeHus
Cepbe3HbIX MPasm, 8bIKI04AlMme UHCMPYMeHm
u omkmyalme e20 om cemu neped mem, kak
8bINONHAMb Kakue-aubo peayiuposKu unu CHUMame/
YCMaHasnueams Hacaoku Uu NPUHAoNEXHoOCMuU.
A OCTOPOXHO: Bo us6exarue mpasm BCETJA
HaoexHo 3akpensiaime 3a2omosky. [Ipu caepieHuu
MOHK020 MAMepuana ucnosie3ylime 0epessHHyi0
NOONOXKY 80 U3bEXaHue No8pexOeHUS Mamepuand.
loBepHwTE MydTY Ha CMBON CBepra Ana ceepreHs. Beibeprte

HY>KHbI A1aNa30H CKOPOCTU/KPYTALLEro MOMEHTa C MOMOLLbIO

nepekioyaTensa CKOpPOCTel B COOTBETCTBUM C HYXKHbIMM

3HaYeHWAMU NNaHUPYEMbIX PaboT.
1. Micnonb3yiiTe TONbKO XOPOLLO 3aTOYeHHble Hacaakw. [na
pabotbl no AEPEBY, ucnonb3yiite cnvpanbHble cBepna,
nepbesble cBepna Unu UndeH6opsl. Ana paboTsl no
METAJITY, ncnonb3ynte cnvpanbHble CTaibHble CBepna
(HHS) nnn undeHbopbI.

. Mpunaraiite ycunue napannensHo Hacagke. Npunaraite
yCunva, AOCTaTOuHbIe 4718 PaboTbl HACaAKM, HO He
npunaraiTe Ype3MepHbIX YCUU BO 136exaH1e 0CTaHOBKM
ABuratena unn ae¢popmaLny Hacasku.

. Kpenko fepxute UHCTPYMEHT IBYMA pyKamy,
KOHTPONMPYs CBEPNEH/e.

OCTOPOXHO: B cnyuae nepezpy3ku dpesb
MOXem 0CMAaHoBUMbCA, YMO MOXem Npusecmu K
HenpedgudeHHol omaaye. Heobxodumo ecezda beime

N

w

20mosbiM K 3mot cumyayuu. [lpoyHo yoepxugaime
Openb 06eumMu pyKamu, Ymobbl COXPAHAMb ynpasseHue 8
C/1y4ae Nepekoca u Uu3bexams mpasmbl.

4. ECJTN APENb OCTAHOBUIACD, 10 570 06bI4HO
MPOVCXOAUT 13-3a Neperpy3Kku Ui HeNpasuNbHOro
npumererua. HEMEOQJIEHHO OTNYCTUTE KYPKOBbIV
MYCKOBOW BbIK/TIIOYATESb, v3snekute Hacanky
113 3ar0TOBKM 1 onpeaenuTe npuunHy octaHosa. HE
HAMUMAWTE HA NMYCKOBOW BbIKJTIOYATEJb B
MONbITKE MEPE3ANMYCTUTb OCTAHOBMBLLYIOCA
OPENb - 3TO MOXKET MOBPEAWUTb APENb.

5. Ytobbl CBECTU K MUHUMYMY 33CTPEBAHUA WK NPOBUBaHUE
maTepuarna, NPUMEHANTE MeHbLUee ycunve K Apenu
11 aKKypaTHO NPOBOAMTE HACafIKy CKBO3b NOCNEAHNIA
YYaCTOK OTBEPCTHA.

6. He BbiKMioYaiiTe ABMraTeb Npy U3BAEYEHUN HAaCaAKM 13
BbICBEPNIEHHOTO OTBEPCTHA. ITO MOMOXKET YMEHBLUMTb PUCK
ee 3axKaTus.

~

. Mpv ncnonb3osaHUM Apenei ¢ peryampyemon CKopoCTbio
HeT HeobXOAMMOCTY fienaTb BbIPYOKY MO LIEHTPY 0TBEPCTUA
Q1A BbICBEPMBAHMA. HayHITe C HIM3KOI CKOPOCTU, YTOObI
BbICBEPNMTL OTBEPCTME W YCKOPANTECD, CUIbHEE HaxaB Ha
KyPKOBbI MYCKOBOW BbIKAIOUaTeNb, KOraa oTeepcTue byaet
L0CTaTOYHO rNyOOKMM ANA TOrO, UTOBbI HacafiKa U3 Hero
He BbiCKOYMa.

3aBopauuBaHue

Bribepute HyXHbIl Aana3oH CKOPOCTI/KPYTALLEro MOMeHTa

C MOMOLLBIO MEPEKIIOUATENSA CKOPOCTEN B BEPXHEN YaCT/
WHCTPYMEHTa B COOTBETCTBUM C HYXKHbIMW 3Ha4YeHNAMUN
nnaHupyemblx pabdor.

BcraBbTe HYXKHYIO KpenexHyto NpruHaAnexHOCTb B MaTPOH, Kak
NobYI0 APYryIo HacaaKy. cnbiTaiTe ero Ha oTxodax Unv Ha
CKPbITbIX y4aCTKax, yTOoObI onpeaennTb NpaBusibHOE NonoxeHne
obopKa MydTbl.

MAKCUMAJIbHAA PEKOMEHAYEMASA CKOPOCTb

Hu3kaa Bbicokan
CKOPOCTb—1 CKOPOCTb—2
CBepna, cBepneHvie 635 MM 318 wm
MeTana
[lepeso, nnockune 19,05 Mu 12,7
cBepna
L{ndeH60pbI 19,05 MM 15,88 MM

TEXHUWYECKOE OBCJTY XMBAHUE

INeKTpoMHCTPyMeHT DEWALT umeet AnntenbHbIn Cpok
3KCnNyataunn v TpebyeT MUHMMANbHBIX 3aTPaT Ha
TexobcnyxmBaHve. na anurenbHo 6e30TkasHo paboTb
HeobXxoaMMOo 0becneunTsb NPaBUIbHbBIA YXOZ 33 MHCTPYMEHTOM
11 €70 PEryNAPHYIO OUNCTKY.
BHUMAHMUE: Ymo6el cHU3UMb puck nosyyeHus
cepbe3Holi mpasmebl, He06X00UMO 8bIK/TIOYUMb
UHCMpyMeHm u omcoeduHUMb 6amapero, npexoe
4eM 8bIN0JIHAMb KAKyI0-1u60 pezyiuposKy u6o
yoaname/ycmaHasenueams Kakue-nu6o Hacaoku
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usu 00NoJIHUMe NbHbIe NPUHAOJIeXXHOCMU.

CryqatiHelti 3anyck Moxem npusecmu K mpasme.
3apAaHoe YCTPONCTBO 1 aKKyMyNATOPHblE batapen
HepPeMOHTONPUrOAHI.

O

N
Cmaska

Ball 3neKTPOMHCTPYMEHT He TpebyeT AOMONHUTENBHON CMa3KI.

e

Yncrka
BHUMAHME: Boidysatime eps3e U neisib U3 kopnyca
CYXUM CKambIM 8030yXOM NO Mepe 8UOUMO20 CKONJIEHUS
2PA3U BHYMPU U BOKDY2 8EHMUAUUOHHBIX 0meepcmudl.
BeinonHAatime oyucmky, Hadeg cpedcmeo 3auiumel enas
U pecnupamop ymeepxodeHHo2o mund.

A BHUMAHME: Hukozda He ucnone3ylime pacmeopumenu
unu dpyaue azpeccugHole Xumuyeckue cpedcmaa o
0YUCMKU Hememansudeckux demaned UHCMpymeHma.
IMu XuMuKamel Mo2ym yxyowiumes ceolicmea
Mamepuanos, npuMeHeHHbix 8 0aHHbIX 0emansx.
Mcnone3yiime mKaHy, CMOYEHHYIO 8 800€ C MAKUM
Melniom. He donyckatime nonadaHus kakol-nu6o
XKUOKOCMU BHYMPb UHCMPYMERMA; HU 8 Koem Crlyyae
He nozpyxatime Kakyo-nubo 4acme UHCMPYMeRma
8 KUOKOCM®.

ﬂOHOI'IHMTEI'IbeIe NPpUHaANEXHOCTN
BHUMAHME: [Nockonsky npuHaonexHocmu,
omu4Hsle om mex, kKomopele npednazaem DEWALT,
He npoxodusu mecmsl Ha 0aHHOM U30e/1uU, Mo
UCNo/L308aHUE 3MUX NPUHAONEXHOCMEU MoXem
npusecmu k onactHou cumyayuu. Bo usbexarue pucka
nosyyeHus mpasmbl, ¢ 0aHHbIM NPOOYKMOM OOTIXHbI
UCNOJIb308AMbCA MOTIbKO peKkoMeHO08aHHbie DEWALT
00NOHUMesIbHble NPUHAOIEXHOCMU.

Mo Bonpocy NprobpeTeHnA AONOAHUTENBHBIX

npvHaanexHocTeln obpatlaittecs K Bawemy aunepy.

3au.w|Ta Opr)KBIOI.I.Ieﬁ cpeabl
OtnenbHas yTunmsauna. 3nenvsa v akkymynatopHble
6atapen ¢ AaHHbIM CUMBOJIOM Ha MapKMNPOBKe
3anpeLLaeTca yTWIN3MPOoBaTh C 0bbIUHBIMM
B 64, 70BbIMY OTXOAAMI.
M3penvia 1 akkyMynaTopHble 6aTapen Cofep»Kar Matepuansl,
KOTOpble MOTYT ObiTb 13BMIeUYEHbI UK NepepaboTaHbl, CHUXKaA
NOTPEBHOCTb B UCXOAHOM Cbipbe. [loxanyincTa, yTuansupyite
IMEKTPUYECKVIE V3LENVA 1 aKKYMYNATOPHble 6aTapen
B COOTBETCTBIV C MECTHBIMU HOPMamU. [lononHuTenbHas
MHGOPMaLMa fOCTyNHa no aapecy www.2helpU.com.

AkkymynatopHas 6atapes

[laHHy10 akKyMynATOPHYI0 HaTapeto C ANMTENbHBIM CPOKOM
SKCMyaTaymm HeO6><O,£lVIMO nepesapaxarb, Koraa OHa
nepecraer obecneymBarb nnTaHmne, HEO6XO,ELI/IMOE ana

BbINONHEHNA onpefeneHHbix PadoT. Mo OKOHYaHWM CPOKa

IKCMyaTaUum ee CledyeT yTunm3npoBaTh, COOMI0Aan nNpy 3Tom

HeobxoaMMble Mepbl MO 3aLluTe OKPyatoLLer cpefb:

+ MOJHOCTbIO pa3pAaNTe Hatapeio A0 KOHLA U U3BNEKNTe ee
V13 MHCTPYMEHTa;

+ VIOHHO-TUTWEBbIE aKKYMYNIATOPHbIe BaTapen noanexar
BTOPWYHOI NepepaboTke. CaiTe vx Halemy Auaepy Unm
B MECTHbI LIEHTP BTOPVYHOM NepepaboTKu. B 3Tvx nyHKTax
6atapeu byayT NOABEPrHYTHI NOBTOPHON NepepaboTke nin
NPaBUIbHOM YTUNM3aUMN.
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12V SARJLI MATKAP/TORNAVIDA

DCD700

Tebrikler!

Bir DEWALT aleti sectiniz. Uzun streli deneyim, stirekli Griin
gelistirme ve yenilik DEWALT markasinin profesyonel elektrikli
alet kullanicilariigin en gvenilir ortaklardan birisi haline
gelmesini saglamaktadir.

Teknik Ozellikleri

DCD700

Voltaj Voc 12
Tip 2/3/4
Akl tipi Li-lon
Yiiksiiz hiz:

1. vites dev/dak 0-400

2. vites dev/dak 0-1500
Maks. tork (sert/yumusak) Nm 24/15
Cikis giici w 180
Mandren kapasitesi mm 10
Maksimum delme kapasitesi:

Ahsap mm 20

Metal mm 10
Agirlik (akii haric) kg 0,91

Bu standart uyarinca griilti ve/veya titresim degerleri (triaks vektor toplami):
EN60745

Lpa (ses basincr diizeyi) dB(A) 65

Lwa (akustik giic dizeyi) dB(A) 76

K (akustik giicii belirsizligi) dB(A) 3
Titresim emisyon dederi a;, = m/s? <25
Belirsizlik K= m/s? 15

Bu bilgi sayfasinda verilen titresim ve/veya girilti emisyonu
duzeyi, EN60745'de belirtilen standart teste uygun olarak
olcllmustlr ve aletleri birbiriyle karsilastirmak icin kullanilabilir.
Maruz kalmaya dénuk bir 6n degerlendirme olarak kullanilabilir.
UYARI: Beyan edilen titresim ve/veya glir(ilti emisyon
diizeyi, aletin ana uygulamalarini yansitir. Bununla
birlikte alet farkl uygulamalar icin, farkli aksesuarla
veya yeterince bakim yapilmadan kullanildiginda,
titresim ve/veya gliriilti emisyonu degisebilir. Bu, toplam
calisma stiresindeki maruz kalma seviyesini 6nemli
dlgtide artirabilir.
Titresim ve/veya gliriiltii maruz kalma seviyesine iliskin bir
tahminde bulunurken aletin kapal kaldigi veya calistigi
ancak gercekte isi yapmadigi zamanlar da dikkate
alinmalidir. Bu, toplam ¢alisma siiresindeki maruziyet
diizeyini 6nemli él¢tide azaltabilir.
Operatérii titresim ve/veya giriiltiniin etkilerinden
korumak icin asadidakiler gibi ilave gtivenlik énlemleri
tanimlayin: aleti ve aksesuarlari iyi koruyun, ellerinizi

sicak tutun (titresim icin uygundur), calisma sdrelerini iyi
organize edin.

Makine Direktifi

C€

12 V Sarjli Matkap/Tornavida

DCD700

DEWALT, Teknik Ozellikleri bolimiinde aciklanan bu drinlerin
asagida belirtilen yonergelere uygun oldugunu beyan eder:
2006/42/AT, EN60745-1, EN60745-2-1, EN60745-2-2.

Bu Urtinler ayrica 2014/30/EU ve 2011/65/EU Direktiflerine de
uygundur. Daha ayrintili bilgi icin, litfen asagidaki adresten
DEWALT ile temas kurun veya kilavuzun arka kapagdina bakin.
Bu belge altinda imzasi bulunan yetkili, teknik dosyanin
derlenmesinden sorumludur ve bu beyani DEWALT

adina vermistir.

N e

Markus Rompel

PTE-Avrupa, Mihendislik Birimi Genel Mudur Yardimcisi
DEWALT, Richard-Klinger-Stral8e 11,

D-65510, Idstein, Almanya

31.07.2013

UYARI: Yaralanma riskini azaltmak icin, kullanim
kilavuzunu okuyun.

Tanimlar: Giivenlik Talimatlari

Asagidaki tanimlar her isaret sozctigi ciddiyet derecesini

qgosterir. Lutfen kilavuzu okuyunuz ve bu simgelere dikkat ediniz.

A TEHLIKE: Engellenmemesi halinde éliim veya ciddi
yaralanma ile sonuclanabilecek ¢ok yakin bir tehlikeli
durumu gosterir.

A UYARI: Engellenmemesi halinde 6liim veya ciddi
yaralanma ile sonuclanabilecek potansiyel bir tehlikeli
durumu gosterir.

A DIKKAT: Engellenmemesi halinde énemsiz veya orta
dereceli yaralanma ile sonuclanabilecek potansiyel bir
tehlikeli durumu gosterir.

IKAZ: Engellenmemesi halinde maddi hasara
neden olabilecek, yaralanma ile iliskisi olmayan
durumlan gosterir.

Elektrik carpmasi riskini belirtir.

>d <

Yangin riskini belirtir.
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ELEKTRIKLI EL ALETLERI iCIN GENEL
GUVENLIK TALIMATLARI

UYARI: Bu elektrikli aletle verilen tiim giivenlik
uyarilarini, talimatlari, resimleri ve teknik 6zellikleri
okuyun. Asagida listelenen tim talimatlara uyulmamasi
elektrik carpmasina, yangina ve/veya ciddi yaralanmalara
neden olabilir.

BUTUN UYARI VE GUVENLIKTALIMATLARINI
iLERIDE BAKMAK UZERE SAKLAYIN

Uyarilarda yer alan «elektrikli alet» terimi sebeke elektrigiyle
(kablolu) veya akii/pille (sarjli) calisan elektrikli aletinizi
ifade etmektedir.

1) Calisma alaninin Giivenhgi

a) Calisma alanini temiz ve aydinlik tutun. Karisik ve
karanlik alanlar kazaya davetiye cikartir.

b) Elektrikli aletleri, yanici sivilar, gazlar ve
tozlarin bulundudgu yerler gibi yanici ortamlarda
calistirmayin. Elektrikli aletler, toz veya dumanlari
atesleyebilecek kivilcimlar ¢ikartir.

c) Birelektrikli aleti ¢alistirirken ¢ocuklardan ve
etraftaki kisilerden uzak tutun. Dikkatinizi dagitici
seyler kontrolii kaybetmenize neden olabilir.

2) Elektrik Giivenhgi

a) Elektrikli aletlerin fisleri prizlere uygun olmalidir.
Fis iizerinde kesinlikle hi¢bir degisiklik yapmayin.
Toprakli elektrikli aletlerde hi¢bir adaptor fisi
kullanmayin. Degistiriimemis fisler ve uygun prizler
elektrik carpmasi riskini azaltacaktir.

b) Borular, radyatdrler, ocaklar ve buzdolaplari gibi
topraklanmamis yiizeylerle viicut temasindan
kaginin. Viicudunuzun topraklanmasi halinde yliksek bir
elektrik carpmasi riski vardir.

¢) Elektrikli aletleri yagmura maruz birakmayin veya
islatmayin. Elektrikli alete su girmesi elektrik carpmasi
riskini arttiracaktir.

d) Elektrik kablosunu uygun olmayan amaglarla
kullanmayin. Elektrikli aleti kesinlikle kablosundan
tutarak tasimayin, cekmeyin veya prizden
¢tkartmayin. Kabloyu sicaktan, yagdan, keskin
kenarlardan veya hareketli par¢alardan uzak
tutun. Hasarli veya dolasmis kablolar elektrik carpmasi
riskini arttirir.

Elektrikli bir aleti acik havada ¢alistiriyorsaniz,
acik havada kullanima uygun bir uzatma kablosu

e
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Akiiler Sarj Aletleri/Sarj Siireleri (Dakika)
MK | Dgios DBI7 DB DGBII3 DCBITS  DCBTIS  DCBIS2  DCBIT9
Kat. # Vie Ah kg
DBI2Z 1 20 02 | 30 % 60 50 3 X 30 60
DBI4 12 30 05 | 4 140 9 70 45 s 55 %
DBIS 1 13 020 | 2 60 4 30 2 X 2 4
DB 12 20 020 | 30 % 60 50 3 X 30 60

=

=

=

<

kullanin. A¢ik havada kullanima uygun bir kablonun
kullanilmast elektrik carpmast riskini azaltir.

Eder bir elektrikli aletin nemli bir bélgede
¢alistiriimasi zorunluysa, bir artik akim aygiti (RCD)
korumali bir kaynak kullanin. Bir RCD kullaniimasi
elektrik soku riskini azaltr.

3) Kisisel Giivenlik
a) Elektrikli bir aleti kullanirken her zaman dikkatli

olun, yaptiginiz ise yogunlasin ve sagduyulu
davranin. Elektrikli bir aleti yorgunken veya ila¢ ya
da alkoliin etkisi altindayken kullanmayn. Elektrikli
aletleri kullanirken bir anlik dikkatsizlik ciddi kisisel
yaralanmayla sonuglanabilir.

Kisisel koruyucu ekipmanlari mutlaka kullanin.
Daima koruyucu gozliik takin. Kosullara uygun toz
maskesi, kaymayan glvenlik ayakkabilar, baret veya
kulaklik gibi koruyucu donanimlarin kullanilmasi kisisel
yaralanmalari azaltacaktrr.

istem disi calistiriimasini 6nleyin. Aleti giic
kaynagina ve/veya akiiye baglamadan, yerden
kaldirmadan veya tasimadan 6nce diigmenin kapali
konumda oldugundan emin olun. Aleti, parmadiniz
diigme tizerinde bulunacak sekilde tasimak veya agik
konumdaki elektrikli aletleri elektrik sebekesine baglamak
kazaya davetiye ¢ikartir.

Elektrikli aleti agmadan once tiim ayarlama
anahtarlarini ¢ikartin. Elektrikli aletin hareketli bir
parcasina takili kalmis bir anahtar kisisel yaralanmaya
neden olabilir.

Ulasmakta zorlandiginiz yerlerde kullanmayin.
Daima saglam ve dengeli basin. Bu, beklenmedik
durumlarda elektrikli aletin daha iyi kontrol edilmesine
olanak tanir.

Uygun sekilde giyinin. Bol elbiseler giymeyin ve taki
takmayin. Sacinizi, elbiselerinizi ve eldivenlerinizi
hareketli par¢alardan uzak tutun. Bol elbiseler ve
takilar veya uzun sag hareketli parcalara takilabilir.
Eger kullandiginiz iiriinde toz emme ve toplama
ozellikleri olan atasmanlar varsa bunlarin bagh
oldugundan ve dogru sekilde kullanildigindan
emin olun. Bu atasmanlarin kullanilimasi tozla ilgili
tehlikeleri azaltabilir.

Aletlerin sik kullanimi sonucu olusan aginaligin
keyfi davranista bulunmaniza ve aletle ilgili
glivenlik ilkeleri ihmal etmenize neden olmasina
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4)

5)

izin vermeyin. Dikkatsiz bir hareket bir anda ciddi
yaralanmalara neden olabilir.

Elektrikli Aletlerin Kullanimi

ve Bakimi

a) Elektrikli aleti zorlamayin. Uygulamaniz igin
dogru elektrikli aleti kullanin. Dogru elektrikli alet,
belirlendigi kapasite ayarinda kullanildiginda daha iyi ve
gtivenli calisacaktr.

b) Diigme agmiyor ve kapatmiyorsa elektrikli aleti

kullanmayin. Diigmeyle kontrol edilemeyen tim elektrikli

aletler tehlikelidir ve tamir edilmesi gerekmektedir.

¢) Herhangi bir ayar, aksesuar degisimi veya elektrikli
aletlerin saklanmasi éncesinde fisi gii¢ kaynagindan
cekin ve/veya eger demonte edilebilir tipteyse,
bataryayi aletten ayirin. Bu tir 6nleyici glivenlik
tedbirleri elektrikli aletin istem disi olarak calistinimasi
riskini azaltacaktir.

d) Elektrikli aleti, cocuklarin ulasamayacagi yerlerde

saklayin ve elektrikli aleti tanimayan veya bu

talimatlan bilmeyen kisilerin elektrikli aleti
kullanmasina izin vermeyin. Elektrikli aletler, egitimsiz
kullanicilarin elinde tehlikelidir.

Elektrikli aletleri iyi durumda muhafaza edin.

Hareketli parcalardaki hizalama hatalarini ve

tutukluklan, pargalardaki kirllmalar ve elektrikli

aletin ¢alismasini etkileyebilecek tiim diger kosullari
kontrol edin. Hasarll ise, elektrikli aleti kullanmadan
once tamir ettirin. Kazalarin cogu, elektrikli aletlerin
bakiminin yeterli sekilde yapilmamasindan kaynaklanir.

f) Kesim aletlerini keskin ve temiz tutun. Bakimi uygun
sekilde yapilmis keskin kesim uglu kesim aletlerinin sikisma
ihtimali daha dsdktr ve kontrol edilmesi daha kolaydir.

g) Elektrikli aleti, aksesuarlarini ve aletin diger
pargalarini kullanirken bu talimatlara mutlaka uyun
ve ¢calisma ortaminin kosullarini ve yapilacak isin
ne oldugunu goz éniinde bulundurun. Elektrikli aletin
ongdrtilen islemler disindaki islemler icin kullanilmasi
tehlikeli durumlara neden olabilir.

~
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Tiim tutamaklari ve tutma yerlerini kuru, temiz
ve lizerinde yag ile gres bulunmayacak sekilde
muhafaza edin. Kaygan tutamaklar ve tutma yerleri,
beklenmedik durumlarda aletin gtivenli bir sekilde
tutulmasi ve kontrol edilmesine izin vermez.

Sarjhi Aletlerin kullanimi ve bakimi

a) Sadece iiretici tarafindan belirtilen sarj cihazi ile

sarj edin. Bir aki tipine uygun bir sarj cihazi baska

tipte bir akuyd sarj etmek icin kullanildiginda yangin

riski yaratabilir.

Elektrikli aletleri yalnizca 6zel olarak tanimlanmig

akdilerle kullanin. Baska akdilerin kullaniimasi

yaralanma ve yangin riskine yol acabilir.

c) Akii kullanimda degilken, atag, bozuk para, anahtar,
¢ivi, vida veya terminaller arasinda kontaga neden
olabilecek diger kiigiik metal nesnelerden uzak

b
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tutulmalidir. Akii terminallerinin birbirine kisa devre

yapilmast yaniklara veya yangina neden olabilir.

Uygun olmayan kosullarda, akii sivi sizintisi

yapabilir; siviya temas etmekten kaginin. Kazara

temas etmeniz halinde suyla yikayin. Sivi,
gozlerinize temas ederse, ayrica bir doktora
basvurun. Akiiden sivi sizmasi tahris veya yaniklara
neden olabilir.

e) Hasarli ya da modifiye edilmis bir batarya veya aleti
kullanmayin. Hasarli ya da modifiye edilmis bataryalar
yangin, patlama veya yaralanma riskiyle sonuglanan
beklenmedik durumlara neden olabilir.

f) Bir batarya veya aleti atese veya asiri isiya maruz

birakmayin. 130 °C tizeri is1 veya atese maruz kalmasi

patlamaya neden olabilir.

Tiim sarj talimatlarina uyun ve talimatlarda

belirtilen sicaklik araligi disinda batarya veya aleti

sarj etmeyin. Dogru olmayan sekilde veya belirtilen
aralik disindaki sicakliklarda sarj edilmesi bataryaya hasar
verebilir ve yangin riskini artirabilir.

d

=

=
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6) Servis
a) Elektrikli aletinizi, sadece orijinal yedek parcalarin
kullanildigi yetkili DEWALT servisine tamir
ettirin. Bu, elektrikli aletin giivenliginin muhafaza
edilmesini saglayacaktir.
b) Hasar gérmiis bataryalara asla serviste bulunmayin.
Bataryalarin servisi sadece Uretici veya yetkili servis

tarafindan yapilabilir.
Matkap/Tornavidalar icin Ozel Ek Giivenlik
Talimatlan

Darbeli matkapla ¢alisirken kulaklik takin. Glirdiltiye
maruz kalinmasi, isitme kaybina yol acabilir.

Aletle birlikte verilmisse yardimci tutma kollarini
kullanin. Kontrolii kaybetmeniz, yaralanmaniza
neden olabilir.

Kesme aksesuarinin gizli kablolara veya kendi
kablosuna temas edebilecegi yerlerde ¢alisma yaparken
elektrikli aleti yalitimli kavrama yiizeylerinden tutun.
Kesme aksesuarinin “akim tasiyan” bir kabloya temas etmesi
durumunda metal kisimlari da “akim tasir” hale gelecek ve
operatdriin ¢carpilmasina yol acacaktir.

Diger Tehlikeler
Emniyet tedbirlerini diizenleyen yonetmeligin uygulanmasina
ve emniyet saglayici aygitlarin kullaniimasina ragmen, baska
belirli risklerden kaginilamaz. Bunlar:
Duyma bozuklugu.
Sicrayan parcaciklardan kaynaklanan yaralanma riski.
Calisma sirasinda isinan aksesuarlardan kaynaklanan
yanik tehlikesi.
Uzun sdireli kullanimdan kaynaklanan yaralanma riski.

BU TALIMATLARI SAKLAYIN

26



TURKCE

Sarj Cihazlan
DEWALT sarj cihazlarinin ayara ihtiyaci yoktur ve olabildigince
kolay calistiriimak tzere tasarlanmiglardir.

Elektrik Giivenligi

Elektrik motoru, sadece tek bir gerilim ile calisacak sekilde
ayarlanmistir. Her zaman aki voltajinin aletin dretim etiketinde
belirlenmis degerlere uyup uymadigini kontrol edin. Ayni
zamanda sarj cthazinizin voltajinin ana sebeke voltajinizla ayni
oldugundan emin olun.

DEWALT sarj cihaziniz EN60335 standardina uygun
D olarak ¢ift yalitimlidir; bu nedenle, topraklama
kablosuna gerek yoktur.
G kablosu hasarlysa, DEWALT yetkili servisinden temin
edilebilen 6zel olarak hazirlanmis bir kabloyla degistiriimelidir.

Uzatma Kablolarinin Kullanimi

Kesinlikle gerekli olmadikga bir uzatma kablosu
kullaniimamalidir. Daima sarj cihazinizin elektrik girisine uygun
(Teknik Ozellikleri bslimiine bakin), onayli bir uzatma kablosu
kullanin. Minimum iletken boyutu 1 mm?dir; maksimum
uzunluk 30 m'dir.

Bir kablo makarasi kullanirken, kabloyu daima sonuna kadar agin.

Tiim Akii Sarj Cihazlari icin Onemli Giivenlik
Talimatlan
BU TALIMATLARI SAKLAYIN: Bu kilavuz uyumlu sarj cihazlar,
hakkinda 6nemli givenlik ve calistirma talimatlari icerir (Teknik
Ozellikleri bolimiine bakin).
Sarj cihazint kullanmadan énce sarj cihazinin, akiiniin ve
trtinde kullanilan akiiniin tizerindeki talimatlari ve uyarici
isaretleri okuyun.
UYARI: Elektrik carpmasi tehlikesi. Sarj cihazinin icine
sivi kagmasina izin vermeyin. Elektrik carpmasina
neden olabilir.
A UYARI: Alet, 30mA akimi asmayan akim kesici cihazla
beraber kullanilmaya tavsiye edilir.
A DIKKAT: Yanma tehlikesi. Yaralanma riskini azaltmak
icin, yalnizca DEWALT sarj edilebilir akilerini sarj edin.
Diger akii tipleri patlayarak yaralanmaniza veya hasar
meydana gelmesine yol acabilir.
A DIKKAT: Cocuklar, cihazla oynamalarini 6nlemek
amaciyla kontrol altinda tutulmalidir.
IKAZ: Belirli kosullar altinda, sarj cihazi giic kaynadina
takiliyken, sarj icindeki agik sarj kontaklari yabanci
maddeler tarafindan kisa devre yapilabilir. Bunlarla
sinirlrolmamak kaydiyla iletken nitelikteki celik yind,
aliiminyum folyo veya metal parcacik birikimi gibi yabanci
maddeler sarj cihazinin yuvalarindan uzak tutulmalidir.
Yuvada aki yokken sarj cihazini daima gli¢ kaynagindan
¢clkanin. Sarj cihazinin fisini temizlemeden dnce ¢ikarin.
Akiiyii bu kilavuzdaki sarj cihazlarindan baska
cihazlarla sarj etmeye CALISMAYIN. Sarj cihazi ve aki
Ozellikle birlikte calisacak sekilde tasarlanmistir.
Bu sarj cihazlari DEWALT sarj edilebilir akiilerini sarj
etmekten baska kullanimlar icin tasarlanmamustir.
Baska kullanimlar yangin veya elektrik carpmasina yol agabilir.

Sarj cihazini yagmura veya kara maruz birakmayin.
Sarj cihazini fisten ¢ikarirken kablodan dedil fisten
tutarak ¢ekin. Bu, elektrik fisine ve kablosuna hasar verilmesi
riskini azaltir.
Kablonun lizerine basiimayacak, ortalikta
gezinmeyecek veya baska sekilde hasara ve gerginlige
maruz kalmayacak sekilde yerlestirildiginden
emin olun.
Kesinlikle gerekli olmadik¢a uzatma kablosu
kullanmayin. Yanlis uzatma kablosu kullanimi yangin veya
elektrik carpomasina neden olabilir.
Sarj cihazinin iizerine herhangi bir esya koymayin
veya sarj cihazini havalandirma deliklerini kapatip
asiri i¢ sicakliga neden olabilecek yumusak bir yiizeye
yerlestirmeyin. Sarj cihazini herhangi bir 1si kaynagindan
uzaktaki bir yere koyun. Sarj cihazi muhafazanin Ustiindeki ve
altindaki delikler araciligiyla havalandirilir.
Sarj cihazini hasarli kordon veya fisle ¢alistirmayin—
bunlari derhal degistirin.
Sarj cihazini sert bir darbe aldiysa, diistiiyse veya
herhangi bir sekilde hasar gérdiiyse ¢alistirmayin. Yetkili
bir servis merkezine gétdirdin.
Sarj cihazini sékmeyin; servis veya onarim gerektiginde
yetkili bir servis merkezine gétiiriin. Yanlis yeniden takma
elektrik carpomasina veya yangina yol acabilir.
Elektrik kablosu hasarli ise, bir tehlike olusmasini 6nlemek icin
lretici ya da yetkili Servis Merkezi tarafindan dedistirilmelidir.
Herhangi bir temizlik islemi yapmadan 6nce sarj
cihazinin figini prizden cekin. Bu, elektrik ¢arpmasi
riskini azaltir. Akiyd ¢ikarmak bu riski azaltmaz.
ASLA 2 sarj cihazini bir arada baglamaya ¢alismayin.
Sarj cihazi standart 230 V ev elektrik gliciiyle ¢calismak
iizere tasarlanmistir. Baska herhangi bir voltaj
ile kullanmayi denemeyin. Bu araba sarj cihazi icin
gegerli degildir.

Bir Bataryanin Sarj Edilmesi (Sek. [Fig.] B)

1. Bataryayl takmadan once sarj cihazini uygun prize takin.

2. Bataryay! 7 sarj cihazina takin, bataryanin sarj cihazina
tamamen oturdugundan emin olun. Devamli yanip sénen
kirmizi (sarj) 151k, sarj isleminin basladigini gosterir.

3. Sarjin tamamlandig, kirmizi isigin strekli yanmasiyla belirtilir.
Batarya tam olarak sarj edildikten sonra hemen kullanilabilir
veya sarj cihazindan birakilabilir. Bataryayi sarj cihazindan
cikarmak icin, bataryanin tzerindeki batarya birakma
digmesine 6 basin.

NOT: Lityum iyon bataryalardan maksimum performans almak
ve bataryalarin kullanim émrind uzatmak icin, ilk kullanim
oncesinde tam olarak sarj edin.

Sarj Cihazinin Calismasi
Bataryanin sarj durumu icin asagidaki gostergelere bakin.
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Sarj isiklart

M s edilmesi i E
[ tamamen sarj oldu —_— E
___‘_ 85

*Bu islem esnasinda kirmizi isik yanip sonmeye devam edecek,
fakat bir sari 11k da yanacaktir. Akii uygun bir sicakliga
ulastiginda, sari sk kapanacak ve sarj aleti sarj islemine
devam edecektir.

Uyumlu sarj cihazi arizali bir akilyy sarj etmeyecektir. $arj cihazi

lambasi yanmayarak arizali bir bataryay gosterecektir.

NOT: Bu ayni zamanda sarj cihazinin arizali oldugu anlamina

da gelebilir.

Sarj cihazi bir sorun gésteriyorsa, sarj cihazini ve aki takimini test

edilmek tzere yetkili bir servis merkezine gonderin.

Sicak/Soguk Paket Gecikmesi

Sarj aleti cok sicak veya cok soguk bir batarya tespit ettiginde,
otomatik olarak Sicak/Soguk Gecikmesini baslatarak batarya
uygun sicakliga gelene kadar sarji durdurur. Sarj aleti sonrasinda
otomatik olarak sarj moduna geger. Bu 6zellik maksimum
batarya 6mriinu garanti eder.

Soguk bir batarya sicak bir bataryaya gére daha yavas bir hizla
sarj olacaktir. Akd takimi tim sarj dongisti boyunca daha yavas
bir hizda sarj olacaktir ve akii 1sindiginda bile maksimum sarj
oranina geri ddnmeyecektir.

E sicak/soguk akil gecikmesi*

Elektronik Koruma Sistemi

XR Li-lon cihazlari asir ytk, agir isinma veya tamamen
bosalmadan koruyacak bir Elektronik Koruma Sistemi ile
birlikte tasarlanmistir.

Elektronik Koruma Sistemi devreye girerse alet otomatik olarak
kapatilacaktir. Bu durum gerceklesirse lityum iyon akdy
tamamen sarj olana dek bir sarj cihazinin Gzerine koyun.

Duvara Montaj

Bu sarj cihazlan duvara monte edilebilir veya bir masa veya
calisma tezgahi tizerinde yukan dogru durabilir sekilde tasarlanir.
Duvara monte edilecekse sarj aletini bir elektrik prizinin
yakininda veya bir kose veya hava akimini engelleyebilecek diger
engellerden uzakta konumlandirin. Sarj cihazinin arka tarafini
montaj vidalannin duvar tizerindeki yerini belirlemek amaciyla
sablon olarak kullanin. Sarj aletini (ayrica satin alinan) en az

25,4 mm uzunlugunda ve 7-9 mm bir vida basi capina sahip,
ahsap Uzerine vidalandiginda vida basinin agikta olan kismi
yaklasik 5,5 mm optimal bir derinlik birakacak sekilde vidalayarak
monte edin. Sarj cihazinin arkasindaki yuvalari vidalarin agikta
olan kisimlariyla hizalayin ve onlari yuvalara tam olarak oturtun.

Sarj Cihazi Temizlik Talimatlari

A UYARI: Elektrik ¢garpmasi tehlikesi. Temizlik
oncesinde AC ¢ikisi baglantisini kesin. Sarj cihazinin
dis ylizeyindeki kir ve yag bir bez parcasi yada metal
olmayan bir firca kullanilarak ¢ikanilabilir. Su veya temizlik
soltsyonlari kullanmayin. Aletin icine herhangi bir sivinin
girmesine izin vermeyin; aletin herhangi bir parcasini bir
swviicine daldirmayin.

Akii

Tiim Akiiler icin Onemli Giivenlik Talimatlar
Yedek akuleri siparis ederken, katalog numarasini ve voltaji
eklediginizden emin olun.

Ak, kutudan sarji dolu olarak ¢ikmaz. Akiyd ve sarj cihazini
kullanmadan nce, asagidaki glvenlik talimatlarini dikkatlice
okuyun. Daha sonra belirtilen sarj islemlerini uygulayin.

TUM TALIMATLARI OKUYUN

Akiiyii yanici sivilar, gazlar ve tozlarin bulundugu yerler

gibi yanici ortamlarda sarj etmeyin veya kullanmayin.

Akuyd sarf cihazina takmak veya cihazdan ¢ikarmak toz veya

dumanlarn tutusturabilir.

Akiiyii sarj cihazinin icine dogru zorlamayin.

Akii kinlarak ciddi kisisel yaralanmaya neden

olabileceginden akiiniin lizerinde hicbir sekilde

uyumsuz bir sarj cihazina uydurmak igin

degisiklik yapmayin.

Akleri yalnizca DEWALT sarj cihazlarinda sarj edin.

Su veya diger sivilari sigratmayin veya

bunlara DALDIRMAYIN.

Aleti ve akiiyii sicakligin 40 °C’ye ulastigi veya bu

sicakligi astigi yerlerde (yazin dig barakalar veya metal

binalar gibi) depolamayin veya kullanmayin.

Onemli éliide hasarli veya tamamen eskimis olsa bile

akiiyii atese atmayin. Ak atese atilirsa patlayabilir. Lityum

iyon akdler yaninca zehirli buharlar ve materyaller agiga ¢ikar.

Akii icerigi cildinizle temas ederse, etkilenen alani

derhal yumugak bir sabun ve suyla yikayin. Akii sivisi

gdzlerinize bulasirsa, gbziiniizi acik tutarak 15 dakika

boyunca veya tahris hissi gecene kadar suyla yikayin. Tibbi

yardim gerekirse, aku elektroliti sivi organik karbonatlar ve

lityum tuzlar karisimindan olusmaktadir.

Acilan akii hiicrelerinin icerigi solunum yolunu tahris

edebilir. Ortama temiz hava girmesini saglayin. Belirtiler

gecmezse tibbi yardim alin.
UYARI: Yanik tehlikesi. Aku sivisi kivilcima veya atese
maruz kalirsa yanici olabilir.
UYARI: Akiiyi hicbir nedenle asla agmayin. Akiindin
muhafazas ¢atlarsa veya hasar gorirse, sarj cihazina
takmayin. Akiyd caromayin, diistirmeyin veya pakete
hasar vermeyin. Sert bir darbe almis, diismds, cignenmis
veya herhangi bir sekilde hasar gérmdis (6rn. ¢iviyle
delinmis, cekicle vurulmus veya tizerine basilmis) bir
aktiyti veya sarj cihazini kullanmayin. Elektrik carpmasina
yol agabilir. Hasarli akiiler geri doniistim icin servis
merkezine génderilmelidiir.

A UYARI: Yangin tehlikesi. Bataryay1 metal nesnelerin
batarya terminallerine degmeyecekleri sekilde
saklayin veya tastyin. Ornegin, bataryayi icerisinde
gevsek civiler, vidalar, anahtarlar vb. bulunan kayish
tasiyici, cep, alet kutulan, Griin kiti kutular, cekmece vb.
icerisine koymayin.

A DIKKAT: Aleti kullanmadiginiz zaman, devrilme veya
diisme tehlikesine yol agmayacagi dengeli bir yiizeye
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yan tarafinin iizerine yerlestirin. Bliyik akiilere sahip
bazi aletler akiiniin tzerinde dik durabilir, ancak bunlar
kolayca devrilebilir

Nakliyat
UYARI: Yangin tehlikesi. Batarya nakliyatinda,
batarya kutuplarinin istemsiz sekilde iletken maddelerle
temas ederek yangina sebep vermesi ihtimali vardir.
Batarya nakliyati yaparken, batarya kutuplarinin iyi
korundugundan ve kutuplarla temas edip kisa devreye
sebep olabilecek maddelerden iyi sekilde izole edildiginden
emin olun.
NOT: Lityum-iyon piller kontrol edilmis
bagaja konmamalidir.

DEWALT bataryalar, Tehlikeli Maddelerin Nakliyesi Hakkinda BM

Tavsiyeleri; Uluslararasi Hava Tagimacihigi Birligi (IATA) Tehlikeli

Madde Duzenlemeleri, Uluslararasi Deniz Tagimaciligi Tehlikeli

Madde (IMDG) Diizenlemeleri ve Uluslararasi Karayoluyla

Tehlikeli madde Tasima Konulu Avrupa Anlasmasi iceriklerinde

belirtilen sektorel ve hukuki standartlarin tim diizenlemeleriyle

uyumludur. Lityum-iyon bataryalar, Tehlikeli Madde Tasimaciligi

Kilavuzu Testleri ve Kriterleri Hakkindaki BM Tavsiyelerinin 38,3.

béltimine kadar test edilmistir.

Gogu durumda bir DEWALT bataryanin nakliyesinin tam

olarak dtizenlenmis bir Sinif 9 Tehlikeli Maddeler kapsaminda

siniflandirimasi beklenir. Genelde sadece 100 Watt Saat (Wh)

Uzeri bir enerji degerine sahip bir lityum iyon bataryayi iceren

tasima islemlerinin tam olarak diizenlenmis bir Sinif 9 Tehlikeli

Maddeler kapsaminda siniflandirilarak yapiimasi gerekmektedir.

TUm lityum iyon bataryalarda ambalajin Gizerinde Watt Saati

degeri mevcuttur. Buna ilave olarak, diizenlemedeki karisikliklar

nedeniyle, DEWALT lityum iyon bataryalarin Watt Saati degeri
g6z dniinde bulundurulmaksizin havayolu kargosuyla tek
basina tasinmasini énermez. Bataryasi bulunan aletlerin (kombo
setler) havayoluyla nakliyesi ancak bataryanin sahip oldugu

Watt Saati degerinin 100 Watt Saatinden yiiksek olmamasi

sartiyla yapilabilir.

Nakliyat kapsam disinda da kalsa, tamamen dizenlenmis

de olsa, paketleme, etiketleme ve belgeleme

gereklilikleri hakkindaki son diizenlemeleri takip etmek

nakliyatgilarin sorumlulugudur.

Kilavuzun bu bolimtnde bulunan bilgiler iyi niyetle

yazilmistir ve kilavuzun hazirlandigi tarih itibariyla dogru

olduguna inanilmaktadir. Fakat, s6zIU veya zimnen hicbir
garanti verilmemektedir. Gergeklestirdigi islemlerin

gecerli dizenlemelerle uyumlu oldugundan emin olmak

alicinin sorumlulugundadir.

Saklama Onerileri
1. Eniyi saklama ortami serin ve kuru, dogrudan giines isigi
almayan, asin sicak ve soguk olmayan yerlerdir. En uygun
akd performansi ve 6mri icin kullanimda dedgilken akiileri
oda sicakliginda saklayin.

. Uzun streli saklama icin, en iyi sonug i¢in sarj cihazindan
uzak serin, kuru bir yerde tamamen dolu bir akii saklamak
icin tavsiye edilir.

NOT: Akiiler tamamen sarj bosalmis halinde saklanmamalidir.

Akintn kullaniimadan 6nce yeniden sarj edilmesi gerekir.

N

Sarj Cihazi ve Akii Uzerindeki Etiketler
Bu kilavuzda kullanilan sembollere ilave olarak, sarj cihazi ve aki
lizerinde bulunan etiketler asagidaki sembolleri belirtmektedir:

Aletle calismaya baglamadan 6nce bu
kilavuzu okuyun.

Sarj siiresi icin Teknik Ozellikleri bolimiine bakin.

iletken nesnelerle temas etmeyin.

ME&JE

%

Hasarli akileri sarj etmeyin.

s

4 §

Suya maruz birakmayin.

1 Hasarli kablolarin hemen degistirilmesini saglayin.

&[5

Sadece 4 “Cve 40 “C arasinda sarj edin.

Yalnizca kapali alanda kullanim icindir.

B

L

Akdleri cevremize gerekli ozeni gostererek atin.

)5

DEWALT akler, yalnizca onlar icin tasarlanmis

olan DEWALT sarj cihazlarinda sarj edin. DEWALT
akdleri haricindeki akiilerin DEWALT sarj cihazlaryla
sarj edilmesi patlamalarina veya diger tehlikeli
durumlarin ortaya ¢ikmasina sebep olabilir.

DCBXXXv

A
% y( atege atmayin.
Akii tipi
DCD700 12 volt akdlerle calisir.

Bu bataryalar kullanilmalidir: DCB125, DCB127, . Daha fazla bilgi
icin Teknik Ozellikleri bolimiine bakin.

Ambalaj Icerigi

Ambalaj, asagidaki parcalarr icermektedir:

1 Sarjlr matkap/tornavida

1 Sarj cihazi

2 Li-lon aki

1 Tasima ¢antasi

1 Li-lyon batarya (C1,D1,L1,M1,P1,51,T1, X1, Y1 modelleri)

2 Li-lyon bataryalar (C2, D2, 12, M2, P2, S2, T2, X2, Y2 modelleri)
3 Li-lyon bataryalar (C3, D3, L3, M3, P3, S3, T3, X3, Y3 modelleri)
T Kullanim kilavuzu
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NOT: Bataryalar, sarj cihazlan ve alet kutular N modellerinde
bulunmaz. Bataryalar ve sarj cihazlart NT modellerinde
bulunmaz. B modelleri Bluetooth® bataryalar icerir.

NOT: Bluetooth® kelimesi tescili ve logolari Bluetooth®, SIG,
Inc.in tescilli markalaridir ve bunlarin DEWALT tarafindan
kullanimi lisanshidir. Diger ticari markalar ve ticari isimler ilgili
sahibine aittir.

Alet, parcalar ve aksesuarlarda nakliye sirasinda hasar olusup
olusmadigini kontrol edin.

Calistirmadan énce bu kilavuzu iyice okuyup anlamak icin
zaman ayirn.

Alet Uizerindeki Etiketler

Alet Uzerinde, asagidaki uyari sembolleri bulunmaktadir:

@ Aletle calismaya baglamadan 6nce bu kilavuzu okuyun.

Tarih Kodu Konumu (Sek. A)
imalat yilini da iceren Tarih Kodu gévdeye basilidir.
Ormek:

2019 XX XX

imalat Yil

Agiklama (Sek. A)
UYARI: Hicbir zaman elektrikli aleti veya herhangi
bir parcasini degistirmeyin. Hasarla veya
yaralanmayla sonuglanabilir.
1 Degisken hiz ayarli tetik
2 lleri/geri dugmesi
3 Tork ayarlama bilezigi
4 \ites mandali
5 Anahtarsiz mandren
6 Aku serbest birakma digmesi
7 Akl
8 Calisma Isigi
Kullanim Amaci
Bu matkap/tornavida hafif hizmet tipi delme ve vidalama
uygulamalarr icin tasarlanmistir.
Islak kosullarda veya yanici sivi ya da gazlarin mevcut oldugu
ortamlarda KULLANMAYIN.
Bu matkap/tornavida profesyonel bir elektrikli alettir.
Cocuklarin aleti ellemesine iZIN VERMEYIN. Bu alet deneyimsiz
kullanicilar tarafindan kullanilirken nezaret edilmelidir.
Bu Urlin fiziksel ve zihinsel kapasitesinin yani sira
algilama giicti azalmis olan veya yeterince deneyim ve
bilgisi bulunmayan kisiler (cocuklar dahil) tarafindan
kullaniimak tizere tretilmemistir. Bu tlr kisiler Grind
ancak gtvenliklerinden sorumlu bir kisi tarafindan cihazin
kullanimiyla ilgili talimatlarin verilmesi veya strekli kontrol
altinda tutulmasi durumunda kullanabilir. Cocuklar, bu driin
ile kontrol altinda tutulmalidir.

MONTAJ VE AYARLAMALAR
UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak icin
herhangi bir ayar yapmadan ya da par¢a veya
aksesuarlari sékiip takmadan 6nce aleti kapatin ve
akdiiyii ayirin. Aletin yanlislikla calistinlmast yaralanmaya
neden olabilir.

A UYARI: Yalnizca DEWALT akui ve sarj cihazlarini kullanin.

Alete Akii Takma Ve Cikartma (Sek. B)

NOT: Akiiniin 7 tamamen sarjli oldugundan emin olun.

Akiiyii Aletin Koluna Takma
1. AklyU 7 kolun icindeki raylarla hizalayin (Sek. B).
2. Akuyd, yerine oturdugunu duyana kadar ve alette tamamen
oturana kadar kolun icine kaydirin.

Akiiyii Aletten ctkarma
1. Serbest birakma diigmesine ® basin ve akuy sikica cekerek
aletin kolundan cikarin.
2. Akilyt bu kilavuzun sarj cihazi kisminda agiklandigi gibi sarj
cihazina takin.

Akii Sarj Seviyesi Gostergesi (Sek. B)

Bazi DEWALT akdiler, akiide kalan sarj seviyesini gosteren Ug yesil
LED 1sindan olusan bir sarj seviyesi gdstergesini icerir.

Sarj seviyesi gdstergesini calistirmak icin gosterge digmesine
basin ve basili tutun . Ug yesil LED isiginin bir kombinasyonu
kalan sarj seviyesini gosterecek sekilde yanacaktir. Akiideki sarj
seviyesi kullanilabilir limitin altindayken, gdsterge yanmaz ve
akinin sarj edilmesi gerekir.

NOT: Bu gosterge sadece akiida kalan sarj seviyesini gosterir. Bu
alet islevini gostermez; Grlin parcalar, sicaklik ve son kullanici
uygulamaya gore degisime tabidir.

KULLANMA

Kullanma Talimatlan

A UYARI: Guvenlik talimatlarina ve gegerli yonetmeliklere
daima uyun.

A UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak igin
herhangi bir ayar yapmadan ya da par¢a veya
aksesuarlari s6kiip takmadan 6nce aleti kapatin ve
akdiyii ayirin. Aletin yanlislikla ¢calistinlmast yaralanmaya
neden olabilir.

Uygun El Pozisyonu (Sek. G)
UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak icin, DAIMA
sekilde gdsterilen uygun el pozisyonunu kullanin.

UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak icin, ani tepki
ihtimaline karsi aleti DAIMA sikica tutun.

Dogru el pozisyonu bir elin ana kol @ tzerinde
oldugu konumdur.

Degisken Hiz Ayarh Tetik (Sek. A)

Aleti agmak icin tetige @ basin. Aleti kapatmak icin tetigi birakin.
Aletiniz motor freni ile donatilmistir. Tetigi tamamen biraktiktan
sonra mandren duracaktir.
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Degisken hiz ayarli tetik belirli bir uygulama icin en iyi hizi
secmenizi saglar. Ne kadar fazla tetige basarsaniz, alet o
kadar hizli calisacaktir. Maksimum uzun alet émr igin
degisken hiz ayarini sadece delik delmeye veya vida sikkmaya
baslarken kullanin.

NOT: Degisken hiz araliginda stirekli kullanim énerilmez. Bu
tetige zarar verebilir ve kacinilmalidir.

lleri/Geri Kontrol Diigmesi (Sek. A)

Bir ileri/geri kontrol digmesi 2 aletin yoninu belirler ve ayni
zamanda kilitleme diigmesi olarak gorev yapar.

ileri doniisii segmek icin, tetik diigmesini birakin ve aletin sag
tarafindaki ileri/geri kontrol digmesine basin.

Geriyi secmek icin, aletin sol tarafindaki ileri/geri kontrol
digmesine basin. Kontrol digmesinin ortadaki konumu

aleti kapall konumda kilitler. Kontrol digmesinin konumunu
degistirirken, tetigin serbest oldugundan emin olun.

NOT: Doniis yoni degistirildikten sonra alet ilk kez
calistinldiginda, baslangicta bir tik sesi duyabilirsiniz. Bu
normaldir ve bir sorunu gostermez.

Calisma Isigi (Sek. A)

Tork ayarlama bileziginin 3 altinda bir calisma 15131 8
bulunmaktadir. Tetik diigmesine basildiginda ¢alisma isigi
devreye girer.

NOT: Bu 15tk sadece calisma alanini aydinlatmak icin
tasarlanmistir; fener olarak kullanim igin degildir

Tork Ayarlama Bilezigi (Sek. A)

Tork ayarlama bilezigi 3 sayilarla ve bir matkap ucu simgesiyle
acikea isaretlenmistir. Bilezik, istenen ayar aletin Ustline gelene
kadar cevrilmelidir. Sabitleme torkunu secerken tahmini
ortadan kaldirmak icin bilezikte yer bulucular sunulmustur.
Bilezigin Uzerindeki sayi ne kadar bilyiikse, tork o kadar yiksek
ve vidalanacak sabitleyici o kadar buyuktir. Kavramayi delme
islemleri icin kilitlemek icin matkap ucu konumuna getirin.
NOT: Matkap/tornavidayi delik delmek icin kullanirken, Tork
ayarlama bileziginin matkap simgesine ayarlanmis ve aletin Ust

kismindaki merkez ¢izgisiyle hizalanmis oldugundan emin olun.

Bunun yapiimamasi, delik delme islemi sirasinda kavramanin
kaymasina neden olur.

iki Vitesli Sanziman (Sek. A, C)

Matkap/tornavidaniz iki hizli vites kutusu &zelligi ile cok amagh
kullanim icin vitesler arasinda gegis yapmanizi saglar. Dustk
vitesi (yUksek tork ayari) secmek icin aleti kapatin ve durmasini
bekleyin. Vites mandalini @ ileriye (mandrene dogru) kaydirin.
Yiksek vitesi (dUstk tork ayart) secmek icin aleti kapatin ve
durmasini bekleyin. Vites mandalini geriye (mandrenden
uzaga) kaydirin.

NOT: Alet calisirken vites degistirmeyin. Vites degistirmekte
zorluk yagsiyorsaniz, vites mandalinin tamamen ileride veya
geride oldugundan emin olun.

Tek kovanli anahtarsiz mandren ($ek. D)
Aletiniz, mandrenin tek elle kullanilmasi icin tek déner kovanli
anahtarsiz mandren kullanmaktadir. Matkap ucunu veya baska
bir aksesuari takmak icin asagidaki adimlart izleyin.

1. Yukanda aciklandigi gibi tetigi kapali konumunda kilitleyin.
2. Bir elinizle mandreni siyah kismindan diger elinizle de aleti
tutun. Kovani, istenen aksesuari takmak icin yeteri kadar

acilana kadar saatin ters yéninde cevirin.

3. Aksesuari yaklasik 19 mm mandren igine sokun ve bir elle
aleti tutarken diger elle mandreni saat yoninde cevirerek
sikin. Alet bir mil kilidi mekanizmasiyla donatilmistir. Bu, bir
elinizle mandreni agip kapatmanizi saglar.

Aksesuari gikarmak icin, yukaridaki 2. adimi tekrarlayin.
UYARI: Mandrenin én kismini tutarak ve aleti
calistirarak matkap uglari (veya baska bir aksesuar)
sikmaya kalkismayin. Bu yaralanmaya veya mandren
hasarina yol agabilir. Aksesuar degistirirken daima tetik
digmesini kilitleyin.

Azami sikilik icin mandreni, mutlaka bir elinizle mandren

kovanini diger elinizle aleti tutarak sikin.

Mandren Cikartilmasi (Sek. E)

Ayarlama bilezigini "matkap” konumuna ve vites mandalini

1. konumuna (disuk hiz) ayarlayin. 6 mm veya daha buyuk
bir altigen anahtarin kisa ucunu (birlikte verilmez) mandrene
sikistirin. Ahsap bir tokmak veya benzeri nesneyle gésterildigi
gibi, anahtarin uzun ucuna saat yéntnde vurun. Bu, mandren
icindeki viday! gevsetir.

Mandren dislerini tamamen agin, vida kafasini kavramak icin
bir tornavidayi (veya gerekirse tork anahtarini) mandren disleri
arasindan sokun. Vidayi saat yontnde (sol vida) gevirerek
sokin. Sek. E'da gosterildigi gibi altigen anahtar mandren icin
yerlestirip sikin. Bir ahsap tokmak veya benzer nesne kullanarak,
anahtara saat yonu tersi istikametinde sertce vurun. Bu,
mandreni elle sokillecek kadar gevsetir.

Mandren Takilmasi (Sek. F)

Mandreni gidebildigi kadar elle vidalayin ve vidayi (sol vida)
takin. Vidayr iyice sikin. 6 mm veya daha buyuk bir altigen
anahtarin (birlikte verilmez) kisa ucunu mandrene sikistirin,
anahtarin uzun ucuna gosterildidi sekilde ahsap bir tokmakla
saat yontnde vurun. Vidayi saat yonu tersi istikametinde
tekrar sikin.

Delme islemi

UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak i¢in herhangi
birayaryapmadan ya da parca veya aksesuarlari sékip
takmadan énce aleti kapatin ve glic kaynagindan ayirin.
A UYARI: Kisisel yaralanma riskini azaltmak igin,
DAIMA (izerinde calisilan parcanin sikica sabitlendiginden
veya sikistirildigindan emin olun. Ince malzemeleri
deliyorsaniz, malzemenin hasar gérmesini engellemek igin
ahsap bir “destekleme” blogu kullanin.
Ayarlama bilezigini matkap ucu simgesine getirin. Planlanan
isleme uygun hiz ve tork se¢mek icin vites mandalini kullanarak
istenilen hiz/tork araligini secin.
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1. Yalnizca keskin matkap uglan kullanin. AHSAP icin, ahsap
matkap ucu, genis agizl matkap ucu veya delik testere
kullanin. METAL icin, yiiksek hizli celik matkap ucu veya delik
testere kullanin.

N

. Her zaman ucla dz bir ¢izgi halinde basing uygulayin.
Matkabin delmesini siirdiirmesine yetecek, ancak motoru
durdurmayacak veya ucu saptirmayacak derecede
basing uygulayin.

. Matkabin donme hareketini kontrol etmek icin aleti iki
elinizle sikica tutun.

UYARI: Matkap ani bir dsnmeye neden olacak sekilde
asin ylklendiyse durabilir. Her zaman durmasini bekleyin.
Dédnme hareketini kontrol edip yaralanmayi 6nlemek icin
matkabi iki elinizle sikica kavrayin.

4. MATKAP DURURSA, bunun nedeni genellikle asiri
yiklenmesi veya yanlis kullaniimasidir. TETIGI DERHAL
BIRAKIN, ucu cikarin ve durma nedenini belirleyin.
DURMUS BiR MATKABI CALISTIRMAK ICiN TETIGi AGIP
KAPATMAYIN — BU, MATKABA ZARAR VEREBILIR.

. Durmayi veya malzemenin kirlmasini en aza indirmek icin,
matkabin Uzerindeki basinci azaltin ve ucu deligin son
parcasinin icinden ¢ikarin.

. Ucu bir delinmis delikten disarlya dogru cekerken motoru
calisir durumda tutun. Bu, sikismayi dnlemeye yardimci olur.

. Degisken hizll matkaplarda, delinecek noktayi ortalamaya
gerek yoktur. Bir deligi agmaya baslamak i¢in dustk hiz
kullanin ve delik ug kaymayacak kadar derin oldugunda
tetigi daha sert sikarak hizlandirin.

w
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Vidalama Islemi

Planlanan isleme uygun hiz ve tork segmek icin aletin Gst
kismindaki iki hizl vites mandalinr kullanarak istenilen hiz/tork
araligini segin.

Istedidiniz sabitleyici aksesuanni herhangi bir matkap ucunu
taktiginiz gibi mandrene takin. Tork ayar bileziginin dogru
konumunu belirlemek icin artik malzemelerin veya gorinmeyen
bolgelerin tizerinde birkag deneme yapin.

ONERILEN MAKSIMUM KAPASITELER

Dustk Hiz-1 Yiksek Hiz-2
Uclar, Metal Delme 6,35 mm 3,18 mm
Ahsap, Diiz Delme 19,05 mm 12,7 mm
Delik Testereler 19,05 mm 15,88 mm

BAKIM

Elektrikli aletiniz minimum bakimla uzun bir siire ¢alisacak
sekilde tasarlanmistir. Kesintisiz olarak memnuniyet verici bir
sekilde calismasi gerekli 6zenin gosteriimesine ve dizenli
temizlige bagldir.
UYARI: Ciddi yaralanma riskini azaltmak icin
herhangi bir ayar yapmadan ya da par¢a veya
aksesuarlari sékiip takmadan énce aleti kapatin ve
akiiyii ayirin. Aletin yanlislikla calistinlmasi yaralanmaya
neden olabilir.

Sarj cihazi ve aki bakim geriktirmezler.

O

hrd

Yaglama
Elektrikli aletiniz ek bir yaglama gerektirmemektedir.

oA

Temizleme

UYARI: Havalandirma deliklerinde ve etrafinda toz
toplanmasi halinde bu tozu ve kiri kuru hava kullanarak
ana gévdeden uzaklastirin. Bu islemi gerceklestirirken
onayli bir g6z korumasi ve onayli toz maskesi takin.
UYARI: Aletin metalik olmayan par¢alarini temizlemek
igin asla ¢oziicti veya baska sert kimyasal kullanmayin.
Bu kimyasallar bu parcalarda kullanilan malzemeleri
gli¢stizlestirir. Yalnizca su ve yumusak sabunla
nemlendirilmis bir bez kullanin. Aletin igine herhangi
bir sivinin girmesine izin vermeyin; aletin herhangi bir
pargasini bir sivi icine daldirmayin.

A

llave Aksesuarlar
UYARI: DEWALT tarafindan tedarik veya tavsiye
edilenlerin disindaki aksesuarlar bu (rtin izerinde test
edilmedidinden, s6z konusu aksesuarlarin bu aletle birlikte
kullanilmasi tehlikeli olabilir. Yaralanma riskini azaltmak
icin bu drtinle birlikte sadece DEWALT tarafindan tavsiye
edilen aksesuarlar kullanilmalidir.

Uygun aksesuarlarla ilgili daha fazla bilgi almak icin satis

noktalaryla gérisin.

Cevrenin Korunmasi
Ayri toplama. Bu isaretlenmis simgeyle trtin ve piller
ﬁ normal evsel atiklarla birlikte ¢cdpe atilmamalidir.
Bazi malzemeleri iceren (irlin ve piller geri
donusturdlebilir veya geri kazanilabilir, bu da bazi
hammaddeler icin talebi azaltabilir. Litfen elektrikli Grinleri
ve pilleri yerel yasal mevzuata uygun sekilde geri dontsiime

tabi tutun. Daha ayrintili bilgiler www.2helpU.com
adresinde mevcuttur.

Sarj Edilebilir Akiiler

Bu uzun 6mirld aki, daha 6nce kolayca yapilan islerde
yeterince gui¢ Uretemeyecek duruma geldiginde sarj edilmelidir.
Teknik dmrlerinin sonunda, akileri cevremize gerekli 6zeni
gostererek atin:
Akiyu bitene kadar aleti calistirin, sonra aletten ¢ikartin.
Lityum lyon hiicreler geri donistrilebilir. Bunlar yetkili
servise veya yerel toplama merkezine teslim edin. Toplanan
akuler geri donuUsttrllecek veya uygun sekilde atilacaktir.
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Sanayi ve Ticareet Bakanligi tebligince kullanim émr( 7 yildir.

Tiirkiye Distribuitorii

Stanley Black & Decker Turkey Alet Uretim San. Tic. Ltd.Sti.

AND Kozyatagi - Icerenkdy Mah. Umut Sok. AND Ofis Sit. No:
10-12 /82-83-84

Atasehir/istanbul, Tirkiye

Tel: 490216 665 2900

Faks: 490216 665 2901

www.dewalt.com.tr

info-tr@sbdinc.com

33



TURKCE

DEWALT GARANTI BELGESI

ITHALATCI FIRMA

Unvani : STANLEY BLACK&DECKER TURKEY ALET URETIM SAN. TIC. LTD.STI.
Adresi : AND ng atagi - Igerenkdy Mah. Umut Sok. AND Ofis Sit. No: 10-12 / 82-83-84
Atagehir/Istanbul, TURKEY
Telefon No. 1 0216 665 29 00
Faks No. 1 0216 665 29 01
E-mail : info-tr@sbdinc.com
URUNUN
Cinsi H
Markasi : DEWALT
Modeli 5
Seri Numarasi :
Garanti Siiresi 12YIL
Azami Tamir Siiresi :201S GUNU
SATICI FIRMANIN
Unvam
Adresi
Telefon No. :
Faks No. ¥ Kase - Yetkili imza
Fatura Tarih ve No. 5

Uriin Teslim Tarihi
Uriin Teslim Yeri 3
Belgeyi Dolduranin Adi Soyad: :

GARANTI SARTLARI

1. Garanti stiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.
2. Malin btin pargalan dahil olmak tizere tamami firmamizin garantisi kapsamindadir.
3. Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tiketici Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;
a- S6zlesmeden dénme,
b-Satis bedelinden indirim isteme
c-Ucretsiz onanlmasini isteme
d-Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,
haklarindan birini kullanabilir.
4, Tuketicinin bu haklardan Ucretsiz onarim hakkini segmesi durumunda saticy; iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da bagka
herhangi bir ad altinda higbir licret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla ytkumltdur. Tiiketici Gcretsiz onarim
hakkini Uretici veya ithalatgiya karsi da kullanabilir.
Satici, Uretici ve ithalatgi tiiketicinin bu hakkini kullanmasindan muteselsilen sorumludur.
5. Tuketicinin, Gcretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garanti suresi iginde tekrar arizalanmasi,

- Tamiri iin gereken azami stirenin agilmasi,

- Tamirinin miimkan olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatgi tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda; tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini
saticidan talep edebilir.

Saticy, tiiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satici, tiretici ve ithalatgi miiteselsilen sorumludur.
6. Malin tamir siiresi 20 is glinini gegemez. Bu siire, garanti suresi ierisinde mala iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticlya
bildirimi tarihinde, garanti stiresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar. Malin arizasinin10 is giinu
icerisinde giderilmemesi halinde, Uretici veya ithalatgl; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer 6zelliklere sahip baska bir mali
tuketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti stiresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen stire garanti
stiresine eklenir.
7. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykir kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami digindadir.
- Garanti kapsam sartlari ;

a-Uriin hatali kullanilmamistrr.

b-Uriin yipranmamis, hirpalanmamis ve asinmamistir.

c-Yetkili olmayan kisilerce tamire galisiimamustir.

d-Satin alma belgesi (fatura) ibraz edilmistir.

e-Uriin, tim orijinal parcalar ile iade edilmistir.
8. Tuketici, garantiden dogan haklarinin kullanilmasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tuketici
isleminin yapildig yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.
9. Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiketici Gimruk ve Ticaret Bakanligi Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa
Gozetimi Genel Mudurligtine bagvurabilir.

EEE Yonetmeligine uygundur.

q3
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KULLANMA KILAVUZU iCiN EK BILGILER

-Tasima ve nakliye sirasinda dikkat edilecek hususlar;

Cihazi tasima ve nakliye esnasinda hasar verecek sekilde tasinmamal, bir yerden bir
yere firlatilmamall, istifleme yapilirken dikkat edilmeli.

-GUmrik ve Ticaret Bakanhgi uyarinca belirlenen kullanim 6mdrleri asagidaki gibidir;

Testere Makineleri 7 yill
Polisaj Makineleri 7 yil
Matkaplar 7 yil
Vidalama Makineleri 7yl
Zimpara Makineleri 7yl

-Malin ayiph oldugunun anlasilmasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tuketici
Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a- Sozlesmeden donme,

b-Satis bedelinden indirim isteme

c-Ucretsiz onariimasini isteme

d-Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,
haklarindan birini kullanabilir.

-Tlketici, garantiden dogan haklarinin kullanilmasi ile ilgili olarak cikabilecek
uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapildigi yerdeki
Tiiketici Hakem Hevetine veva Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.
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BE3APOTOBUI APUNb/WIYPYNOKPYT 12B 3

PErYJIbOBAHOIO MY®TOIO
DCD700

Bitaemo Bac!

B 0bpanu iHCTpymeHT BUpOBHMLTBa KomnaHii DEWALT .
PeTenbHa po3pobka NpoayKLii, baratopiunnit 4oCBig dipmm

Yy BUPOOHNLTBI IHCTPYMEHTIB, Pi3Hi BAOCKOHaNeHHs, Bee Le
3pobuno iHcTpymeHT DEWALT € ogHUMM i3 HatHagiAHiLWmX
MOMIYHWMKIB ANNA TUX, XTO BUKOPUCTOBYE ENEKTPUYHI IHCTPYMEHTH
y CBOI npodecii.

TexHiuHi paHi
DCD700

Hanpyra B ooy 12
Tun 2/3/4
Tun akymynaTopa NliTiiA-ioHHuiA
[IBuAKicTb 663 HaBaHTAXEHHS:

1-a WBUAKICTb X8.-1 0-400

2-a WBUAKICTb X8.-1 0-1500
MaKc. KpyTHUiA MOMEHT (TBepanii/M'akwii) H-m 24/15
Buxiaxa notyxHicrb BT 180
Hari6inbLunit giameTp cBepzna, LU0 3aTUCKAETbCA MM 10
B NaTPOH
MaKcumanbHa rinbuta cBepaniHHA:

[lepeso MM 20

Metan MM 10
Maca (6e3 akymyndtopa) Kr 0,91

3HaueHHA piBHA Lymy Ta BIOpaLlil (TpUaKcuanbHa BeKTOpHa Cyma) BiANOBIAHO
70 cTaHaapty EN60745

Lpa  (piBEHD TUCKY 3BYKOBOTO BUMPOMIHIOBAHHA)  AB(A) 65

Lwa (piBeHb 3ByK0BOO TUCKY) 1b(A) 76

K (noxwbka ana AaHoro piBHa ryuHocTi) 1b(A) 3
3HaueHHa Bibpauii ah = m/c <25
Moxnbka K= m/c 15

3HaueHHs BiOpaLlil Ta/abo WyMy, HaBeleHe B LIbOMY [JOKYMEHTI,
6yno BMIpAHe 3rifHO 3i CTaHAAPTV30BaHUM TECTOM,
BrKnageHnm B EN60745 Ta MOXe B1KOPUCTOBYBATVCH 1A
NOPIBHAHHA IHCTPYMeHTIB. Lle 3HaueHHA BibpaLlii MOXHa Takox
BMKOPUCTOBYBATY /119 NONePeAHbOT OLIHKM BNAMBY BibpaLli.
A OBEPEXHO: 3assneHe 3HaueHHs 8ibpauil ma/abo

wyMy 8i0n08I0ae 8UMO2aM Uib0BO20 8UKOPUCMAHHA
iHcmpymeHma. OOHAK AKWO iHCmpymeHm
BUKOPUCMOBYEMBCA 0718 BUKOHAHHA IHWIUX 3080aHb, 60
3 [HWUMU 8UMPAMHUMU MAMepIianamu/Hacaokamu,
abo He 06CITy208YEMbCA HANCKHUM YUHOM, 3HAYEHHA
8ibpauii ma/abo wymy mMmoxe gioxunamucs. Le moxe
3HAYHO 36i16LUUMU piBeHb 8NIUBY NPOMAZOM YCb020
nepiody pobomu.

OuiHka pigHA ennusy 8ibpauii ma/abo wymy mae
8DAX08YBAMU 4AC, NPOMALOM AKO20 IHCMPyMeHM

€ BUMKHEHUM, a MAKOX Yac, NPOmMsA2oM AK020 8iH €
8BIMKHEHUM, a/ie He BUKOPUCMO8YEMbCA. Lle Moxe
3HAYHO 3MEHWUMU PiBeHb 8NILBY NPOMAZOM YCb020
nepiody pobomu.

BusHaueHHa dodamkosux 3axodie 6eaneku 01 3axucmy
onepamopa eio ennusy eibpauii ma/abo wymy:
MmexHidHe 00C/1y208y8aHHSA IHCMpPyMeHma ma npunaoos,
YMPUMAHHA pyK y mensii (Mae 3HaueHHs 0N 8i6pauii),
Op2aHizauis pexumy pobomu.

Jleknapauia npo BignoBigHicTb €C
AWPEKTUBA 11 MEXAHIYHOTO OBNIAIHAHHSA

C€

BbespapoToBuit Apunb/wypynokpyT 12 B 3
perynboBaHolo My¢$Toio
DCD700

DEWALT 3asBnse, wo onvcani 8 po3aini TexHiuxi dani npuctpoi
BIANOBILAIOTL CTaHAAPTaM:

2006/42/EC, EN60745-1, EN60745-2-1, EN60745-2-2.

Lli npoayKTn TakoX BignosifalTh BuMoram [npektve 2014/30/
EU 1a 2011/65/EU. [ins 0TpUMaHHA A0AaTKOBOT iHpopmaLii
3BeprainTech Ao komnaHii DEWALT 3a agpecoto, 3a3HayeHolo
HUXYe ab0 HanpyKIHLI LbOro KepiBHMLTBA.

HuxyenignvucaHnii Hece BIANOBIAANBHICTb 33 yNOpAAKYBaHHA
baiiny TeXHIYHVX XapaKTePUCTUK Ta POOUTH Lito 3aABY Bifl iMeHi
KomnaHii DEWALT..

N e

Mapkyc Pomnens

Biue-npe3uaeHT 3 MawmnHobyysaHHs, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-Stra8e 11,

D-65510, IawTaiH, HimeuyrHa

31.07.2013

KepigHUUMa0 3 ekcniyamauii 018 3HUXEHHA PUSUKY

@ TMOMEPEAXEHHA: YsaxHo npoyumadime
OMPUMAHHA MPasm.

Mo3HaueHHA: iHCTPYKLil 3 TeXHiKn 6e3nekn
YMOBHI NO3HaYeHHA, HaBeAEeHi HYXKYe, ONUCYIOTb PiBEHb
BaXKMBOCTI KOXHOI nonepe/kysanbHoI BKasiBky. pounTaiite
KepiBHULTBO 3 eKCnyaTaLlii Ta 3BePHiTb yBary Ha CYMBOJIN,
HaBefleHi HUXYe.
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HEBE3IEYHO: Yka3sye Ha 6e3nocepedHio 3azpo3y,
AKa, AKWO Il He yHUKHymUu, npu3eede do cmepmi a6o
cepliozHoI mpasmu.

TOIEPEAMEHHA: Brkasye Ha nomeHyitiHy 3azpo3y,
[eHOpY8aHHs AKoI MoXKe npu3gecmu 00 cmepmi abo
ceplio3HOI mpasmu.

YBATA: Bkasye Ha nomeHUiliHy 3a2po3y, i2HOPY8AaHHA
AKOI MOXe npu3secmu 00 mpasmu siezkoi a6o
cepeOdHbOl MAXKoCMI.

TPUMITKA: Bkasye Ha cumyauito, He N08’a3aHy 3
0co6UCMOoI0 Mpasmolo, i2HopysaHHA uiei cumyayii
MOXKe npu3secmu 00 NOWKOOXeHHA MatiHa.

> > b

A BKa3yeE HA PU3UK YDAXEHHS e71eKMPUYHUM CMPYMOM.

A BKGSyE HA pU3UK BUHUKHEHHA noxexi.

3ATA/IbHI NPABWIA BE3MEKU NPU
EKCMNYATAL|IT ENNEKTPUYHOTO
IHCTPYMEHTA

TOIMEPEAXEHHA: O3Haliommeca 3 ycima
nonepeoxeHHAMU, iIHCMPYKUiAMU 3 MeXHIKU
6e3nekKu, 306paxxeHHAMU ma cneyudikayiamu,
AKi NOCMaeAMbCA 3 0aHUM eleKMpPUYHUM
iHCMpYMeHmMoM. He8UKOHAHHs HUX4eHaseoeHux
THCMPYKUIT MOXe npu3gecmu 00 ypaxeHHA
e/1IeKMPUYHUM CMPYMOM, NOXexi ma/abo cepliosHux
MINeCHUX YUKOOXeHb.

3BEPITATE BCl MONEPEAKEHHA TA IHCTPVKLII.I'

DA NOAAJIbLLOITO BUKOPUCTAHHA.
TepmiH «enekmpuyHul iHCMpyMeHmM» 8 yCix NonepeoXeHHAX
CMOCYEMbCA BUKOPUCMOBYBAHUX 8AMU IHCMPYMeHMI8, WO
JKUBMIAMBCA IO MEPEXi eHepeonocmayaHHa (3 enekmpuyHuM
Kkabenem) abo 8id akymynamopia (6e3 kabeso).

1) be3neka po60u4oi 30HK

a) Po6oya 30Ha 3asxou mae 6ymu yucmoio ma dobpe
ocsimneHoro. 3axapaweHa abo memHa poboya 30Ha
npu38ooUMs 00 HeWAacHuUx 8UNAokKie.

b) He sukopucmosytime enekmpuyHi iHcmpymeHmu y
subyxoHebe3neyHili ammocegepi, Hanpuknao nopyy
i3 8B02HeHe6e3neyHUMU piduHAMU, 2a3amu ma
nunom. EnekmpuyHi iHCmpymeHmu Cmaoprome ickpu,
Wo MoXyms 3ananumu nus abo napy.

¢) Tpumaiime dimeli ma cmopoHHix nodani nid yac
8UKOpUCMAHHA IHCMpyMeHmMa. BidsepHeHHsA ysazu
MOXe npussecmu 00 8mpamu KOHMPOJIIO.

bartapei 3apApHi npucTpoi/yac 3apaaku (y XBunuHax)
Maca
Kar. e v, Ah g DCB104  DCB107  DCB110  DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCBI32  DCB119
DCB122 12 20 022 30 90 90 60 50 30 X 30 60
D(B124 12 3.0 0.25 45 140 140 90 70 45 45 45 90
DCB125 12 13 0.20 22 60 60 40 30 22 X 22 40
DCB127 12 20 0.20 30 90 90 60 50 30 X 30 60

2) EnektpuyHa 6e3neka

3

~—

a)

b

=

c)

d

=

e)

f)

Bunka enekmpu4Ho20 iHCmpymeHma nosuHHa
sionosioamu pozemuyi. Hikosu X0OHUM YUHOM He
3miHtolime susiky. He sukopucmosytime adanmepu
3 3aMKHYMUMU Ha 3emJiio (3a3emsieHumu)
esleKmpuYHUMU iHcmpymeHmamu. Hemoougikosai
BUJIKU MA PO3EMKU, WO NIOXO0AMb 00 HUX, 3MEHWYIoMb
DU3UK YDAXEHHS en1eKmPUYHUM CMPYMOM.

YHukalime KoHmakmy mina 3 3asemneHuMu
noeepxHAMU, Makumu Ak mpyb6u, padiamopu,
nIuMu ma xon00ubHUKU. fKW0 8alle mino
3a3emsieHe, 30i1bUWYEMbCA PUUK YDAXEHHS
e1eKMPUYHUM CMPYMOM.

He 3anuwaiime enekmpuyHi iHcmpymeHmu nio
doujem abo 8 ymosax niosuweHoi 8os020cmi. Booa,
WO NOMPAnIAE 8 eneKmpuyHUL IHCMpyMeHm, NidBuULyE
DU3UK YDAXEHHS e71eKMPUYHUM CMPYMOM.

He sukopucmosytime Kabesb XussieHHA He 3a
npusHayeHHAM. Hikonu He nepeHocimb, He mazHiMe
ma He g8iok/to4alime enieKmpuyHuli iHcmpymeHm
8i0 po3emKu XueJsieHHs 3a 00NOMO02010 WHYpA.
Tpumatime wHyp nodarni 8id 8ucokux memnepamyp,
macmuna, 20cmpux npedMemis ma pyxomux
demarneli. [10WKOOXeHi abo nepekpyyeHi WHypu
nidsuWyIOMb PUIUK yDaXEHHA eNeKMPUYHUM CMPYMOM.
Tpu 8uKopucMaHi enekMpu4Ho20 iHcCmpymeHma
Ha 8y/uyi, sukopucmosyiime nodo8xxyeanbHul
WHYp, ujo nioxooums 011 BUKOPUCMAHHA HA
8ynuyi. BUKopUCMAarHA WHypa, Wo npusHayeHud ona
BUKOPUCMAHHS N03a NPUMILEHHSAM, 3HUXYE PUSUK
YDAXEHHA eleKmpUYHUM CMPYMOM.

fKwj0 HeMOoXIUBO YHUKHYMU BUKOPUCMAHHA
e/leKmpuyHo20 iHCMpyMeHmMa 8 ymosax
nidsuweHol 8011020cmi, Bukopucmoasyiime
XKUBJIEHHS, 3axuujeHe NpUCMpPOEM 3a/TUWKOB020
cmpymy (RCD). Bukopucmartsa RCD 3Huxye pusux
YPAXeHHA eNnekmpuyHUM CMPYMOM.

Ocobucra 6e3neka

a)

byoeme 8 cmaHi 20mogHocmi, dusimecs,

ujo 8u pobume, ma 6yobme po3cyonusi,
npaytotoyu 3 elekKmpuyHUM iHcmpymeHmom. He
guKopucmosyiime eneKmpu4Huli iHcmpymexHm,
KOoJ1U 8U 8momJieHi a6o 3Haxooumecs nio
8NJ1UBOM HAPKOMUYHUX Pe4OBUH, ANIKO20JTI0
abo nikie. Bmpama ysaeu nio yac pobomu 3
e1eKMPUYHUM [HCMPYMEHMAamu Moxe Npu3secmu 00
ceplio3HUX mpasm.
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4)

b)

c)

d)

e)

f)

h

R

Bukopucmosyiime ocobucmi 3aco6u 6e3nexu.
3aexou sukopucmosytime 3acobu 3axucmy

oyeli. 3acobu be3neku, Maki Ak NPOMUNUI08A MAckd,
Hecu3bKi 6e3neyHi YepesuKu, 3axucHul Wosiom ma
3acobu 3axucmy c1yxo08020 anapamy npu BUKOPUCMAHHI
01141 8I0N0BIOHUX YMOB 3MEHUIYIOMb IMOBIDHICMb
ocobucmux mpasm.

YHukaiime sunadkosozo 3anycky. llepekoHatimeco
8 MoMmy, W0 8UMUKAY 3HAX00UMbCA 8 NO3uyii
Bumk., nepwi Hix niokmoyamu iHcmpymeHm

00 0xepena xuenieHHA ma/abo akymynamopa,
nepemiwyysamu a6o nepeHocumu. Moxe cmamucs
HewacHuti 8unadok, Koau 8u nepeHocume iHcmpymeHm,
MpuMarodu naneus Ha sumukayi, abo nioko4daeme
MKUBJIEHHSA 00 BUMUKAYA 8 NO3UUIT YBIMK.

3Himime yci kntoyi 0ns peaynioeaHHs a6o 2atikosi
KJ1I04i, Nepw HiXk MuKamu enekKmpu4Huti
iHcmpymenm. [alikosull k/1oY, Wo 3aAULUBCA
npuKpinaeHum 0o AKoice Oemani enekmpuyHo20
npuCMpoIo, Ujo 06epPMAEMbCA, MOXe npu3secmu

00 mpasm.

He npuknadatiime HadmipHozo 3ycunnia. 3aexou
ympumytime npasusibHy NOCMAHOBKY Hie i
pigHoasagzy. e dae sam 3Mo2y kpawe KOHMPOIo8amu
IHCMpPYMEHM 8 HEOUIKy8aHUX CUMYAUIAXx.
0O0szalimecs 8ionosioHumM yuHom. He 80szatime
8inbHUl 0052 abo npukpacu. Tpumaiime sawe
80s10¢ccA ma 0052 nodari 8io pyxomux demarnedl.
BineHul 00, npukpacu abo 0082e 8010CCA MOXymb
3a4enumucA 3a pyxomi demarni.

Akujo nepedbayeHi npucmpoi 014 niOKNOYeHHA
00 3acobie sudineHHs ma 36upaHHsa nusny,
nepekoHatimecs, Wo 80HU NPABUJIbLHO NiOK/IOYeHI
ma 8UKopuCMo8ylmbca. BUKOPUCMAHHA Makux
NpuCMpoi8 3MeHWYE PUUK BUHUKHEHHSA Hebe3neyHUX
cumyauyidi, ujo nos8'a3aHi 3 NOMPanIaHHAM NUJTY.
Hagime sikujo 8u 0obpe 3Haeme iHcmpymeHm

ma yacmo (i020 suKopucmosyiime, He
po3cnabnatimecs ma He 3abysatime npo npuHyunu
mexHiku 6e3neku. HeobepexHi 0il Moxyms 3a dos1io
CeKyHOU NpU3BECMU 00 BAXKUX MINECHUX YUKOOXEHb.

BuKopuCTaHHA eNIeKTPUYHOro iHCTPYMeHTa Ta
[OrnAA 3a HUM

a)

b)

c)

He npuknadatiime HadmipHux 3ycusb nio yac
po6omu 3 iHcmpymeHmom. Bukopucmosyiime
eslekKmpuyHull iHcmpymeHm, AKuli gionosioae
3a80daHHI0, ujo BUKOHYEMbCA. [IpaguibHo 06paruli
IHCMpyMeHM BUKOHAE 3a80aHHA Kpauje ma 6eneyHiwe
30 ymo8, 0714 AKUX 8iH 6y8 po3pobiieHud.

He sukopucmosytime iHcmpymeHm, AKujo

i020 HeMOX/1u80 88IMKHYMU Ma 8UMKHymu 3a
00NOMO02010 BUMUKAYA. byOb-AKuU eneKmpuyHUL
HCMPYMeHm, AKUM HEMOXJ/IUBO Kepy8amu 3a
00NOMO20K0 BUMUKAYG, € HEbE3NEYHUM | MAE

6ymu 8iopeMoHMOoB8aHULU.

AKujo sunka 3HiMHa, 8iOKntoYime ii 8i0 Oxepena
XKuenieHHA ma/a6o eulimime akymynamop, nepw
HiX 8UKOHY8amu 6y0b-sAKi HaNAWMY8AaHHS,

d

=

e)

f)

=

g

h

<

3miHIo8amu 0odamkoee 06/1a0HAHHA 60
36epizamu iHcmpymenm. L|i npoginakmuyni
30X00U 3MEHWYIOMb PU3UK BUNAOKOBO20 3aNYCKY
e/1eKmpUYHO20 IHCMPYMeHMa.

36epizaiime 8UMKHeHi eleKmpuyHi iHcmpymeHmu
8 HedocmynHoMy 07151 0imeli micyi ma He
0o380/15lime 0c06am, wjo He 3Haliomi 3
e/leKmpuUYHUM iHCmpymMeHmMom a6o yumu
iHCmpyKyiamu, sukopucmosysamu esleKmpu4Hul
iHcmpymeHm. EnekmpuyHi iHCmpymeHmu €
Hebe3neyHUMU, AKUO BOHU BUKOPUCMOBYIOMbCA
HEKBanighikosaHuMu Kopucmysayamu.

TexHiyHe 06C/1y208Y8aHHA eleKMPUYHUX
iHcmpymeHmie ma npunados. Mepesipaiime
HecniegicHicmb, 3ai0aHHA pyxomux demarnel,
HAABHICMb NOWKOOXKEHUX YACMUH Ma iHWux
¢akmopis, AKi MOXXyme ennueamu Ha po6omy
e/leKmpuyHo20 iHcmpymeHma. AKwo €
nowkKooXeHHs, sBiopemoHmylime eneKmpuyHui
iHcmpymeHm neped 8ukopucmaHHam. HewacHi
8UNAOKU 4aCMO € Pe3yIbMamom mozo, Wo iIHCMpyMeHm
He npoliuiog 8idn08iOHO20 MexHIYH020 06C/1Y208YBAHHS.
PizanvHi iHcmpymeHmu marome 6ymu 2ocmpumu
ma yucmumu. [IpagunsHo 0021aHymi pizaneHi
HCMpyMeHmMU 3 20CMPUMU Pi3abHUMU KDOMKAMU
Marme MeHwWly iMOBIPHICMb 3ai0aHHA, Ma HUMU
neauie Kepysamu.

Bukopucmosyiime enekmpuyHuti iHcmpymenm,
0odamkosi iHcmpymeHmu ma demani
iHcmpymeHmy mouwjo y 8ionogioHocmi 0o yux
iHcmpykyitli ma 8idnogioHo do daHoz20 muny
e/leKMpUYHUX IHCMpYMeHmie, 38aXKar0y4u Ha
YMOBU 8UKOPUCMAHHA Ma po6omy, AKa Mae
6ymu 8UKOHAHA. BUKOPUCMAHHSA en1ekmpuUyHUX
[HCMpPYMeHMI8 He 3a NPU3HAYEHHAM MOXe npu3gecmu
00 BUHUKHeHHs Hebe3neyHux cumyauid.

Bci pyuku ma nosepxHi 018 mpumaHHs
iHcmpymenma matome 6ymu cyxumu, 6e3
3anuwkie macmusaa. Cu3bki pydkU ma nogepxHi
0N MPUMAHHSA He 00380/1810Mb 6€3ne4HO
npaueamu ma KoHmMpoIo8aMU iHCMpymeHm y
HeOYiKy8aHuUX cumyauisx.

5) BukopuctaHHA Ta JOrNAA 3a iIHCTPYMEHTOM,
10 XXNBUTbCA Bif aKymynaTopa

a)

b)

c)

3apadxaiime iHcmpymeHm nuwie 3a 00NoMo20t0
3apA0H020 NPUCMPOI0, BKA3AHO20 8UPOOHUKOM.
3apsaoHut npucmpit, wo nioxodume 00 00H020 muny
akyMysIamopie, Moxe npu3gecmu 00 noxexi 8 pasi
BUKOPUCMAHHS 3 IHUUM aKyMyJIAMOpOM.
Bukopucmosyiime enekmpuyHi iHcmpymeHmu
Jluwe 3 NpU3HAYeHUMU 0/1A HUX aKyMyasamopamu.
BUKOPUCMAHHS IHWUX aKyMY/IAMOpI6 MOXe Npu3secmu
00 mpasm abo noxexi.

Konu akymynamopu He sukopucmosyromscs,
36epizalime ix nodasni 8i0 Memanesux npedmemis,
AK CKpinKu, MOHemu, K/1to4i, Yssaxu, 28uHMuU abo
iHwWi HesenuKi npedMemu, ujo MoXxyme npussecmu
00 3aMUKAaHHA 080X KOHMakmie. Kopomke
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3aMUKAHHA KNeM akymyaamopa Moxe npu3gecmu 0o
8UbYyXy abo noxexi.

d) 3aHegionosioHUX yM0O8 BUKOPUCMAHHA piOUHA
MOXe sumeKkmu 3 akyMmynamopa; yHukatime
KoHmakmy 3 yieto piouHoro. AKujo KOHMakm maxu
cmascs, npomutime 3abpyoHeHy 0inAHKY 800010.
Akwo piouna nompanuna e oyi, npomuiime 8000t
ma 38epHimbca 00 nlikapA. PiouHa, ujo sumikae
3 aKyMyIAMopd, MoXe npu3secmu 00 NOOPAsHeHb
ma onikie.

e) He sukopucmosytime nowkodxeHuii abo
MooudpikosaHuli akymynsmop a6o iHcmpymeHm.
[TowkoOxeHi abo MoOUGIKOBAHI aKyMyNAMOPU MOXYMb
nogodumu cebe Henepedbaqy8aHUM YUHOM, NPU3BOOAYU
00 noxexi, 8ubyxy abo MinecHUM yWKOOKEHHSAM.

f) He niddaeaiime akymynamop ma iHcmpymeHm 0ii
802HI0 Ma HadmipHux memnepamyp. /lis 802Hio abo
memnepamypu guwe 130 °C Moxe CnpuyuHUMU BUBYX.

g) BukoHylime aci iHcmpykuii ujodo 3apaoku; 3apadxatime
aKkymynamop ma iHcmpymeHm minbKu 8 Mexax
memnepamypHo2o 0iana3oHy, 8KA3aHO20 8
iHCmpykyisx. HeHanexHa 3apaoka abo 3apaoka no3a
MeXamu 8KA3aHO20 MeMNepamypHo2o 0ianasoHy
MOXe NOWKOOUMU akymMyIamop ma nioguwUMU pusuk
NOXexi.

6) 06cnyroByBaHHA

a) Hadasatime eaw enekmpuyHuti iHcmpymenm ons
o6cnyz08y8aHHA KeanigikosaHum cneyianicmom
3 peMoHMy ma eukopucmosytime minoku
i0eHmuvyHi 3amiHHi 0emani. Lle 3a6e3nequms be3neky
e71eKmMpUYHO20 NPUCMPOIO.

b) Hikonu He 06¢ny208ylime nowkKooXeHi
akymynamopu camocmitiHo. O6C/y208y8aHHSA
aKkyMysiamopis Maome 8UKOHY8AMU NPeOCMABHUKU
8UPOOHUKA b0 NpayisHUKU 0piyitiHo20
CepsICHO20 UeHMpy.

llopaTkoBi npaBuna 3 TexHiku 6e3nekn npu

p060TI npunﬂMM/mypynoxpyTaMM
Bukopucmosytime 3acobu 3axucmy op2aHie ciiyxy npu
po6omi 3 yoapHum dpunem. [Llym moxe npuzsecmu 00
8mMpamu ciyxy.

- Bukopucmosyiime dodamkosy pyuKy (pyyKu),

AKW0 80OHA HAOAEMbCA 3 (HCMPYMeHMOoM.
Bmpama KkoHmpoJto Had iHCmpymMeHMoOM Moxe
8UK/IUKAMU mpasmu.

- Tpumatime iHcmpymeHm 3a i30/1608aHy NOBePXHIO npu
BUKOHAHHI onepayili Koau pixy4i akcecyapu Moxyme
MopKHymuca nposodku abo 8nacHozo kabesno. Pixyui
efnieMeHmU NpU KOHMAakmi 3 Gpomom nio Hanpyeoio Moxyme
npu3secmu 00 NOABU HaNpyeu 8 iHCMPyMeHMi Ma ypaxeHHs
0Nepamopa enekmpuYHUM CMpyMOM.

3anuwKoBi pu3nKK
[loTprMaHHA BCiX NPaBun TexHikK 6e3neKu Ta 3aCToCyBaHHsA
NPMCTPOIB Be3neKn He rapaHTye YHUKHEHHA NEBHUX
3aULKOBUX PU3VIKIB. [l0 TaKoro nepeniky Hanexatb:
« [lopyweHHs cyxy.
« PU3UK MinecHux yuwKooxeHo Yepes 4acmuHKU,

AKi po3nimarmecs.
« Pusuk onikig yepe3 HaepieaHHs npunados nio yac pobomu.
« PU3UK MinecHux yuKoOxXeHb depe3 3aHaomo

mpueare BUKOPUCMAHHS.

3BEPITAATE L{l IHCTPYKLYIT

3apﬂ,qH| npucrpol
DEWALT He BMMaratoTb HanalwTyBaHb i po3pobneHi Ana
MaKCUMarnbHO NPOCTOrO BUKOPMCTAHHA.

EnekTpunuHa 6e3neka

EneKkTpuuHwit ABMIyH po3pobnernii ana poboTu nuLue 3

OIHVM 3HAYeHHAM Hanpyri. 3aBxav NepeBipaiTe, WO Hanpyra

aKyMyniaTopa BIANOBILAE HAaNPY3i, LLO BKa3aHa B TEXHIYHMX

[laHWX. Takox NepekoHanTec, Lo Hanpyra 3apagHoro

MPUCTPOLO BIAMNOBIAAE HANPY3i MEPEXI KNBNEHHA.

D komnanii DEWALT mae nofgiiHy i30nauiio BiANOBIAHO
10 EN60335; ToMy 3a3emneHHsA He € HeoOXigHVM.

AKLLO KabeNb XUBAEHHA NOWKOAKEHNIA, MOro HeoOXigHO

3aMIHWTI Ha CeLianbHUi Kabernb, AKNA MOXHa

3aMOBUTU B OQiL|iiHIX CepBICHUX LieHTpax DEWALT.
opraHizalia 06cnyroByBaHHs.

Baw DEWALT Batu 3apsaaHuWin nprcTpii BUPpOOHNLITBA

BukopucraHHA eNneKTpMYHOro NoAoBXKyBa4a
BrkoprCTOBY/Te NOAOBXKYBANbHUIA LWHYP NiLe 33 abCONOTHOT
HeobXifHOCTI. BUKOpUCTOBYIiTE NMLe peKOMeHL0BaHMI
NOAOBXKYBaNbHUI LWHYP, WO BIANOBIAAE CNOXMBAHI
NOTYKHOCTI BaLIOrO 3apsAHOro NpUCTpoto (AnB. TexHiyHi OaHi).
MiHiManbHWiA po3mip ciueHHA NPOBIAHMKa CTAHOBUTH 1 MM
MaKCMManbHa JoBxMHa — 30 M.

Mpw BMKOPUCTaHHI KabenbHOro bapabaHy 3aBxau BUTAryITe
BeCh Kabesb.

BaxknuBi iHCTPYKLi 3 TexHiKu 6e3neku Ana Bcix

3apAAHUX NPUCTPOIB

3BEPITAUATE LI IHCTPYKUII: Y ubomy KepisHULTBI MICTATbCA

BAXKNMBI IHCTPYKUIT 3 TEXHIKM Oe3neKm Ta BUKOPUCTaHHA ANA

CYMICHVX 3apAAHVX NPUCTPOIB (4VB. «TeXHiYHi 0aHi»).

« [leped 8UKOPUCMAHHAM 3aPAOHO20 NPUCMPOID
npoyumatime 8ci iIHCMPYKUii ma nonepeoxeHHA Ha
3apAGHOMY NPUCMPOI, AKyMyAamMopax ma npodykmi, 0N
AKO20 Yl aKyMyIAMOpU BUKOPUCMOBYIOMbCA.

A TONEPELXEHHA: Hebe3neka ypaxeHHs enekmpuyHum
cmpymom. He donyckalime nompanngHHa piouHu 8
3apA0Hut npucmpitl. Lle moxe npussecmu 0o ypaxeHHs
e1eKmpPUYHUM CMPYMOM.

A MOMNEPEAXEHHA:Mu pexomeHdyemo
BUKOPUCMOBYBAMU NPUCMPIU 3 KEPYBAHHAM
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A

A

oucepeHyitiHUM CMPYMOM 3 HOMIHAIbHUM 3HAYEHHAM
ougepeHyitiHo2o cmpymy 30 MA abo meHwe.

YBATA: Hebeaneka oniky. [Inf 3HUxeHHA pU3uKy
BUHUKHeHHA mpasm 3apadxatime iuwe akymyaamopu
DEWALT. akymynamopHi 6amape. IHwi munu
aKyMysIAMopi8 MoXyme 8UGYXHYMU, CNPUYUHUBWU
MINeCHI YWKOOKeHHSA Ma NOWKOOKEeHHA MAalHd.
YBATA: YsaxHo cniokytime 3a mum, wob oimu He
2PA7UCA 3 NPUCMPOEM.

TPUMITKA: 3a nesHux ymos, Kou 3apaoHuli npucmpid
NiOKI0YeHUU 00 MEPEX] KUBJIEHHS, HE3aXULEHI
KOHMAakmu 8cepeduHi 3apAOH020 NPUCMPOIO MOXYMb
3aMKHymucA 6y0b-AKUM CMOPOHHIM NPEOMemOm.
CmopoHHi npedMemu, Wo npo8ooams CMpyM,
Hanpukaao Memanega cCmpyxKa, aniomiHiesa oneea
abo 6yob-Aki Memanesi 0emarni, HeobXioHo 36epicamu
nodani 8io 3apa0Ho20 npucmporo. 3asxou sidknyatime
3apA0HUl npucmpiti 8id poemku, kou bamapes He
8CMAHOB/IEHA 8 3apAOHUL npucmpitl. Bioknoyime
3apA0HUL Npucmpitl 8i0 Mepexi XussieHHs neped (io2o
OYUWEHHAM

HE Hamazalimecs 3apAdxamu akymynamop
3apAOHUMU NPUCMPOAMU, WO He 8KA3AHi 8 YboMy

KepigHuymaei. 3apaoHuti npucmpili ma akymynamopu 0aHoi

Modesni po3pobiieHi 0718 CymicHoi ekcnyamayii.

Lli 3apadHi npucmpoi He npu3HayeHi Hi 014 4o2o
iHWozo, Kpim 3apadku akymynamopie DEWALT
axkymynamopHi 6amapei. BukopucmaHs 3 iHWumu
akyMysIamopamu Moxe npu3secmu 00 8UHUKHEHHSA NOXeXi
abo ypaxeHHs enekmpuyHUM CMPyMOM.

He niddasatime 3apa0Huti npucmpiti nnusy dowy
abo cHiay.

Mpu 8i0KNt0YeHHi 3apAOH020 npucmporo 8id mepexi
JKUeJIeHHA mAz2HIMb 3a 8UJIKY, a He 3d Kaberb. L[e
3MEHWUMb PU3UK NOWKOOKEHHSA 8UIKU MA Kabestio.
lMepekoHatimecs, ujo kabenv po3miujeHuli mak, wo6
Ha Hb020 He HACMyNasu, He X00U/IU N0 HLOMY Ma He
niddasanu iio20 iHWUM Gi3u4HUM 8NIUBAM.

He sukopucmosytime nodoexysansHuti WHyp

OKpiMm 8unaokis, Koau ye abcoomHo Heo6xioHo.
BukopucmatHs HegionosioHuXx N000BXy8aIbHUX

WHYpI8 MOXe npu3secmu 00 Noxexi abo ypaxeHHsA
e/1eKMPUYHUM CMPYMOM.

He knadime 6ydb-aki npedmemu Ha 3apA0HuUl
npucmpiii ma He 3anuwatime 3apadHuii npucmpiti

Ha M’AiKili noeepxHi, wjo Mmoxe 3a610kysamu
8eHMuAAYiliHi omeopu ma npussecmu 00 HAOMipHO20
HaepieaHHs. Posmawiytime 3apaoHuli npucmpid nodani gio
Oxepen mensia. 3apA0HuUl npucmpili 8eHMUMOEMbCA Kpi3b
0MBopU y 8EPXHIL MA HUXHIU 4aCMUHAx Kopnycy.

He sukopucmosgytime 3apa0Huii npucmpiti i3
nowkooXeHum Kabesnem abo 8unkor — ix NompioHo
He2alHo 3amiHumu.

He sukopucmosytime 3apadHuii npucmpit, akwjo modi
ompumas piskuti yoap, enas a6o 6ys nowkooxeHuti

iHWUM YyuHoM. BioHecims 020 00 aBMOPU308aHO20
CEPBICHO20 UeHMpy.

Akujo 3apadHuli npucmpili sumazae mexHiyHo20
06c/1y208y8aHHA ab6o peMoHmy, He po3bupatime

tio20 camomyKu, a 8ioHecimo 00 asmopu308aHo20
cepeicHo20 yeHmpy. HegionosioHi cnocobu BUKOPUCMAHHA
MOXYMb NPU3BECMU 00 BUHUKHEHHS NOXexXi ab0 ypaxeHHs
en1eKMPUYHUM CMPYMOM.

AKujo kabenb XusneHHA NOWKOOXeHO, O71A YHUKHEHHA
Hebezneku (io2o HeobXioHo He2aliHO 3amiHUMU, 38epHYBLIUCH
00 8UPOBHUKGA, Cneyianicma cepgicHo20 yueHmpy abo iHwo20
KeanigikosaHoz2o cneyianicma.

Biokntoualime 3apsaoHuli npucmpiti 8i0 pozemku

nepeo lio20 oyuweHHAM. Lje 00380515€ 3HU3UMU

PU3UK ypaxkeHHA eslekmpudHUM cmpymom. BudaneHHs
aKyMyIAMOPA HE 3HUXYE PUIUK.

HIKOJIN He Hamazalimecs 3'€0Hysamu 08a

3apA0HI NpUCMPOI.

Lleti 3apadHuti npucmpiti po3paxoearuti Ha po6omy 3i
cmandapmHoio Hanpyzoto nobymosoi efiekmpomepexi
230 B. He Hamazatimecob sukopucmosysamu (io2o 3
iHWoto Hanpyaolo. Lle He cmocyemsca asmomobinbHUX
3apA0HUX NpUCMPOIB.

3apapka akymynartopa (Puc. [Fig.] B)

1.

MigKNIOYITL 3apAAHUIA NPUCTPI [O BIAMNOBILHOT PO3ETKM
nepes BCTaHOBNEHHAM aKyMynaTopa.

. BctasTe akymynaTop 7 y 3apAagHWiA npucTpint 4o ynopy.

YepBOHUI iHAMKaTOP («3apAfKa») Oyne bnmaTy, BKasyoun
Ha NoYaToK NPoLecy 3apALKN.

. Konu 3apsgky 3asepLueHo, YepBOHUI iHAMKATOP FOpKTD,

He bnmatou. Lie 03Hauae, Lo akymynaTop NoBHICTIo
3aPAKEHNI Ta MOXe BUKOPVICTOBYBATUCA Ofipa3y abo
3aNMWATUCA B 3apaaHOMYy NpucTpoi. LLo6 ButaArHyTh
aKyMyNATOP 13 3apAAHOTO NPUCTPOIO, HATUCHITH KHOMKY
[e6noKyBaHHA 6 Ha aKyMynAaTopi.

MPUMITKA: 106 3a6e3neumnTi MakcumanbHy NpoayKTUBHICTb
Ta TPUBANICTb POOOTY AiTIN-IOHHOTO aKyMYNATOPA, MOBHICTIO
3apAAiTb Oro nepes nepLUnm BUKOPUCTAHHAM.

Po6oTa 3apsagHoro npucrpoio
Huikue onucaHi IHAMKaTopu CTany 3apaakmu akymynatopa.

[HAVKaTOPY 33pATKN

E 3apANKAETHCS

————8

I | [10BHICTIO 3apAmKeHuii —_— E]

W BHCOKy/HU3bKY TemnepaTypy

3aTpUMKa Yepe3 HaamipHo

akymynatopa®

*YepBOHWNIA iHOMKATOP OyAe MPOAOBXKYBATY MUTOTITY, @ XKOBTUI
iHAMKaTOp OyZe ropiTii Mig yac BUKOHAHHA LbOro 3aBfaHHA.
Konvt akyMynaTop fOCArHe NPUIAHATHOI TemnepaTypu,

XKOBTWI IHAMKATOP 3racHe, a 3apARHNYA NPUCTPIN BIHOBNTL
npoLec 3apAAKM.
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CyMicHUIA 3apAAHMIA NPUCTPIV He By e 3apAmLKaTV HECNPABHNIA
aKyMynATop. 3apAnHui NPUCTPIll PO3Ni3Hae HeCNpaBHY
6atapelo Ta He BBIMKHE CBITNIOBWIA IHAUKATOP.

MPUMITKA: Lle Takox Moxe CBifguMTI Npo npobnemy 3
3apALHNAM NPUCTPOEM.

fAKLLO BMABNEHO Npobnemy i3 3apAAHIM NPUCTPOEM, BiHECITb
3apAAHUIA NPUCTPIN Ta akyMyNATOP ANA NepeBipKu B
ABTOPV30BaHWI CEPBICHUI LEHTP.

3aTpuMmKa Yepes HaAMipHO BUCOKY/HN3bKY TemnepaTypy
aKkymynaropa

AKLIO 3apAAHNIA NPUCTPIN BUSHAYAE, L0 aKyMyNATOP

€ HaiMIPHO rapAuMM abo XONOAHMUM, BiH aBTOMATNYHO

BMMKAE PEXMM TEMNEePATYPHOI 3aTPUMKM, MPUMHAIOUM
npoLec 3apAaKM, AOKV akyMyNATOP He JOCATHE BiANOBIAHOT
Temnepartypu. Micnsa AOCArHeHHA NPUAHATHOT Temnepatypu
3apPAOHNIA NPUCTPIN aBTOMATUUHO NEPEMUKAETHCA B PEXIM
3apAaKm akymynatopa. Lia dyHKLia 3abe3neuye MakcmanbHWi
TepMiH Cy0u1 akyMynaTopa.

XonoaHui akymynatop byne 3apamkaTnca nosinbHiwe
NOPIBHAHO 3 TENNMM akymynATOpom. Takuii akymynatop byae
3aPAAKATUCA NOBINbHILLE NPOTArOM BCbOIO LMKITY 3aPAAKN Ta
He NOBEPHETLCA 10 MaKCMMaNbHOro 3HaYeHHA 3aPAAKN, HaBITb
AKLLO HArpIETbCA.

EnekTpoHHa cucrema 3axmcry

[HCTpYMeHTW 3 NiTil-ioHHUMK akymynaTopamm XR po3pobneni
3 BUKOPWCTaHHAM eNeKTPOHHOI CUCTEeMY 3aXCTY, AKa

3aX/ILIAE aKyMynATOP B} NepeBaHTaXeHHs, neperpisaHHa abo
FNNOOKOT PO3PALKN.

[pnCcTpilt aBBTOMATUUHO BUMMKAETBLCA, AKLLO CNPaLbOBYE
€N1eKTPOHHa CrCTeMa 3ax1CTy. AKLLO Lie CTanocs, BCTaHOBITb
NTIA-IOHHNI aKyMyNATOP B 3apAAHWIA NPUCTPIN O

MOBHOI 3apAAKN.

KpinneHHA Ha cTiHy

Lli 3apAaHi NprcTpOi MOXKHa 3aKPINUTI Ha CTiHI, v NOCTaBUTH
Ha CTin abo iHWy poboyy NoBepxHio. [py KpinneHHi Ha CTiHy
pO3TallyiTe 3apAAHWIA NPUCTPIN HEAANEeKO Bif e1eKTPUYHOT
PO3€TKW, @ TaKOX NOAaNI Bif KyTiB Ta iHLWMX NePeLKoA, Lo
3aBaXaloTb NOBITPAHOMY MOTOKY. CKOpWCTaliTeCa 3aAHbOI0
UaCTVHOIO 3apAAHOTO NPUCTPOIO B AKOCTI WAbNOHY Ana
pO3TallyBaHHA KPINWIbHUX MBUHTIB Ha CTiHi. HagiHo 3adikcyiite
3apAnHNIA NPUCTPIN 33 AONOMOroI0 LLYpPYNiB (MOTPIbHO
npuABaTV OKPEMO) LOBXMHOW NPKOU3HO 25,4 MM 3 FoNiBKo
AlaMeTpom 7—9 MM, L0 3aKpyUyIioTbCA B lepeB'AHY NOBEPXHIO
110 ONTUMANbHOT FOUHK, W06 3aNUWMAOCA NPHUOAU3HO 5,5 MM.
BupiBHANMTE OTBOPM Ha 3a/iHiI NOBEPXHI 3apAAHOro NPUCTPOIO
3 BUCTYNalouMmK LWypynamu, Nicaa 4oro NoBHICTIO BCTaBTe
Lypyni B OTBOPU.

IHCTPYKLUIii 3 OUMLLEHHA 3apAJHOrO0 NPUCTPOI0
[OMNEPEAXXEHHA: He6e3neka ypaxeHHA
eleKmpuyHUM cmpymom. Biokntouime 3apadHuli
npucmpiti 8i0 po3emku 3MiHHO20 cmpymy neped
1i020 0YUWEeHHAM. bpyd ma xup MOXHa 8udanumu 3
N0BEPXHI 3apAOHO20 NPUCMPOIO 3a 00NOMO20I0 2aHYIPKU
abo mAKol Hememanesoi wimku. He sukopucmosytime
800y ma MulHi po3yuHu. He do3sonatme piouHi

nompanniamu 8cepeouHy iIHCMpyMeHma ma Hikonu He
3aHypiolime demarni iHcmpymeHma 8 piouHy.

Akymynsatop

BaxnuBi iHCTPYKUii 3 TexHiku 6e3nekn ana
pi3HUX TUNiB aKymynaTopis

Mpy 3aMoBAEHHI 3MIHHUX aKyMyAATOPIB He 3a0y/ibTe BKazaTh
HOMEP 3a KaTaJIorom Ta Harnpyry.

HoBwI akymynAaTop 3apAageHnii He nosHicTio. [epea
BNKOPUCTAHHAM aKyMynATOPa Ta 3apAAHOro NpucTpoto

NPOYMTalTe BCi HUKUe HaBEeAEHI IHCTPYKLT 3 TexHiky 6e3neku.
Micna Uboro BMKOHaWTe BCi BKa3aHi MyHKTW NpoLeaypy 3apaakm.

MPOYUTANTE BCI IHCTPYKLIT

«  He3apaoxatime ma He sukopucmosytime akymynsamop
y 8ubyxoHebe3neyHuUX yMo8ax, HaNPUKNAao e
npucymtocmi nezkosaiimucmux piouH, 2asie aéo nusy.
[1id yac 8cmaHoeseHHs abo 8uliMaHHA bamapei 3 3apaoHo20
nNpuCMpoK0 MoXe cnanaxHymu nus abo napd.

«  Ha npuknadatime 3ycunns, ecmasnsawyu
akymynamop 8 3apsa0Huli npucmpit. XXoOHUM YuHom
He MoOueikylime akymynamop, abu ecmaHosumu
lio20 8 HecymicHuli 3apadHuUli npucmpiti, aoxe
aKymynsmop Moxxe po3ipgamucs ma cnpuduHumu
ceplio3Hi mpasmu.

« Bukopucmosytime minvku 3apaoHi npucmpoi DEWALT ona
30PAGKAHHA AKyMynAMopie.

« HE 3anypiolime akymyaamop y 800y ma iHwi piouHu ma He
bpuskatime Ha HbOZ0.

+  He 36epieatime ma He sukopucmosylime iHcmpymeHm
ma akymynamop y micysx, 0e memnepamypa mMoxe
cazamu abo nepesuwysamu 40 °C (104 °F) (Hanpuknao,
6ins 2apaxcie abo memanesux 6yodieens 871imkxy).

«  He cnantotime akymynsmop, Hagime AKWO 8iH CUIbHO
nowkooxeHuli a6o nosHicmio 3HoweHu. Akymynamop
MOxe 8UBYXHYmMU y 802Hi. Konu nimili-ioHHi akymyaamopu
20pAMb, YMBOPIOIOMbCA MOKCUYHI 8UNAPO8YBAHHSA
ma peyosuHuU.

«  fAKwo emicm akymynamopa nompanus Ha WKipy,
HezaliHo npomutime ye micye M’aKum Musiom ma
800010. fKLO PIOUHA 3 AKyMY/IAMOPA NOMPAnua 8 o4i,
npomutime 8iokpume 0ko NPOMA20M 15 Xx8unuH abo doKu
NOOPA3sHeHHSA He 3HUKHe. AKWO HeobXiOHo 38epHymuca 00
JIKapA, akymynamopHUl enekmponim ckaaoaemeca 3 Cymii
PDIOKUX Op2aHiYHUX 8y2neKucux coneti ma conedi aimito.

«  Bmicm 8iokpumozo akymynsamopa moxe cnpuqyuHumu
NoOpasHeHHA OUXANbHUX WAXi8. Bulioime Ha ceixe
nogimps. AKWO CUMNMOMU He 3HUKHYMb, 36EpHIMbCA
00 nikaps.

TOIMEPELMEHHA: Hebesnexa oniky. PiouHa 3
aKyMynIAMOpa Moxe CNanaxHymu, AKWo Ha Hei
nompanume ickpa abo nonym's.

A TONEPESXEHHS: 3a x00HUX ymo8 He Hamazalmeck
8IOKPUMU aKyMynamop. 3a 6y0b-AK020 NOWKOOXEHHS
akymysiamopa He ecmarossiolime (020 y 3apAoHul
npucmpiti. He 6uime, He Kudalime ma He nowkooxylime
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akymynamop. He aukopucmosytme akymynamop ma
3apAGHUL npucmpit, AKWO mi ompumanu pizkut yoap,
8nanu abo by1u NOWKOOXEH iHWUM YUHOM (Hanpukao,
6yn1u NPOKOIOMI UBAXOM, 80ApPeHi MOTIOMKOM, HA

HUX Hacmynusu). Lle Moxe npussecmu 00 ypaxeHHs
en1ekmpuyHUM cmpymMom. [TowKodxeHi akymynamopu
HEobXiOHO No8epHyMu 00 CepBICHO20 UeHMpy

J15 NEPEPOOKU.

A TMOMEPEEHHA: He6e3neka 8UHUKHEHHS NoXexi.
36epizatime ma nepeHocime akymynsmop
mak, ujo6 memarnesi npedmemu He mopKanucs
lio2o 8idKpumux KoHmakmis. Hanpuknao, He
K1adime akymynamop y oapmyx, KuleHi, AWUKU 3
IHCMpyMeHmMamu, KopobKu 3 Habopamu nNpuaoos,
Wyxna0u moujo, de MoXyms 6ymu Usaxu, 28UHMU,
K104 mouwjo.

A YBATA: Konu iHcmpymeHm He 8ukopucmosyemscs,
3anuwatime (io2o Ha 6ouyi Ha cmabinvHili nosepxHi
8 makomy micyi, 0e yepes Hb020 He MOXXHA
nepeyenumuca ma enacmu. [lesxi iHcmpymermu
3 8e1UKUMU aKYMYIIAMOPAamu MOXyme CMOAMU Ha
bamapei, ane ix MOXHA J1e2k0 NEPeKUHYMU.

TpaHcnopTyBaHHA
TMONEPEJEHHA: He6e3neka 8BUHUKHEHHA
noxxexi. [1i0 yac nepegeserHHs akymynamopie mMoxe
BUHUKHYMU NOXexXa, AKUO KOHMAKmu akymynamopa
8UNAdKoBo 8IlIdYMb 8 KOHMAKM 3 €/1eKMPONPOBIOHUM
mamepianom. [1id 4ac nepegeseHHs akymynamopie
nepekoHalimecs, Wo IXHi KOHMAKMU 3axuujeHi ma 0obpe
[3071608aHi 8i0 Mamepianis, Aki MOxXyme ysilimu 3 HUMU 8
KOHMAKM Ma 8UK/IUKAMU KOPOMKe 3aMUKAHHS.
TIPUMITKA: [pu nepege3erHi nimid-ioHHux
aKkyMysIAmopie He MOXHa 30a8amu ix 8 6a2ax.
Arymynatopy DEWALT 8ianosifaioTs BCiM HOpMam
nepeBe3eHHsA, ONMCaHUM Y rany3esrx Ta 3aKOHOAaBYNX
NONOKEHHAX, BKNIOYHO 3 pekomeraaLliamm OOH npo
nepese3eHHA Hebe3neuHNX BaHTaXiB, NpaBMnaMu nepese3eHHs
Hebe3neyHux BaHTaxis MixHapoaHoI opraHisaLii NosiTpAHOro
TpaHcnopTy (IATA), MiXXHapoAHUMI NpaBMamm NepeBe3eHHsA
Hebe3neyHUx BaHTaxiB BOAHUM TpaHcnopTom (IMDG) Ta
€BponevcbKii yroai Npo MiXHapOoAHEe LOPOXKHE NepeBe3eHHs
Hebe3neyHyx BaHTaxis (ADR). JTiTi-iOHHI eNemMeHTN KUBNEHHS
Ta akymynaTopw 6ynu nepesipeHi BIANOBIAHO A0 PO3Ainy
38.3 KepiBHMLTBA 3 TECTIB Ta KPUTEPIIB OO NepeBe3eHHs
Hebe3neyHwx BaHTaxis Pekomergadint OOH.
Y GinblIocTi BUNaaKiB nepeseseHHA akymynatopis DEWALT
Moe OyTV KnacndikoBaHO AK NepeBe3eHHs Hebe3neuHux
PEYOBMH, LLIO NOBHICTIO NiANAAAITL N KNAC 9. 3aranom Tinbku
BaHTaXi, WO MICTATb NITI-IOHHI akymMynATOpr eMHICTIO binblue
3a 100 BaT-roaunH (BT-rof.), BUMaratoTb TPAHCNOPTYBaHHA
BIANOBIAHO O HOPM NepeBe3eHHA Hebe3neyHyx PeYOBWH,
LLI0 NOBHICTIO NignafatoTb nig Knac 9. Ha BCi niTi-ioHHi
aKyMyNATOPY HaHeCeHO 3HaueHHA BaT-roavH. Kpim Toro,
yepes CKNaAHOCTI 3aKOHOAABUMX HOPM KomnaHisa DEWALT
He pekoMeH/yE TPaHCMOPTYBaHHA OKPEMO NiTIA-IOHHUX
aKyMyNATOPIB NOBITPAHMM TPAHCMOPTOM, He3aneXHo

B NOKa3HWKa BaT-roAuH. llepeseseHHs IHCTPYMEHTIB 3
AKyMynATOpamu (y KOMMNEKTI) MOXHa BUKOHYBATH MOBITPAHNM
TPaHCMOPTOM, AKLLO 3HAYEHHA BAT-TOAVH He NepeByLLye
100 Br-rop.
He3anexHo Bif TOro, UM BaHTax BBAKAETHCA BUKMIOUYEHUM
ab0 MOBHICTIO PErNamMeHTOBAHNM, BAHTAXOBIANPABHUK Hece
BIANOBILANbHICTb 32 BIANOBIAHICTb OCTAHHIM HOPMaM LWOAO
BVMOT 10 YNaKOBKM, ETVKETOK/MapKyBaHHA Ta AOKYMeHTaLi.
IHdOPMaLLiA, WO HABOAMTLCA Y LIbOMY PO3AINI KEPIBHNLTBA,
CYMNIHHO NepeBipeHa Ta BBaXa€eTbCA AiICHOI0 Ha MOMEHT
CKNafiaHHA JOKyMeHTaLiT. [TpoTe YMHHI HOPMATUBK MOXYTb
nignAaraTv 3miHam. [okyneub Hece BigNoBidanbHicTb 3a Te, Wob
1oro Ajii Bignosiaany NeBHUM HOPMaM.
PekomeHpAauii wopo 36epiraHHA
1. Haiikpawium micuem ana 36epiraHHs iHCTpyMeHTa €
MPOXONOAHE Cyxe MICLie, KyAKN He NOTpanaaoTb Npami
COHAYHI NPOMEHI Ta Hemae AoCTyny Tenna Ta xonogy. [na
ONTUMaNbHOT NPOAYKTUBHOCTI Ta TepMiHY Cllyx6u 6aTapeit
36epiraliTe ix 3a KIMHaTHOI TeMNepaTypH, KO BOHM
He BUKOPWCTOBYIOTHCA.
2. Mpu TpriBanomy 36epiraHHi AnA ONTUManbHOro
pe3ynbTaTy PeKOMeHAYETbCA MOMICTUTI NOBHICTIO
3aPAIKEHUI aKyMYNATOP Y Cyxe NPOXONoAHe MicLie No3a
3apALHUM NPUCTPOEM.
MPUMITKA: He pekomeHAyeTbCA 36epirati akymynatop
NOBHICTIO PO3PAIKEHNM. AKyMyNATOP NOTPIOHO Nepe3apAanT
nepez BUKOPUCTAHHAM.

ETuKeTKMN Ha 3apAAHOMY NPUCTPOi Ta
aKymynaTopi

Kpim CUMBONIB, L0 BUKOPUCTOBYIOTLCA Y LbOMY KEPIBHWLTBI,
€TUKeTKI Ha 3apABHOMY NPUCTPOI Ta akyMynATOPI MOXYTb
MICTTV HaBeAEHI HVXXYE NO3HAYKM.

[TpoumnTaiiTe iIHCTPYKLT LbOro KepiBHMLTBa
nepes BMKOPUCTaHHAM.

[lvB. po3ain «TexHiyHi daHi» 111010 Yacy 3apAAKN.

He TopKaiiTeca enexkTponpoBifHUMY NpeameTamu.

He 3apAanxaliTe NOWKOAKeEH] akyMynATOpH.

VA He nigpasavTe BNAMBY BOAW.

HeraliHo 3amiHIoNTe MOLKOMKEHWI APIT XMBAEHHS.

3apampkanTe akymynaTop 3a remnepatypu 4-40 °C.

- A

ﬁ Jlvle ANnA BUKOPMUCTAHHS B MPUMILLIEHHI.

L a

4



AHITIIACbKA

YTunisyiTe akyMynATOpU 3 HaNEXHOIK TypbOTOI0

NPO HaBKOMMLIHE CepefloBuLLe.
LI-ION

3apamxante akymynatopu DEWALT nuwe 3a
[IONOMOrOI0 CneviafbHMX 3apARHKX NPUCTPOIB
DEWALT . 3apagKa iHWKX akyMynaTopHux 6aTapei,
HiX Npy3Haueri DEWALT, y 3apAgHomy npuctpoi
DEWALT moske npu3BecTy o ix BUBYxy abo iHwmx
Hebe3neyHux cuTyaLin.

DCBXXXv

& He cnanioite akymynaTopw.
DY

Tun akymynaTtopa

Mpuctpit DCD700 npauyoe BiA akymynATopa NOTYKHICTIO
12 BONbT.

[na ekcnnyatauii npuaaTHi akyMynaTopy HaCTyMHNX
mogeneit: DCB122, DCB124, DCB125, DCB127. lms.
[0[aTKOBY iHGOpMaLLito y po3aini TexHiYHi OaHi.

KomnnekT nocraBku
KomnnekT mictuTb:
1 Apvnb/wypynokpyt
1 3apAaHUi NpucTpii
2 AkymynAatopu
1 KomnnekT AOMOMIXHOro Npunaaas
1 NiiA-ioHHun akymynatop (Mogeni C1, D1, L1, M1, P1,S1,T1,
X1,Y1)
2 Jlitin-ionni akymynatopu (mogeni C2, D2, L2, M2, P2, 52, T2,
X2,Y2)
3 Jlitin-ionni akymynatopu (mogeni C3, D3, L3, M3, P3, S3, T3,
X3,Y3)
1 KepisHnuTBO 3 ekcnnyatauii
MPUMITKA: akymynaTopy, 3apAaHi NprucTpoi Ta Kopobkw ans
36epiraHHA He BXOAATL A0 KomnnekTy mogeneit N. AKymynatopu
Ta 3apAJHI NPUCTPOT He BXOAATH 40 KOMMAEKTY Moaenel
NT. Mogeni B BkntouaioTb akymynAaTopu AnA NprcTpois 3
niaTprmvkoto Bluetooth®.
MPUMITKA: TekcToBWiA 3HaK Ta norotvnu Bluetooth® e
3aPEECTPOBAHUMM TOBAPHUMM 3HAKaMMK, LLIO HanexaTtb
komnaHii Bluetooth®, SIG, Inc. Byab-AKe BUKOPUCTaHHA
TaKuMX 3HakKiB komnaHieto DEWALT 3ailicHI0ETbCA 3rigHO 3
niueHsielo. [HWi TOProBi MapKw 1 TOProsi Ha3BM HanexaTb
BiANOBIAHVM BNACHUKAM.
[lepesipme iHcmpymerm, demani ma npunados
HA NOWKOOMEHHS, WO MO2U BUHUKHYmMU Nid
4ac MpaHcNoOpmMyBaHH.
[leped 8UKOPUCMAHHAM y8axXHO npoYumatime ma nogHICMIo
3po3ymitime ue KepisHUUMEO.

MapkyBaHHA iHCTpyMeHTa

Ha IHCTPYMEHTI € HacTynHi NikTorpamu:

[MpounTaliTe IHCTPYKLIT LbOro KepisHMLTBa
nepes BUKOPUCTaHHAM.

PosTaluyBaHHA Koay Aath
Kop Aaaty, Lo BKMOUAE TaKoX Pik BUPOOHULITBA, 3a3HaueHui
Ha Kopnyci.
Mpuknaga:
2019 XX XX
Pik BMpOGHMLTBA

Onuc (puc. A)
YBATA: Hikonu He modugikydme enekmpuyHi
IHCMPyMeHmMuU ma ixHi demarni. IHakwe 80HU MOXyme
CMamu NpUYUHOK NOWKOOKEHHA MaliHa abo
MINeCHUX YUKOOXEHb.
TpurepHui nepemrkay 3MiHHOI WBKAKOCT
KHonka peBepcy (Bnepef / Ha3ag)
HanatwryBanbHe KinbLie KpyTHOro MOMEHTY
lMepemnkay WBKAKOCTEN
MaTpoH 6e3 Knioua
KHorKa po3610KyBaHH#A akyMynaTopa
Arymynatop
Jlamna nifcsivyBaHHA

0 N O L1 AW N =

06nacTb 3aCTOCYBaHHA

Llel opunb/wwypynoKpyT po3pobneHo Ana nerkoro

3aKpyyyBaHHA rBUHTIB Ta CBEPANIHHA.

HE BvkopyCTOBY//Te 33 YMOB NiABYLLEHOT BONOrocTi abo y

MPVCYTHOCTI Nerko3anmMmncTX pianH Ta rasis.

Llelt npunb/wwypynokpyT € npodeciinHum

€NeKTPUYHNM IHCTPYMEHTOM.

HE fo3sonante Aitam nigxoanTv Ta TOPKATUCA IHCTPYMEHTa.

BrKOpUCTaHHA IHCTPYMEHTa HEAOCBIAYEHUMM OnepaTopami

notpebye HarnAzy.
Llelt npucTpiit He NPU3HAUEHUI iNA BUKOPUCTaHHA 0Cobamm
(BKNtoUatouM aiTeit) i3 3HMKEHUMY GI3UUHIMM, CEHCOPHIMM
ab0 PO3yMOBUMI MOXIUBOCTAMM 260 0COBaMK, AKUM
OpaKye AocBiay abo 3HaHb 3a BUHATKOM BIMA/IKIB, KOMM
TaKi 0c06U NPaLIoloTb Mifl HArNAA0M 0CobY, AKa Hece
BIANOBIAANbHICTb 3 ix 6e3neky. He MOXHa 3anuwaTh Aitei
HAOAMHL 3 UMM NPUCTPOEM.

MOHTAX TA HANALUTYBAHHA

TMOIMEPELXEHHA: LLjo6 3HU3UMU pu3ukK ceplio3Hux
minecHuX ywkooxeHb, BUMKHIMb iHCMpymeHm
ma 8ioknoyime akymynsmop neped 8UKOHAHHAM
6y0b-AKUX HanawmyeaHb 6o 3HIMaHHAM/
8CMAHOB/IEHHAM 000aMK08020 06/10HAHHA a6o
npunaods. Bunadkosuti 3anyck mMoxe npu3gecmu 00
mpasm.

TMOIMEPEAEHHA: Bukopucmosytime mineku DEWALT
akymysiamopu ma 3apsaoHi npucmpoi.
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Y(TaHOBKa aKymynATopa B iHCTPYMEHT Ta

iloro BuiimaHus (Puc. B)

MPUMITKA. lNepekoHainTech, Lo Ball akymynatop 7
NOBHICTIO 3aPAIXKEHNIA.

[nA BCTaHOBNEHHA aKyMynAaTopa y pyuKy
iHCTpymeHTa
1. BupiHATe akyMynatop 7 no HanpamHUX y pyyLli
iHCTpYmMeHTy (Puc. B).
2. BcraBTe akymynaTop y pyuky o ynopy Ta nepekoHanTech,
L0 BM MOYY/IN 3BYK KNaLaHHA akymyNiaTopa, Wo CTaB
Ha MicLie.

BuiimaHHA aKkymynaTopa 3 iHCTpymeHTa
1. HaTucHiTb KHOMKY po36/10KyBaHHA 6 Ta BUTArHITH
aKyMyNATOP 3 PYUKM IHCTPYMEHTa.
2. Bcrasre akymynaTop y 3apAgHWiA NPUCTPIN, AK ONUCaHO Y
po34ini WoAo 3apAAHOro NPUCTPOIO LbOro KePIBHULITBA.

AKymynaTopm 3 iHAMKaToOpoOM piBHA 3apagy
(Puc. B)

[enxi akymynatopu DEWALT ocHalLeHi iHanKaTopom 3apagy
3 TPbOX 3€/1eHVX CBITNOAIOAIB, LLO BKa3yloTb PiBEHb 3apaay
aKyMyIATOPa, WO 3aNMLLIMBCA.

LLo6 yBIMKHYTYW IHAMKATOP 3apAdY, HATUCHITL Ta yTpUMYyiiTe
KHOMKY iHAVKaTOpa 3apady. Tpu 3eneHi ceitnogioau byanyTb
ropiTV BIANOBIAHMM YMHOM, BifOOPaXytou piBeHb 3apAaKH
akymynatopa. Konu piseHb 3apagy akyMynaTtopa Huxde
BIANOBIAHOTO NIMITY, IHAVKATOP PIBHA 3apALy He ropuTb, a
aKyMyAATOP NOTPIBHO 3apAANTH.

MPUMITKA: [HavKaTOp piBHA 3apAAKM NOKa3ye nuLle piBeHb
3aPALAKY, LLO 3aNMWMBCA B aKyMynaTopi. BiH He nokasye
OYHKLIOHaNbHICTb IHCTPYMEHTA, @ 10r0 MOKa3HMKM MOXYTb
3MIHIOBATWCD BIAMNOBIAHO A0 KOMMIEKTHOCTI IHCTPYMEHTA,
TemnepaTypy Ta Cnocody 3acToCyBaHHA.

PEXXUM POBOTH

IHCTPYKLUiT 3 BUKOPUCTAHHA
TOMEPEAXEHHSA: 3asxou dompumyimecs ycix
iHCMPyKUit 3 mexHiku 6e3nexku ma 8iono8ioHUX HOPM.
TOMEPEAXEHHSA: ljo6 3HU3UMU puU3uK ceplio3HUX
minecHux ywKooeHb, BUMKHIMb iHCMpymeHm
ma 8idknoyime akymynsmop neped 8UKOHAHHAM
6y0b-AKUX HaZIAWMYBAHb 60 3HIMAHHAM/
8CMAHOB/IeHHAM 000amMK068020 06/1a0HAHHA a6o
npunaods. Bunadkoauti 3anyck Moxe npuzgecmu
00 mpagm.

Hanexne nonoxenua pyk (Puc. G)

A TMOMEPEAXEHHA: 11|06 3HU3UMU pU3UK Ceplio3Hux
mpasm, 3ABXAN npasunsHo posmauwiosyime pyku, K
NOKA3aHo.

A TMOMEPEAXEHHA: 11|06 3HU3UMU pU3UK Ceplio3HuX
mpasm, 3ABXKAN HadiiHo mpumadme iHcmpymeHm,
wob nonepedumu 8unaokosy 8idoadyy.

MpaBunbHe NONOXEHHSA PYK NONATaE B TOMY, W00 OfiHa PyKa
3HaX0AWNACh Ha OCHOBHIW pyuLi 9.

TpurepHuit nepemMnKay 3miHHOI LUBUAKOCTI
(Puc. A)

[InA BBIMKHEHHA IHCTPYMEHTY HaTUCHITb TPUrePHUI NepemmKay
1. BinnycTiTb TPUrepHUii nepemukay, wob BUMKHYTU
IHCTPYMeHT. Ball iHCTpYMeHT OCHalLLeHO ranbmom. [aTpoH
3yNVIHUTBCA, KONW TPMrepHUI Nepemikay byie NoBHICTIO
BiANYLWEHNN.

MepemmKay 3MiHHOT WBIAKOCTI A03BONAE 00MPaTV HaKpaLly
LWBMAKICTb 4717 NEBHOTO 3aBAaHHA. Yum aani Bu byaete
HaTUCKaTV KypoK, TW WeKaLe byae obepTaTnch iHCTpymeHT. Ana
NOAOBXKEHHA TEPMIHY CTy>KOW IHCTPYMEHTY BUKOPWCTOBYITE
3MiHHY WBUAKICTb TifIbKM Ha NOYATKy CBEPATIHHA OTBOPIB ab0
3aKpyUyBaHHA KPIMUAbHYIX eNemMeHTiB

MPUMITKA: He peKoMeHyEeTbCA MOCTIHO BUKOPUCTOBYBATH
HCTPYMEHT 3 yCiM AianasoHom LBmakocTelt. Lie moxe
NPU3BECTW A0 NOWKOMKEHHA NepemmKaya.

Knonky 3miHu HanpAamMKy o6epTaHHa
Bnepea/Hasap (Puc. A)

PesepcriBHa KHOMKa 2 BY3HaYaEe HaNpAMOK PyXy IHCTPYMEHTY,
a TaKOX € KHOMKOIO 6/10KYBaHHA.

[inA akTuBaLlii 0bepTaHHA BNepes, BianyCTiTb TpUrepHuit
nepemMmnKkay Ta HaTUCHITb KHOMKY NepemikaHHaA Hanpamky
obepTaHHA Bnepes/Ha3az Ha Npasiit CTOPOHI IHCTPYMEHTY.
[Llo6 0bpaTy 0bepTaHHA Ha3ag, HATUCHITL peBEPCUBHY
KHOMKY Ha J1iBil CTOPOHI IHCTPYMeEHTY. PesepcrBHa KHOMKa Yy
LIEHTPaNbHOMY NOMOXKEHHT BNOKYE IHCTPYMEHT Y BUMKHEHOMY
CTaHi. [pyt 3MiHI NONOXEHHA KHOMKM NePeKOHANTECh, O
TpUrep BianyLweHun.

MPUMITKA: [pw nepLuomy 3amnycky iIHCTPYMEHTY NiCNA 3MiHN
HanpAMKY 0bepTaHHs, BU MOXeTe MOoYyTV KnauaHHA fif vac
3anycky. Lie HopmanbHo i He € NokasHUKoM Npobnemu.

Namna nigcBivyBanHs (puc. A)

MifcsivyBaHHA @ po3TalloBaHe MiA HanalTyBabHUM KinbLem
KpYTHOrO MOMeHTY 3. [ifiCBiuyBaHHA BMUKAETLCA NPU
HATVICHEHHI Ha TPUTePHMIA NepeMmKay.

MPUMITKA: pxepeno pobouoro caitna npu3HadeHe ans
OCBITNEHHsA 6e3nocepeaHboi POboUOi MOBEPXHI Ta He
BMKOPVCTOBYETHCA B AKOCTI NIXTapyKa.

HanaluTyBaane Kinbl.l,e KPYTHOro MOMEHTY
(puc. A)

Ha HanawTysanbHe KinbLe KPYyTHOr0 MOMEHTY 3" HaHeceHi
undpw i cmeon ceepana. NosepTaiite HanalTyBasnbHe KinbLe
110 BCTAHOBNEHHA NOTPIOHOIO 3HAYeHHA Y BEPXHIl YacTHHI
iHCTPYMeHTY. Ha KinbLi nepenbayeHi BKasiBHUKM 1A YHVKHEHHA
HEeTOUHOCTel Npy BUOOPI KPYTHOTO MOMEHTY. Yim binbLue
Undpa Ha KinbLji, TM BInbLUViA KpYTHWA MOMEHT | TM BinbLUMiA
po3mip KpiNUAbHOI AeTani, AKy NOTPibHO BuKopucTaTh. [AnA
6noKyBaHHA MydTI B peXIMI CBEPATIHHA NepemicTiTh ii'y
NONOXEHHA CBepANa.
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MPUMITKA: [Tpu BUKOPUCTaHHI ApWna/WypynokpyTa Ana
CBEPANIHHA OTBOPIB NEPEKOHANTECH, L0 HaNalTyBasbHe KibLe
KPYTHOrO MOMEHTY BCTaHOB/EHO TaK, OO Lndpa cBepaniHHA
BIANOBIfaNa LEHTPabHIN NiHIT Y BEPXHI YaCTUHI IHCTPYMEHTY.
[HaKLLe Ha noYaTKy CBepANiHHA HanalwTyBanbHe Kinblie byae
pyXaTuch.

DlBowBuaKicHuit pegyktop (puc. A, ()
[1BoLWBMAKICHWI pefyKTOp BaLLOro ApUns/LypynoKpyTa
[N03BONAE NETKO NepeMmUKaTVCA 3 OAHIET LUBMAKOCTI Ha iHLWY AnA
MaKCMManbHOT YHIBEPCANbHOCTI 3aCTOCYBAHHA IHCTPYMEHTY.
LLlo6 0bpaTyt NOBINbHY WBWUAKICTb, BUCOKMIA KDYTHNIA MOMEHT,
BVIMKHITb IHCTPYMEHT Ta 3a4eKaliTe “oro NoBHOI 3yNuHKU.
MNepemicTiTb Nepemnkay WeUAKOCTel 4 Bnepef (B CTOPOHY
natpoHa). LLlo6 06pati BUCOKY LWBMAKICTb, HI3bKIA KPYTHI
MOMEHT, BUMKHITb IHCTPYMEHT Ta 3a4eKanTe 1MOro NoBHOT
3yNUHKW. [epemicTiTe KHOMKY 3MiHW WBUAKOCTI Ha3aa (Bia
3aTVICKHOrO NaTpoHa).

MPUMITKA: He 3miHtoiTe WBUAKICTb Mif 4ac poboTh NPUCTPOIO.
FKLLO Y BAC BUHWKAM Npobaemy 3i 3MiHOI0 LUBMAKOCTI,
NepeKOHaNTeCh, WO KHOMKA 3MiHW LWBUAKOCTEN NepemilleHa
MOBHICTIO Briepes abo MOBHICTIO Ha3ap.

be3knio4yoBMit NAaTPOH 3 ofHi€l0 MydTOI0
(puc. D)

Baww iHCTpyMeHT ocHalleHo 6e3K1040BMM NAaTPOHOM 3 OAHIET
NOBOPOTHOIO MyTOIO, L0 AO3BONAE 3MIHIOBATW HAacafKM OfHI€E0
pykolo. LLlob BcTauTi cBepaen abo iHLY Hacaaky, BUKOHaiTe
HaCTYMHI KPOKM.

1. 3abnokyiiTe TpUrepHuin nepemmnkay y nonoxenHi BUMK., ak
6yno onucaHo BuLLe.

2. OfHi€0 pyKOIO BI3bMITb 3aiHI0 MydTy NaTPOHa, a APYroto
PYKOIO YTpUMYIiTe IHCTPYMeEHT. oBepTaiite My¢Ty NpoTy
TOAVNHHWKOBOI CTPINIKW, MOKIM BOHa He 3pYLWNTbCA Ha
BiACTaHb, L0 JO3BONAE BCTABUTU NOTPIOHY Hacaaky.

3. BcTaBTe Hacafiky B NaTpOH Ha runbuHy npnbnmusHo 19
MM i HafliiHO 3aTArHITb, NOBEPTAOYM My BTy NAaTPOHA 3a
FOAVHHUKOBOIO CTPINKOIO OJHIEI0 PYKOIO | YTPUMYyIOUM
IHCTPYMEHT iHLIOIO PYKOI0. Balll iHCTPYMEHT OCHaLLeHWi
MEXaHI3MOM aBTOMATUYHOrO 6110KyBaHHA WNuHAena. Lei
MexaHi3M JO3BOJIAE BIAKPMBATY | 3aTATYBATV NAaTPOH OfHIEI0
pyKolo.

LLlo6 BMTArHYTW HacajKy, MOBTOPITb ONMCaHWI BULLE KPOK 2.
YBATA: He Hamazalimeca 3amazysamu ceepdesn (abo
iHWY HAcaoky), MpuMaioyu nepeoH:o YacmuHy NaMpPoHa
ma aMuKaro4u iHcmpymerm. Lle mMoxe npussecmu 0o
YWKOOXeHHA nampoxa ma mpasm. [1pu 3miHi Hacadok
3a8x0u 6/10kylime mpuzepHUti nepemuKady.

[inA HapinHoT dikcallil HacaaKm 3aBXan 3aTAryiTe NaTpoH,

noBepTatoun MyGTy OFHIEID PYKOIO | yTPUMYIOUM IHCTPYMEHT

iHLLOIO pyKOtO.

3HATTA NaTpoHa (puc. E)

MoBepHiTb HanalwTyBanbHy MydTy B MO3ULLII0 «CBEPANIHHAY, A
nepemmKay WBMAKOCTeN — Yy NONOXEHHA 1 (HU3bKa LUBMAKICTD).
3aTUCHITb y NATPOHI KOPOTLUWIA KiHeLb WeCTUrPaHHOrO Kiioya

(He BXxOAUTb A0 KOMMAEKTY iHCTPYMeHTa) AiaMeTpoM 6 MM

abo Ginblue. [lepes'AHUM MONOTKOM abo CXOXIM NpeMeTOM
yaapaiiTe no A0BLIOMY KiHLA K/toua, MoBepTaoyn Moro 3a
FOAUHHVKOBOIO CTPINKOIO, AK MOKa3aHO Ha PUCYHKY. Taknm
UMHOM, TBUHT BCEPEeAMHI NaTpoHa byaie ocnabneHuii.

MoBHICTIO PO3KpWIATE KyNauKy NaTPOHa i BCTABTE BUKPYTKY
(abo 3ipkonopibHy Hacaky, AKLLO NOTPIOHO) y NepeaHo
UaCTUHY MaTPOHa MiX Kynaykamu, JOCAraloum roNoBKY rBUHTA.
BinKpyTiTh rBUHT 33 FOAMHHWKOBOO CTPINKOIO (NiBe Pi3bbneHHs)
i BUTATHITL 10Oro. BCTaBTe B NaTPOH WeCTUrPaHHWIA KoY i
3aTATHITb, AK NOKa3aHO Ha pYCyHKy E. [lepes’aHnM MONOTKOM
ab0 CXOXKUM NPeAMETOM YAAPANTE MO KMoy, MOBEPTaUM
110ro NpoTY FOAMHHWKOBOI CTPINKM. TakuM YMHOM, NaTPOH byae
nocnabnenuia, i oro MoxHa byzie BIAKPYTUTM BPYUHY.

YcraHoBKa natpoHa (puc. F)

HareuHTiTb NaTPOH OAHIEID PYKOI HACKINbKY MOXNMBO | BCTaBTE
TBUHT (niBe pi3bbneHHs). HadiliHo 3aTAMHITL FBUHT. 3aTUCHITL Y
NaTPOHI KOPOTLNI KiHeLb WeCTUrPaHHOTO Kiloya AiaMeTpoM

6 MM abo binblue (He BXOAWTb 10 KOMMNEKTY IHCTPYMeHTa) i
NlepeB'AHM MONIOTKOM BLapTe MO JOBLUOMY KiHL0, TOBEpTaloum
11010 3a FOAVNHHUKOBOK CTPIIKOIO, AK MOKa3aHO Ha PUCYHKY.
3HOBY 3aTArHITb MBMHT, NOBEPTAKOUM AOTO Y HaMPAMKY NPOTU
FOLVHHWKOBOI CTPINKM.

(BepaniHHA
YBATA: 1106 3Hu3UMU pu3uK ceplio3Hux mpasm,
BUMKHIMb iHCMPYMeHm ma 8iokio4ime (020 8i0 mepexi
XKUBJIEHHSA neped BUKOHAHHAM OyOb-AKUX HANAWMY8AHb
ab0 3HIMAHHAM/BCMAHOBEHHAM HACAOOK 60
akcecyapis.

A YBATA: LLjo6 3HU3UMU pU3uK oOmpumaHHs mpasmu,
3ABXAN HaoitiHo 3akpinniotime 3azomogky. [pu
c8epOnIiHHI MOHKUX Mamepianig nioknadalime
Oepes'aHull 6pyCoK, W00 YHUKHYMU X NOWKOOKEHHS.

MoBepHiTb My Ty i BCTaHOBITS ii Ha CMBOA CBepAna. 3a

Z0MOMOr0I0 NepemmnKaya WBMAKOCTE BCTaHOBITH WBMAKICTL

| KDYTHW MOMEHT, ONTUMAbHI ANA BUKOHaHHA NEBHOMO

3aBAaHHA.

1. 3aBXauW BUKOPUCTOBYWTE rOCTpi cBepaa. [Ina ceepaniHHA
[EPEBA BukopucroBy#iTe cnipanbHi ceepana, 010T4acTi
cBepana abo KopoHku. [ina ceepaniHHa METATTY
BUKOPUCTOBYTE BUCOKOWBUAKICHI CNipanbHi cBepana 3i
CTani abo KOPOHKM.

2. 3aBXaM HaTMCKaiTe Ha IHCTPYMEHT, CMPAMOBYIOUV CilY MO
npAMmi NiKii 31 cBepanom. HatuckaiTe Tak, Wwob ceepaen
NPOJOBXYBaB POOKTYM OTBIp, arne He e CUbHO, OO He
CMPUYMHWTY 3aiAaHHA MOTOPY Ta 3TMHAHHA CBEp/Ia.

3. MiUHO TpUMaiiTe IHCTPYMEHT 060Ma pyKamu, o6
KOHTPOJTI0BaTH 06epTaHHA CBEpAa.

YBATA: Y pasi nepesaHmaxeHHs Yepe3 panmoge
3aKPYYy8aHHA C8epO/IA IHCMPYMEHM MOXe 3ynUHUMUCA.
3asxdu usHavatime npuyuHy 3ynurHku. MiyHo
ympumylime iHcmpymeHm oboma pykamu, wob byna
MOXJ/IUBICMb KOHMPOIKBAMU NO8OPOMU C8epONa i
YHUKHYMU Mpasmu.
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4. 3AIDAHHA OPWUNA 3a381uait 8inbyBacTbCA Yepes
nepeBaHTaxeHHsA abo HeMPaBUIbHOrO BUKOPUCTaHHA
iHcTpymeHTy. BIAPA3Y BIANYCTITb NEPEMUKAY,
BUTATHITL CBEP/EN 3 3arOTOBKM i BU3HAUTE MPUUMHY
3ainanna. HE HAMATAWTECA 3ANYCTUTU APUIb Y
PA3I 3AIJAHHA, HATUCKAIOY TA BIAMYCKAIOUYM

MEPEMMKAY — LIE MOXKE NOLWIKOAUTU IHCTPYMEHT.

5. [InA 38eeHHA 4O MiHiIMyMy PY3MKy PanToBOro 3aidaHHA
IHCTPYMeHTY abo NpocBepanioBaHHA MaTepiany HacKpi3b
3MEHLWITb TVCK Ha pUnb | 06epeXHO BUCBEPAITH OCTAaHHIO
YacTIHy 0TBOpY.

6. MoTop NoBWHEH NpaLlioBaTy, KONV BU BUTATAETe CBEPAEN 3

npoceepaneHoro oteopy. Lie 103B0AUTb YHUKHYTU 3aiAaHHA.

7. Tpy BUKOPWCTaHHI ApWAA 3i 3MIHHOIO WBWAKICTIO Hemae
HEeoOXiAHOCTI y nonepenHbOMY KepPHIHHI MicLa CBEPANIHHA.
lounHatouu CBepANiHHA OTBOPY, BUKOPUCTOBYITE HI3bKY
LWBMAKICTb i LUNAXOM HAaTUCKaHHA Ha NepemMm1Kay NoCTynoso
30inbLyiiTe WBMAKICTD, MOKM OTBIp He byAe AOCTaTHLO
rMBOKMM, LL06 CBEP/EN 3 HbOTO He BICKOYMB.

BukopucranHa wypynokpyTa

3a J0MoMOToI0 ABOLLBIAKICHOMO Nepemykaya LWBMAKOCTEN Ha
BEPXHIN YaCTWHI IHCTPYMEHTY BCTaHOBITb WBWAKICTb | KPYTHWI
MOMEHT, ONTUMasbHi iNA BUKOHAHHA NEBHOTO 3aBLaHHA.
BcragTe B NaTpOH BIANOBIAHY HaCaAKy-BUKPYTKY Y TakiX Camuii
cnoci6, Ak i ceepaen. BukoHaliTe Kinbka NPOBHYIX BKPYUyBaHb
y Bifixoau matepiasny abo y HemoMITHOMY MICLLi, o6 BU3HAUUTH
NpaBWbHY NO3MLLII0 MyGTU YCTAHOBKM KPYTHOTO MOMEHTY.

MAKCUMAJIbHA PEKOMEHAOBAHA TNTUBUHA

Huzbka Bucoka
LIBUAKICTb—1 LIBUAKICTE—2
Ceepana, 6,35 MM 3,18 mm
CBEPANIHHA MeTany
[lepeBuHa, NNocKuit 19,05 vu 12,7 um
ceepaen
KopoHKK 19,05 Mm 15,88 Mm

TEXHIYHE ObCJIYTOBYBAHHA

Ball enekTpuUHWiA IHCTPYMEHT Npy3HayeHui Ana poboTy
MPOTATOM [JOBrOr0 Yacy 3 MiHiMarnbHIM 00CTyroByBaHHAM.
[losra 3a70BinbHa poboTa NpuUnazy 3anexnTb Bifj HANEXHOTO
06CyroByBaHHaA Npunay Ta perynapHoro Moro OUULLEHHS.
A TOMEPEAMEHHA: 1Jo6 3HU3umu pusuk ceplio3HuUx
minecHux ywKooxeHb, BUMKHIMb iHCMpymeHm
ma 8idKknoyime akymynsamop neped 8UKOHAHHAM
6y0b-AKUX HanaWmyeaHv ab6o 3HiMaHHAM/
8CMAHOB/1eHHAM 000aMK08020 06/1a0HAHHA a6o
npunaods. Bunaokosuli 3anyck Moxe npu3gecmu
00 mpagm.
3apARHNY NPUCTPIl Ta akymynATOp He MiANAraloTb
06CNyroByBaHHIO.

O

N7
3mauyBaHHA

Balu enekTpuYHUI IHCTPYMEHT He BrMarae
NOAATKOBOrO 3MaLLyBaHHA.

oA

OumiieHHa
TMOMNEPEAXEHHA: Konu nun ma 6pyd cmaiomes
NOMIMHUMU Ma NOYUHAOMb HAKONUYy8amuca
6ina eeHmMunAYitiHux omeopis, 8udysalime 6pyd ma
Nus 3cepeduHu OCHOBHO20 KOPNYCYy 3a 00NOMO20I0
Cyx020 nogimps. Bukopucmosyime peKkoMeHO08aHi
3ac06U 3axUcmy opeaHis 30py ma peKoMeHO08aHy
npomunua08y MAcky Npu 8UKOHAHHI Uil onepauii.

A TOMEPEAXEHHA: Hikonu He sukopucmosytime
DO3YUHHUKU M iHWI aepecusHi ximiyHi 3acobu onA
OYULeHHs Hememanesux Oemanel iHcmpymeHma.
Taki XiMidHi pe4o8UHU MOXYMb HAHECMU WKOOY
Mamepianam, ujo 8UKOpUCMOBYIOMbCA 8 YUX 0emarnsx.
Bukopucmogytme 807102y 2aHYIPKY, 3MOYeHy JiuLIe
800010 3 M'AKUM MUIOM. He 003807150me piouHi
nompanaamu 8cepeouHy iHCmpymMeHma ma Hikonu He
3aHypiolime demarni iHCmMpymeHma 8 piouHy.

HOAaTKOBi aKkcecyapu
TMOMEPELMEHHA: OckinbKu iHwe npunados, wo He
3a3HaveHe 8upobHukom DEWALT,He nepesipanoca
3 YUM NpUCMPOEM, (i020 BUKOPUCMAHHA 3
iHCmpymeHmom Moxe 6ymu HebesneyHuM. HeobxioHo
8UKOpUCMOBy8amu sute pekomeHoosaHi DEWALT
npunadods 3 yum NPUCMPOEM, Wob 3HU3UMU PU3UK
OMPUMAHHA MPasmul.

3BepHITbCA 10 CBOTO Annepa 1A OTPUMaHHA NOAaNbLIOT

iHGopMmaUii oo BIANOBIAHOTO NpKnaaas.

3aXMCT HABKOMMLLHBOIO cepepoBuiLa
Po3pinbHWiA 36ip. MpUCTPOT | akyMynATOpY Mo3HaueHi
ﬁ LM CUMBOSIOM, He MOXHa BUKIAATY 3 3BMYANHIM
NobyTOBMM CMITTAM.
— [TprCTpOi i akyMynATOpKn MIiCTATb MaTepianu, AKi MOXHa
BiIHOBYTU Ta NepepobuTY, LLO 3MEHLNTbL NOTPEDY Y CUPOBUHI.
YTUni3ynTe enekTpoTeXHIYHY NPOAYKLIIO i akyMynATopK
BifJNOBIAHO A0 MiCLIEBMX NONOXEHD. BinbLl feTanbHy
iHbopMaLjito MOxHa oTpumaTh Ha caitti www.2helpU.com.

NMpupathictb akymynatopa ans

nepe3sapapku

[laHa mogens akymynaTopa nignAarae nepesapaali y Bunaaky
3HVKEHHA AOTO NOTYXXHOCTI NPY BUKOHAHHI 3aBaHb, WO
nonepesHbOo He BUMaranu 0cobnmsiix 3ycib. HanpyikiHLi
TepPMiHY Cllyx6u akymynaTopa yTunisyiite oro y cnocio,
6e3neyHnin nA HaBKONMLLHBOTO CepeaoBmLIa.
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[oBHICTIO PO3PAAITL aKyMyNATOP, NOTIM BATATHITb 10r0

3 IHCTPYMeHTYy.

JIiTiA-ioHHi akyMynATOPK MOXKHa MOBTOPHO NepepobnATy.
BinnpasTe ix 4o cBoro Annepa abo Ha MicLieBy nepepobHy
CcTaHUilo. Tam 3i6paHi akymynatopw 6yayTb nepepobneHi abo
3HULLEH] HANEXHUM YVHOM.

Bupobhuk:
% "Stanley Black & Decker Deutschland

GmbH" Black-&-Decker Str.40, D-65510
|dstein, HimeyuuHa
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